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    Αυτή η µικρή ιστορία αρχίζει στη νήσο Ντάσχαν, στο σπίτι του Ούλαµαρ του µάγου. 
Ήταν ένα αρκετά εντυπωσιακό σπίτι, µα και ο Ούλαµαρ ήταν ένας εντυπωσιακός µάγος. 
∆εν ήταν τόσο ξακουστός για τη δύναµή του, η οποία πιστέψτε µε ήταν αρκετά µεγάλη, µα 
για τον χαρακτήρα του. ∆εν ήταν αυτό που κανείς αποκαλεί «καλός άνθρωπος». 
∆ολοφονίες, ίντριγκες, δολοπλοκίες, συκοφαντίες ήταν από τα ποιο ήπια πράγµατα που είχε 
στο ενεργητικό του.  Η περιουσία του ήταν εν µέρη προϊόν της εξερεύνησης του σε 
επικίνδυνα µέρη του Βόρµπελ (σε συνδυασµό µε τον θάνατο αυτών που τον βοηθούσαν) 
πριν εγκατασταθεί στη Ντάσχαν, αλλά και στην ενασχόλησή του µε τον αποκρυφισµό. Μην 
περιµένετε να σας πει κανείς σε τι άλλο οφείλεται η µεγάλη του περιουσία, γιατί ο ίδιος ο 
Ούλαµαρ φρόντισε να µη µάθει κανείς.  
   Το σπίτι του στη Ντάσχαν ήταν µια  εντυπωσιακή βίλα στην ανατολική πλευρά της 
πόλης, στην πλευρά αυτή που κατοικούσαν οι εύποροι και οι προνοµιούχοι της νήσου. 
Όπως όλοι εδώ στις Ανατολικές Ακτές γνωρίζουν, η χερσόνησος Ντάσχαν (η χερσόνησος 
πολλές φορές αναφέρεται σα νήσος Ντάσχαν στην αργκό της πόλης) διακρίνεται για τρία 
πράγµατα: Για το παλάτι, τον πληθυσµό της και για τη διαφθορά της. Στη δυτική πλευρά 
της πόλης, εκεί που η νήσος ενώνεται µε την ξηρά µε τη µεγάλη γέφυρα, το κυρίαρχο 
στοιχείο της είναι οι συντεχνίες των κλεφτών, οι µαχαιροβγάλτες, οι έµποροι που θα 
µπορούσαν να πουλήσουν και τη γιαγιά τους αν τους κάνει κάποιος µια καλή προσφορά και 
οι διάφοροι τυχοδιώκτες και µισθοφόροι που φτάνουν στην πόλη ελπίζοντας να βγάλουν 
λίγο χρήµα γρήγορα. Όπως καταλαβαίνετε λοιπόν η ανατολική πλευρά ήταν κάτι για όλους 
αυτούς σαν τα γλυκά ενός ζαχαροπλαστείου για ένα φτωχό, πεινασµένο, ορφανό και άστεγο 
παιδάκι, µια κρύα νύχτα του χειµώνα. 
    Το σπίτι του Ούλαµαρ όµως είχε κάτι το ιδιαίτερο. Οι φήµες µιλάγανε όχι µόνο για 
αµέτρητους θησαυρούς, κρυµµένους σε αραχνιασµένα σεντούκια στα υπόγεια του σπιτιού, 
αλλά και για µαγεία και για κάθε είδους θαύµατα. Μαγικά σπαθιά που πετάνε φλόγες και σε 
κάνουν ανίκητο, ασπίδες που δεν τις περνά ούτε το καλύτερο βέλος, µαντζούνια που σε 
κάνουν νεότερο, δαχτυλίδια που όταν τα φορέσεις σε κάνουν να πετάς, και άλλα τόσα 
πράγµατα γεννηµένα από µια φαντασία που θρέφεται από την απληστία. Έτσι πολλοί 
επίδοξοι διαρρήκτες ξεκίνησαν να βρουν την τύχη τους, αλλά ποτέ κανείς δεν άκουσε πάλι 
κάτι γι’ αυτούς. Κάποιος είχε πει πως ένοιωθε µια ανατριχίλα όταν περνούσε µπροστά από 
το σπίτι του Ούλαµαρ, γιατί ένοιωθε τα πέτρινα λιοντάρια που στέκονται στις δυο πλευρές 
της εισόδου να τον καρφώνουν µε το βλέµµα τους. Μπορεί µέσα στο σπίτι να υπάρχουν και 
άλλα αγάλµατα, όχι τόσο όµορφα όσο τα λιοντάρια. Βλέπετε ο Ούλαµαρ τα είχε σκεφτεί 
όλα και είχε προστατέψει το σπίτι του µε ένα σορό µαγικές παγίδες που όπως φαίνεται 
έκαναν καλά τη δουλειά τους αφού, αντίθετα µε τους άλλους πλούσιους κατοίκους της 
πόλης ο Ούλαµαρ µπορούσε να παινευτεί πως δεν τον είχε κλέψει ποτέ κανείς.  
   Αυτό που δεν είχε σκεφτεί, όπως ανακάλυψαν ο Σάντικ, ο Γκραβ και ο Ίρβιν µερικές 
νύχτες πριν, ήταν το αποχετευτικό σύστηµα της πόλης. Οι σωλήνες που κατέληγαν στη 
θάλασσα περνούσαν κάτω από το σπίτι του Ούλαµαρ ήταν απροσπέλαστοι, σύµφωνα µε τη 
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φρουρά. Εξάλλου από εκεί χύνονταν τα λύµατα της πόλης στη θάλασσα, οι σωλήνες αυτοί 
ήταν τόσο βρώµικοι που δεν µπορούσε να φανταστεί κάποιον να προσπαθεί να µπει στο 
σπίτι του από εκεί. 
   Αυτή η µικρή ιστορία λοιπόν αρχίζει µε τον Ούλαµαρ να κοιµάται ήσυχος στο δωµάτιό 
του, στον τρίτο όροφο,  σε ένα πολυτελές δωµάτιο µε χοντρό χαλί και βαριές κουρτίνες, µε 
µια γλυκιά ατµόσφαιρα από το θυµίαµα που έκαιγε πριν και αχνωφωτισµένο από το 
κηροπήγιο στο γραφείο του, ενώ στο κάτω υπόγειο, δύο ορόφους κάτω από τη γη τρεις 
κλέφτες ανακάλυπταν πως αν θέλει κάποιος κάτι πάρα πολύ µπορεί να συρθεί µέσα από 
ακατονόµαστα πράγµατα για να το καταφέρει. 
   «Ποτέ δεν είχα φανταστεί πως υπάρχει τέτοια ποσότητα σκατού στην πόλη.» 
   «Ελπίζω πάντως αυτό που βροµάει τόσο να είσαι εσύ και όχι εγώ Ίρβιν.» 
   «Βγάλτε το σκασµό και οι δύο» είπε ο Γκραβ ενώ παρατηρούσε το δωµάτιο στο οποίο 
είχαν καταλήξει µετά το σκάψιµο προς τα πάνω ενώ φερόταν σαν να µην ενοχλείται από τη 
δυσωδία. «Αν ο µάγος καταλάβει πως είναι κάποιοι µέσα στο σπίτι του, θα µας βάλει µαζί 
µε τα υπόλοιπα τρόπαια στους τοίχους του.» 
    Ή όπου έχει βάλει τους υπόλοιπους κλέφτες, σκέφτηκε ο Σάντικ. 
   Ο Γκραβ ήταν ο ‘αρχηγός’ της επιχείρησης, αυτός που είχε σκεφτεί αυτόν τον τρόπο 
εισόδου, αυτός που είχε δωροδοκήσει τους κατάλληλους ανθρώπους για να βρει τα σχέδια 
του αποχετευτικού συστήµατος και αυτός που είχε ψάξει να βρει άλλους δύο αρκετά 
τολµηρούς (ή αρκετά ηλίθιους) για να πάνε µαζί του σε αυτό το εγχείρηµα. Ήταν 
αποφασισµένος να φύγει από εκεί µέσα µε γεµάτα χέρια. Το λεπτοκαµωµένο του κορµί 
δηµιουργούσε λάθος εντυπώσεις, αφού δεν φαινόταν για τύπος που θα έµπλεκε σε καυγά 
και θα έβγαινε αρτιµελής. Το βλέµµα του όµως φανέρωνε έναν έξυπνο, µα συνάµα και 
αδίστακτο άνθρωπο. 
   Ο Σάντικ τον φοβόταν λίγο, αλλά αφού θα τον έκανε πλούσιο, τι σηµασία είχε;  
   «Εδώ!» Ο Σάντικ εντόπισε την πόρτα του δωµατίου πίσω από µια αραχνιασµένη σάπια 
πολυθρόνα. Μετακίνησε το έπιπλο όσο πιο αθόρυβα µπορούσε και την άνοιξε.  
   Είχαν καταλήξει στο τελευταίο υπόγειο του σπιτιού, σε ένα ξεχασµένο όπως φαίνεται 
δωµάτιο και τώρα µπήκαν σε ένα άλλο µεγαλύτερο στο οποίο ο Ούλαµαρ µάλλον είχε 
στοιβάξει όλη την παλιατζούρα του που βαριόταν να πετάξει. Ο µάγος όπως είπα είχε 
µαζέψει τον πλούτο του, αλλά και τα µαγικά αντικείµενα που είχε στις τέσσερις πλευρές 
του Βόρµπελ. Όµως µερικά από αυτά δεν είχε καταφέρει να τα καταλάβει ή να βρει κάποια 
χρήση. Από τότε που εγκαταστάθηκε στη Ντάσχαν δεν είχε ασχοληθεί πια µαζί τους και 
έτσι απλά τα είχε ξεχάσει. 
   «Γκραβ, θέλω βοήθεια.» 
   «Τι;» Ο Γκραβ περίµενε ένα δωµάτιο γεµάτο χρυσάφι και είχε απογοητευτεί λίγο. Ο 
Σάντικ όµως προσπαθούσε να ανοίξει την καταπακτή για επάνω και πήγε να τον βοηθήσει, 
ελπίζοντας πως πίσω της θα έβρισκε κάτι πιο ενδιαφέρον. 
   «Κράτα την πόρτα και όταν σου πω σπρώξε αργά.» είπε ο Σάντικ και έβγαλε ένα µακρύ 
κοµµάτι σύρµα που είχε τυλίξει στη µέση του. Έκανε το σύρµα γάντζο κει το έβαλε στη 
χαραµάδα της πόρτας.  
«Είναι κλειδωµένη; ∆ε φαίνεται να έχει κλειδαριά.» 
   «Σπρώξε.» Ο Σάντικ έβγαλε το στιλέτο του και το έβαλε και αυτό τη χαραµάδα. 
   Η πόρτα άνοιξε προς τα πάνω χωρίς πρόβληµα. 
   «Ωραία, άστη ανοιχτή και φύγε πίσω.» Ο Γκραβ έκανε όπως του είπε και το ίδιο έκανε 
και ο Ίρβιν για καλό και για κακό. Ο Σάντικ έµεινε µε το στιλέτο κολληµένο την πλευρά 
της πόρτας για λίγο και αφού πήρε δυο βαθιές ανάσες το άφησε απότοµα και έπεσε πίσω. 
Ένα κλικ ακούστηκε και αµέσως τρία βέλη καρφώθηκαν στον τοίχο δίπλα στα σκαλιά. 
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    «Παγίδα, αλλά όχι αρκετά έξυπνη, µάλλον από τις παλιές του µάγου.» είπε ο Σάντικ. 
«∆ηλητήριο µάλλον.» 
   Αυτός ο κοντός άνθρωπος µε το βρώµικο µούσι που ο Γκραβ είχε συναντήσει µερικά 
βράδια πριν µεθυσµένο σε µια ταβέρνα µόλις είχε σώσει τη ζωή κάποιου από τους άλλους 
δύο. Ο ίδιος δεν θα είχε σκεφτεί να ψάξει για παγίδες πριν ανοίξει την πόρτα. 
   «Και τώρα;» Το δωµάτιο δε φαινόταν να έχει κάποια έξοδο. 
   «Ίσως να υπάρχουν µυστικές πόρτες. Το σπίτι του µάγου πρέπει να είναι γεµάτο από 
τέτοια κόλπα.» 
   «Μπορούµε να ψάξουµε ανενόχλητοι, αρκεί να κάνουµε ησυχία» είπε ο Γκραβ. «Το 
δωµάτιο φαίνεται ασφαλές.»  
   Μετά από λίγη ώρα ο Σάντικ εντόπισε µια πόρτα, της οποίας το περίγραµµα ίσα που 
αχνοφαινόταν. ∆εν υπήρχε τρόπος να ανοίξει παρόλα αυτά και το είπε στους άλλους. 
   «Λοιπόν εδώ είναι η πόρτα. Πρέπει να βρούµε όµως και τον µηχανισµό που την ανοίγει.» 
   «Τι λες γι’ αυτό εδώ;» είπε ο Ίρβιν που εντόπισε µια µικρή αλυσίδα που κρεµόταν από 
µια τρύπα στον τοίχο, στα δεξιά της πόρτας. 
   «Ίρβιν µη...» 
   Πολύ αργά όµως, ο Ίρβιν τράβηξε την αλυσίδα χωρίς να σκεφτεί τι συνέπειες θα 
µπορούσε να έχει η πράξη του. Ένας υπόκωφος ήχος ακούστηκε όπως τριβόταν η πέτρα 
πάνω σε πέτρα και ένα άνοιγµα φάνηκε στον τοίχο, εκεί που το είχε εντοπίσει ο κοντός 
άντρας. Κρύος ιδρώτας έλουσε τον Σάντικ και τον Γκραβ καθώς περίµεναν κάτι φοβερό να 
προβάλει από την πόρτα από στιγµή σε στιγµή. Η αδρεναλίνη τους έφτασε στα ύψη και 
καθώς τίποτα δεν έγινε έµειναν να κοιτάζουν το άνοιγµα µην µπορώντας να αντιδράσουν. 
   «Τι; Έκανα κάτι λάθος; Άνοιξε έτσι δεν είναι;» 
   «Ίρβιν, την επόµενη φορά που θα πάρεις πρωτοβουλία χωρίς να µε ρωτήσεις θα πάρεις 
και µια γεύση από το σπαθί µου.» 
   Ο Γκραβ προχώρησε για να δει καλύτερα.  
   «Εδώ είµαστε. Τώρα κάνουµε όπως είχαµε πει. Σάντικ, φέρε µου το κάρβουνο.» 
   Ο Γκραβ είχε µια σπουδαία ικανότητα την οποία είχε εξηγήσει στους άλλους και στην 
οποία στηριζόταν η επιτυχία αυτής της επιχείρησης. Μπορούσε να αισθανθεί τη µαγεία. 
Μάλλον όχι, µπορούσε να τη δει. Όπως είχε σωστά συµπεράνει, στο υπόγειο του σπιτιού 
του ο Ούλαµαρ δεν είχε τοποθετήσει φύλακες που µπορούσαν να τους δουν. Υπήρχαν 
βέβαια µαγικές παγίδες που αν τις ενεργοποιούσαν οι φύλακες, ότι κι αν ήταν αυτοί, θα 
έρχονταν τρέχοντας. Το κόλπο ήταν να ξέρει που να πατήσει κανείς. Ο Γκραβ έβλεπε ένα 
πολύπλοκο µοτίβο στο πάτωµα του δωµατίου και µε ένα κοµµάτι κάρβουνο σηµείωνε τα 
ασφαλή σηµεία έτσι ώστε οι άλλοι δύο να ξέρουν που να πατήσουν. 
   Ο Ίρβιν τόλµησε µια µατιά από την πόρτα και ένα χαµόγελο ικανοποίησης σχηµατίστηκε 
στο πρόσωπό του. 
   «Θα πέρναγα άλλη µια φορά µέσα από τα σκατά για να βρεθώ εδώ!» 
   ∆υο µαγικές γυάλινες λάµπες έριχναν ένα αχνό φως στο δωµάτιο αποκαλύπτοντας κάτι 
που φαινόταν σαν ένα µικρό µουσείο. Υπήρχαν πίνακες στους τοίχους, εκθέµατα σε 
µικρούς πάγκους, µια µεγάλη βιβλιοθήκη, όπλα, κοσµήµατα, ότι δηλαδή ποθούσε ένας 
κοινός διαρρηκτής. 
   «Τι βλέπεις Γκραβ;» 
   «Μπορούµε να προστατευτούµε για λίγη ώρα και σε περιορισµένο χώρο. Όλες οι µικρές 
βιτρίνες προστατεύονται, αλλά είναι πολύ µακριά η µία από την άλλη. Κοίτα αυτό εκεί 
Σάντικ.» Εκεί που έδειχνε ο Γκραβ ήταν µια µεγάλη βιτρίνα στην οποία όπως φαινόταν 
υπήρχε η προσωπική συλλογή του Ούλαµαρ σε µενταγιόν. Κάτω από αυτή ήταν δυο 
ντουλάπια και δίπλα της ένα µεγάλο σεντούκι.  
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   «Βλέπω πολύ έντονη προστασία εκεί, άρα θα υπάρχει κάτι πιο σηµαντικό. Αν 
χρησιµοποιήσουµε την προστασία µας εκεί, το ξόρκι θα πιάσει και το σεντούκι.» 
   «Προχώρα.» 
   Ο Γκραβ έβγαλε ένα πάπυρο από τη ζώνη του και άρχισε να τον διαβάζει κοντά στη 
βιτρίνα. Σύµφωνα µε τον κληρικό που είχε σκοτώσει για να του τον πάρει (αφού δεν είχε 
αρκετά χρήµατα για να τον αγοράσει) η µαγεία στην περιοχή δράσης του παπύρου έχανε τη 
δύναµή της για λίγη ώρα. Για µία ώρα συγκεκριµένα. Μια ώρα στη συγκεκριµένη 
περίπτωση ήταν υπεραρκετή. Μόλις τέλειωσε είδε πως ο κληρικός του είχε πει αλήθεια. 
Αυτό που έβλεπε σαν εκδήλωση µαγείας στη βιτρίνα και στο γύρω από αυτή χώρο 
εξασθένισε και τελικά χάθηκε. 
   «Έχουµε µια ώρα, κάντε γρήγορα.» 
   Ο Σάντικ άνοιξε πρώτα το σεντούκι, αφού βεβαιώθηκε πως δεν υπήρχαν µηχανικές 
παγίδες. 
   «Μα τα χίλια κέρατα του Ανγκράµπα!» Το σεντούκι ήταν το µισό γεµάτο µε βιβλία και το 
άλλο µισό µε µικρά κοµµάτια πλατίνας. 
   «Και µόνο αυτό το σεντούκι µπορεί να µας κάνει άρχοντες της πόλης.» Είπε ο Ίρβιν πίσω 
από την πλάτης του. 
   «Της δυτικής πλευράς µόνο.» 
   «Γιατί, ∆ε σου φτάνει; Μπορώ να πάω στον Γκάζιµ και να του αγοράσω την ταβέρνα 
µόνο και µόνο για να τον πετάξω έξω µετά όπως  έκανε αυτός σε µένα την προηγούµενη 
βδοµάδα. Α, ποιος είναι αυτός ο Ανγκράµπα;» 
   «Άστο, είναι µεγάλη ιστορία. Που λες πάντως, τώρα που το ξανασκέφτοµαι, µάλλον θα 
χρειαστεί να ξαναπεράσεις όταν φεύγουµε.» 
   «Από που, από τον Γκάζιµ;» 
   «Όχι, από τα σκατά.» 
 
 
  
   Για αρκετή ώρα οι τρεις σύντροφοι έκαναν ότι κάνουν οι κλέφτες καλύτερα: Έκλεβαν. 
   Ο Γκραβ έβαλε τα πιο πολύτιµα µενταγιόν σε έναν σάκο και ο Ίρβιν έκανε το ίδιο µε την 
πλατίνα, πήρε όση µπορούσε να σηκώσει. Όταν ο Σάντικ άνοιξε τα ντουλάπια κάτω από τη 
βιτρίνα βρήκε ακόµα ένα µεγάλο σπαθί µε διαµάντια στη λαβή και το ζώστηκε. 
   Ο Σάντικ βρήκε και ένα µικρό κουτί µέσα στα ντουλάπια, έκατσε λοιπόν παραπίσω όσο οι 
άλλοι ήταν απασχοληµένοι να γεµίζουν τους σάκους τους και το άνοιξε να δει τι είχε µέσα. 
∆υο βιβλία, ένα κοντό σπαθί και άλλο ένα µαύρο κουτάκι στο µέγεθος της γροθιάς. Το ένα 
από τα βιβλία ήταν σε µια γλώσσα που δεν µπορούσε να διαβάσει. Το άλλο ήταν το Μυθικά 
Πλάσµατα. Και µόνο ο τίτλος τον απώθησε.  
    «Βλακείες.» Πήρε στα χέρια του το κουτάκι και φυσικά το άνοιξε. Ήταν ένα κουτί από 
µέταλλο µε κάλυµµα από βελούδο, σαν αυτά που χρησιµοποιούνται για να φυλάνε 
πολύτιµα κοσµήµατα, σκέφτηκε. Μέσα είχε µια µικρή σφαίρα που µόλις την είδε του 
φάνηκε για τεράστιο µαργαριτάρι, αλλά ήταν απλώς από γυαλί.  
   «Και τι είναι αυτό εδώ;» σκέφτηκε απογοητευµένος.  
   Μόλις όµως έβγαλε τη σφαίρα από τη θήκη της µια µικρή σπίθα από φως φάνηκε στο 
εσωτερικό της. Έµεινε να την κοιτά απορηµένος, µην ξέροντας τι είναι. Είχε ξαναδεί 
κληρικούς  να χρησιµοποιούν τέτοιες σφαίρες, µεγαλύτερες σε µέγεθος, για φωτισµό, αλλά 
η συγκεκριµένη δεν φαινόταν για τέτοια. Το φως ήταν πολύ αδύναµο, άσε που φαινόταν και 
εύθραυστη. Κοίταξε τις σφαίρες που φώτιζαν το δωµάτιο, αλλά και πάλι δεν βρήκε κάποια 
οµοιότητα. Ίσως να έχει αποφορτιστεί σκέφτηκε. Την κούνησε δίπλα στο αυτί του αλλά δεν 
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άκουσε τίποτα από µέσα. Περίεργος όπως πάντα, και άπληστος όπως πάντα πήρε το κοντό 
σπαθί από το κουτί του και την έβαλε κάτω να την ανοίξει για να δει τι ήταν αυτό που 
φωτίζει µέσα της. Τα υπόλοιπα έγιναν πολύ γρήγορα. 
   Η σφαίρα έσπασε σχεδόν αµέσως όταν την πίεσε λίγο, πιο εύκολα από όσο περίµενε. Το 
φως µέσα της δυνάµωσε τόσο που έγινε εκτυφλωτικό και γέµισε µε περίεργες σκιές το 
δωµάτιο. 
   «Σάντικ, τι έκανες;» ρώτησε ο Γκραβ ξαφνιασµένος.  
   Το φως από τη σφαίρα χύθηκε έξω σαν να είχε υλική υπόσταση και ζωή δικιά του και 
τυλίχτηκε γύρω από το χέρι του Σάντικ. Ο κοντός άντρας σηκώθηκε και άρχισε να κουνά το 
χέρι του για να το τινάξει από πάνω του, αλλά αυτό σαν από πείσµα, άρχισε να απλώνεται 
περισσότερο µέχρι που κάλυψε και το στήθος του. Ο Γκραβ και ο Ίρβιν έβλεπαν έντροµοι 
τον φίλο τους που είχε γυρίσει και τους κοιτούσε σαν να ζητούσε βοήθεια, αλλά ανήµπορος 
να µιλήσει από την τροµάρα του.  
   «Σάντικ!»  
   Ο Σάντικ άρχισε να ουρλιάζει καθώς έβλεπε το χέρι του να αποσυντίθεται µπροστά στα 
µάτια του. Μια απαίσια ζεστασιά άρχισε να απλώνεται στο σώµα του µαζί µε το φως που 
ένοιωθε να τον κατατρώει. Η σάρκα του γινόταν ένα µε το φως, φως η ίδια και σκορπιζόταν 
γύρω του. Μπορούσε να νοιώσει τα κύτταρά του να φεύγουν ένα ένα και να εξαφανίζονται 
µπροστά του, µέχρι που η άσπρη λάµψη κάλυψε και το πρόσωπό του. Μετά δεν έβλεπε 
τίποτα, µόνο ένιωθε τον εαυτό του να σκορπάει, σαν να ήταν φτιαγµένος από σκόνη και 
φυσούσε ένας δυνατός άνεµος. Το σώµα του σκορπιζόταν προς όλες τις διευθύνσεις και 
µικρά κοµµάτια από φως απλώνονταν σε όλο το δωµάτιο και χάνονταν. Ούρλιαζε µέχρι που 
πια τα πνευµόνια του χάθηκαν και αυτά και δεν µπορούσε να περάσει πια αέρας από το 
λαιµό του. Για µια στιγµή ένοιωσε ασφυξία καθώς δεν µπορούσε να αναπνεύσει και πανικό 
όταν συνειδητοποίησε πως από το σώµα του είχε µείνει µόνο το κρανίο και ο εγκέφαλος 
που του έστελνε σήµατα απώλειας. Μετά, τίποτα. 
    Μόλις και τα τελευταία κοµµάτια του Σάντικ στο δωµάτιο εξαφανίστηκαν, επικράτησε 
πάλι σκοτάδι. 
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1 – ΣΑΝΤΙΚ  
 
 
 
   Το σκοτάδι τον τύλιξε και το δέχτηκε µε αγαλλίαση µετά από το µαρτύριο του φωτός. 
«Έτσι είναι ο θάνατος;» Σκέφτηκε. «∆εν είναι κάτι το ιδιαίτερο.» 
   Οι αισθήσεις του άρχισαν να επανέρχονται µία µία και κατάλαβε πως µάλλον δεν ήταν 
νεκρός ακόµα. Ένοιωθε τα πόδια του να τσαλαβουτούν σε κάτι υγρό, ενώ µια µυρωδιά 
σαπίλας τον τύλιξε απότοµα. Όταν η όρασή του επανήλθε κοίταξε προς τα πάνω και είδε 
αστέρια. Ήταν κάπου έξω, αλλά που; Κρατούσε ακόµα το µικρό σπαθί που είχε βρει και το 
έσφιξε στο χέρι του, κάτι που τον έκανε να νοιώσε µεγαλύτερη σιγουριά. Το στιλέτο που 
κουβαλούσε πάντα µαζί του βρισκόταν πια πολύ µακριά, στο σπίτι του Ούλαµαρ, δίπλα στο 
σεντούκι που είχε ανοίξει. 
   Ζαλισµένος ακόµα κοίταξε γύρω του προσπαθώντας να καταλάβει που βρισκόταν. Όπου 
κι αν γύριζε το βλέµµα του έβλεπε µόνο καλάµια, βρύα και βρώµικη λάσπη, από όπου και 
ερχόταν εκείνη η απαίσια µυρωδιά. Ήταν στη µέση ενός βάλτου. Όσο κι αν προσπάθησε 
δεν µπόρεσε να θυµηθεί βάλτο κοντά στη Ντάσχαν, βρισκόταν σε ένα µέρος που δεν είχε 
ξαναδεί ποτέ του. 
   «Ωραία Σάντικ, τώρα έµπλεξες για τα καλά.» µουρµούρισε. Μάλλον η µικρή σφαίρα ήταν 
µια από τις παγίδες του µάγου, τοποθετηµένη εκεί για να µεταφέρει τους επίδοξους κλέφτες 
µακριά από το σπίτι του, σκέφτηκε. Αυτό µάλλον ήταν ένα µέρος από όπου θα έφευγε πολύ 
δύσκολα ή καθόλου. ∆ιόλου απίθανο να είχε στείλει ο Ούλαµαρ εδώ όλους τους διαρρηκτές 
που προσπάθησαν να τον κλέψουν. Ο Σάντικ αναρίγησε στη σκέψη ενός ανθρώπου να 
βουλιάζει µέσα σε πηχτή λάσπη, ανήµπορο να κάνει οτιδήποτε εκτός από το να περιµένει 
τον θάνατό του. Τι πλάσµατα ζούσαν άραγε εδώ γύρω; Αποφάσισε πως δεν ήθελε και δεν 
θα καθόταν να µάθει. Ρίχνοντας µια µατιά γύρω του είδε πως πίσω από µια συστάδα 
καλαµιών διακρινόταν ένα κτίσµα. Μη ξέροντας τι άλλο να κάνει προχώρησε προς τα εκεί. 
   Όπως περπατούσε προς το κτήριο ένοιωθε το έδαφος κάτω από τα πόδια του να γίνεται 
πιο σταθερό, απ’ ότι στο σηµείο που εµφανίστηκε όπου ήταν ένα µίγµα νερού και λάσπης. 
Το κτίσµα που έβλεπε ήταν στη µέση από ένα ξέφωτο. Γύρω του φύτρωναν µόνο χαµηλά 
γλοιώδη φυτά, αλλά όχι τα καλάµια που κυριαρχούσαν παντού. Ο Σάντικ δεν µπορούσε να 
σκεφτεί τι χρησιµότητα είχε αυτό το κτήριο εκεί. Φαινόταν παλιό, µάλλον φαινόταν αρχαίο. 
Πάνω από την πόρτα, η οποία ήταν προς το µέρος του υπήρχε ένα µεγάλο αέτωµα, αλλά 
αυτό ήταν το µοναδικό επιβλητικό στοιχείο του κτηρίου. Ο χρόνος και ο βάλτος είχαν 
δουλέψει καλά πάνω του. Ίσως να είχε τρεις ορόφους αλλά ο τρίτος ήταν 
µισογκρεµισµένος. Βρύα και λειχήνες είχαν καλύψει τους τοίχους του, ενώ ένα 
αναρριχητικό φυτό είχε φτάσει ως την κορυφή από τη δεξιά πλευρά και είχε φουντώσει 
εκεί. Ίσως να ήταν ένα παλιό σπίτι, σκέφτηκε ο Σάντικ, το σπίτι κάποιου πλουσίου που είχε 
εγκαταλειφτεί και ξεχαστεί όταν ο βάλτος κυριάρχησε στην περιοχή. Ίσως πάλι, µια πολύ 
χειρότερη εκδοχή, να ήταν κάποιος ναός. Ο Σάντικ είχε ακουστά µια πληθώρα θεών και 
δαιµόνων, εκτός από τους τρεις κυρίαρχους, που λατρεύονταν µε τους πιο ακατονόµαστους 
τρόπους πάνω στον Βόρµπελ, στα πιο απίθανα µέρη. Ναι, τελικά ίσως να ήταν κάποιος 
ναός ενός θεού του βάλτου, τι πιο κατάλληλο µέρος για κάτι τέτοιο. Σε οποιαδήποτε άλλη 
περίπτωση ο Σάντικ χωρίς δεύτερη σκέψη θα όρµαγε µέσα για µια µικρή εξερεύνηση. Είτε 
σπίτι, είτε ναός σίγουρα θα υπήρχε κάτι πολύτιµο µέσα, κάτι για το οποίο ο Σάντικ σίγουρα 
θα έβρισκε µια χρησιµότητα, όπως και οι κλεφταποδόχοι της Ντάσχαν. Τώρα όµως όχι. 
Αυτό το κτίριο τον ανατρίχιαζε και τον φόβιζε µε έναν παράξενο τρόπο. Λες και επηρέαζε 
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όλη την ατµόσφαιρα γύρω του. Ακόµα και τα καλάµια του βάλτου δεν καταδέχονταν να 
φυτρώσουν κοντά του. Γύρισε λοιπόν να φύγει. 
   «Ααα!» 
   «Χρρλλς;» 
   Ο Σάντικ µε το που γύρισε, µετά την τροµάρα του έµεινε αποσβολωµένος να κοιτά το 
περίεργο πλάσµα που εµφανίστηκε εντελώς ξαφνικά από πίσω του. Το πλάσµα, αν και 
στεκόταν σε δύο πόδια, δεν έµοιαζε και πολύ µε άνθρωπο, αλλά µε κάτι σαν διασταύρωση 
σαύρας µε φίδι. Το δέρµα του ήταν φολιδωτό και γλοιώδες, όπως του φιδιού, ενώ είχε ένα 
άρρωστο πράσινο χρώµα. Ήταν λίγο πιο ψηλό από τον Σάντικ, δηλαδή λίγο πιο κοντό από 
έναν κανονικό άνθρωπο. Το κεφάλι του ήταν λείο και κατέληγε σε ένα στόµα το οποίο είχε 
µια γκριµάτσα ελαφρού σαρδονισµού. Ο Σάντικ δεν µπορούσε να καταλάβει αν το πλάσµα 
χαµογελούσε ή απλά έτσι ήταν το στόµα του. 
   «Ήρεµα τώρα φιλαράκο...» είπε ο κοντός άντρας καθώς περίµενε την καρδιά του να 
σταµατήσει την τρεχάλα και να χτυπά πάλι ήρεµα.  
   «Λλλρρσστ.» Το πλάσµα έστρεψε λίγο το κεφάλι προς τα δεξιά, σαν να περιεργαζόταν 
τον κλέφτη. 
   «Εεε, κοίτα... Εγώ φίλος.» είπε ο Σάντικ, ενώ µε το χέρι του έκανε και τις ανάλογες 
χειρονοµίες. «Με λένε Σάντικ.» Με το άλλο χέρι έσφιξε λίγο περισσότερο το σπαθί που 
κρατούσε, για καλό και για κακό. 
   «Σαχχχντ’κ???”  
   «Ναι. Εεε, µόλις ήρθα εδώ και λέω να φεύγω σιγά σιγά. ∆εν έχεις πρόβληµα µε αυτό 
έτσι?» 
   «Ουυωω!» έκανε το σαυροειδές και χαµογέλασε περισσότερο. 
   «Ωραία, µιας και τα βρήκαµε, σε χαιρετάω λοιπόν.» 
   «Μµµ’κ’πα.» 
   Τελικά το πλάσµα δεν είναι εχθρικό, πάλι καλά, σκέφτηκε ο Σάντικ µόλις το είδε να 
χαµογελάει και να κάνει ένα βήµα προς τα πίσω. Απ' ότι φαίνεται µάλιστα, µε κατάλαβε, 
οπότε θα µπορούσα να το ρωτήσω και πως να φύγω από αυτό το διαολεµένο µέρος. Ίσως 
να είναι αρκετά ευγενικό να µου δείξει κι όλας. Αµέσως το µετάνιωσε. Ίσως δεν είναι καλό 
να πιέζω την τύχη µου, σκέφτηκε, καλύτερα, εδώ που έµπλεξα, να βρω τρόπο να ξεµπλέξω 
µόνος µου. Έτσι κι αλλιώς δεν ξέρω τι είδους πλάσµα είναι αυτό, ούτε και τις προθέσεις 
του. Ας µην το ενοχλήσω άλλο λοιπόν, ας το αφήσω να φύγει κι εγώ να... 
   «Γκρααααγγχχ!!!» 
   Το σαυροειδές ήταν ένα Κρόχλιαν, µέλος µιας µικρής φυλής από αυτά, που είχαν 
εγκατασταθεί σε εκείνο το µέρος του βάλτου εδώ και πολύ καιρό, πριν ακόµα φτάσουν εκεί 
για πρώτη φορά ο Ούλαµαρ και η παρέα του, σε αναζήτηση του πετραδιού. Όσοι ήξεραν τι 
είναι ένα Κρόχλιαν, στη θέα του θα έβαζαν τα πόδια στην πλάτη και θα έτρεχαν όσο 
γρήγορα θα έτρεχε η αλεπού που έχει ξωπίσω της τα πενήντα σκυλιά του λόρδου Βράµιαν 
κατά τη διάρκεια ενός από τα ξακουστά κυνήγια που διοργανώνει. Όταν ένα Κρόχλιαν 
εντόπιζε το επικείµενο γεύµα του, καθυστερούσε λίγο µέχρι να ειδοποιήσει τους 
υπόλοιπους κυνηγούς της φυλής του. Αυτό το έκανε µε υπερήχους, τους οποίους το θύµα 
συνήθως δεν άκουγε. Όταν και οι υπόλοιποι ήταν έτοιµοι το θήραµα βρισκόταν 
περικυκλωµένο, χωρίς καµία ελπίδα διαφυγής. 
   Το Κρόχλιαν έκανε πριν ένα βήµα πίσω, όχι γιατί έφευγε, αλλά γιατί ετοιµαζόταν να 
ορµήσει. Ο κοντός άνθρωπος µε τις τρίχες στο πρόσωπο δεν ήταν και κανά σπουδαίο 
γεύµα, αλλά σηµασία είχε πάντα το κυνήγι. 
   Ο Σάντικ κόντεψε να λιποθυµήσει από το φόβο του όταν άκουσε το σαυροειδές να 
κραυγάζει και το είδε να του δείχνει δύο σειρές από µικρά, αλλά πολύ κοφτερά δόντια. 
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Μόλις που πρόλαβε να κάνει ένα βήµα πίσω, όταν το χέρι του τέρατος πέρασε από εκεί που 
πριν από λίγες στιγµές ήταν το κεφάλι του. Αν και πέρασε µε τροµερή ταχύτητα, πρόλαβε 
να παρατηρήσει πως εκτός από κοφτερά δόντια είχε και πολύ µακριά και κοφτερά νύχια. 
   Γύρισε τόσο γρήγορα και άρχισε να τρέχει, που ξάφνιασε και τον ίδιο του τον εαυτό µε τη 
σβελτάδα του. Παρόλ’ αυτά, το έδαφος και το περιβάλλον δεν ήταν το ιδανικότερο για 
κυνηγητό και τρέξιµο. Σε κάθε απελπισµένο του βήµα, λασπόνερα πετάγονταν, ενώ 
καλάµια µαστίγωναν το πρόσωπό του. Κατάλαβε έντροµος πως αν το πλάσµα ήθελε θα τον 
είχε πιάσει εύκολα, αλλά µέχρι στιγµής έπαιζε το γνωστό παιχνίδι της γάτας µε το ποντίκι. 
Μέχρι να βαρεθεί σκέφτηκε έντροµος ο Σάντικ. Μπροστά του διέκρινε εκείνο το παράξενο 
χτίσµα. Ίσως αν προλάβαινε να φτάσει µέχρι εκεί... ∆ιακινδύνεψε µια γρήγορη µατιά πίσω 
από τον ώµο του, να δει που ήταν εκείνη τη στιγµή ο κυνηγός του. 
   Και κάπου µπλέχτηκε το πόδι του! 
   Μια ρίζα από ένα δέντρο, του οποίου ο κορµός σάπιζε ξαπλωµένος επάνω στο βάλτο, 
ξεπρόβαλε λίγο πιο πάνω από το έδαφος. 
   «∆έντρο; Που στη Γέεννα βρέθηκε εδώ το δέντρο;» σκέφτηκε ο κλέφτης, ενώ αµέσως 
µετά αναλογίστηκε και για το πόσο ηλίθιες σκέψεις µπορούν να περνάνε από το µυαλό ενός 
ανθρώπου τις τελευταίες στιγµές της ζωής του. 
   Όπως είχε γυρίσει για να κοιτάξει το Κρόχλιαν, βρέθηκε να πέφτει µε την πλάτη, ενώ την 
ίδια στιγµή το τέρας έδινε ένα σάλτο και όρµαγε πάνω του. 
   «Αυτό ήταν λοιπόν.» σκέφτηκε ο Σάντικ και έκλεισε τα µάτια αποτυπώνοντας την 
τελευταία εικόνα του θύτη του: Χέρια απλωµένα, µε τα νύχια να γυαλίζουν απειλητικά, 
έτοιµα να τον αγκαλιάσουν, τα µάτια του κόκκινα από τον επικείµενο θάνατο, το στόµα του 
ανοιχτό και τα δεκάδες µικρά δόντια έτοιµα να δοκιµάσουν πόσο σκληρός είναι. Και πάνω 
απ' όλα εκείνο το σαρδόνιο χαµόγελο. 
 
 
 
   Μετά από λίγα λεπτά αποφάσισε πως έπρεπε να αναθεωρήσει την κατάστασή του. 
   Ήταν σίγουρα ξαπλωµένος µε την πλάτη στον βάλτο, δεν υπήρχε αµφιβολία. Ένοιωθε το 
παγωµένο νερό να µουλιάζει τα ρούχα του και τη λάσπη µαλακή και βρώµικη να έχει πάρει 
το σχήµα από το σώµα του, λόγω του βάρους. 
   ∆εν υπήρχε αµφιβολία επίσης πως ο διώκτης του ήταν ξαπλωµένος πάνω του. Του είχε 
πλακώσει τα χέρια έτσι όπως είχε πέσει και τώρα πόναγαν. Το σάλιο του έτρεχε ζεστό στο 
πρόσωπο του Σάντικ και επιπλέον µια µυρωδιά ξινίλας, ανάµικτη µε κάτι σάπιο έφτανε στα  
ρουθούνια του και ήταν σίγουρος πως ερχόταν από το στόµα του σαυροειδούς. 
   Τόλµησε να ανοίξει το ένα µάτι. 
   Το πρόσωπο του Κρόχλιαν ήταν ακριβώς απέναντι από το δικό του και το τέρας τον 
κοίταζε στα µάτια. 
   Ο Σάντικ έκλεισε πάλι τα µάτια και πήρε δυο βαθιές ανάσες πριν αποκτήσει το 
απαραίτητο θάρρος να τα ξανανοίξει. 
   Το πλάσµα ήταν όντως από πάνω του, αλλά τώρα στο πρόσωπό του φαινόταν καθαρά, 
παρά τα σαυροειδή χαρακτηριστικά, µια έκφραση έκπληξης, ενώ το χαµόγελό του είχε 
εξανεµιστεί. Από το στόµα του δεν έτρεχε µόνο σάλιο, αλλά και κάτι κόκκινο... 
   «Αίµα;» 
   Ο Σάντικ θυµήθηκε το σπαθί που είχε ξεχάσει να χρησιµοποιήσει, αλλά που τελικά τον 
είχε σώσει, αφού το Κρόχλιαν είχε προσγειωθεί µε το στήθος πάνω του. Το σπαθί το είχε 
διαπεράσει τόσο εύκολα που ο Σάντικ δεν το είχε πάρει χαµπάρι.  
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   Μόλις ο κλέφτης κατάλαβε τι είχε συµβεί, µε δυο κινήσεις πέταξε το άψυχο σώµα από 
πάνω του και σηκώθηκε όρθιος. Τράβηξε το κοντό του σπαθί από την κοιλιά του τέρατος 
και άρχισε να το χτυπά µε αυτό, κάνοντας αίµα και φολίδες να πετάγονται τριγύρω. 
   «Πάρε και αυτή άθλιο µίασµα» είπε µε επιβλητική φωνή. «Έτσι για να µάθεις να τα 
βάζεις µε τον ατρόµητο Σάντικ, άρχοντα του βάλτου και εξολοθρευτή των πράσινων και 
βρωµερών... εε, πραγµάτων!» 
   Με την άκρη του µατιού του έπιασε µια κίνηση ανάµεσα στις σειρές των καλαµιών, λίγο 
πιο µέσα στον βάλτο. Η χαρά που είχε πάρει από το θάνατο του τέρατος (και όχι το δικό 
του) εξανεµίστηκε σαν καπνός στον βοριά. Κρατώντας πάντα το σπαθί στο χέρι του 
προχώρησε προς το ξέφωτο. 
   «Τι τώρα;» 
   Άλλο ένα από αυτά τα πλάσµατα κινήθηκε για µια στιγµή και χάθηκε ανάµεσα στα 
καλάµια, κάπου αριστερά από τον Σάντικ. 
   Κι άλλο! 
   Κι άλλο ένα που δεν κατάφερε να κρυφτεί καλά και τώρα ο κλέφτης έβλεπε ένα τµήµα 
της πράσινης ουράς του. 
   «Σκατοπράγµατα!» µουρµούρησε.  
   Όπου κι αν γύριζε το βλέµµα του έβλεπε ένα σαυροειδές να κρύβεται. Όµως αυτά που δεν 
πρόσεχε, ήξερε ότι τον πλησίαζαν και περίµεναν την ευκαιρία, όταν θα ήταν αρκετά κοντά, 
για να του ορµήξουν. Ίσως ένα. Ίσως πολλά µαζί. 
   Ο Σάντικ αποφάσισε πως δεν θα καθόταν να τους τη δώσει και άρχισε να τρέχει προς το 
κτίριο στη µέση απ' το ξέφωτο, αυτό που πριν από λίγο τον είχε γεµίσει απέχθεια, αλλά 
τώρα το έβλεπε όπως ένας ναυαγός σε τρικυµία µια σανίδα που επιπλέει. 
   Όταν όρµησε µέσα ήταν σχεδόν σίγουρος πως τα πλάσµατα ήταν τόσο κοντά στην πλάτη 
του που σε λίγο θα την ξέσκιζαν µε τα θανατηφόρα τους νύχια. Πήδηξε πάνω από τις 
σάπιες σανίδες που είχαν αποµείνει από την πόρτα στην είσοδο και χίµηξε στον σκοτεινό 
διάδροµο. Όταν έφτασε στο τέρµα του διαδρόµου, σταµάτησε και κοίταξε πίσω του. 
   Τίποτα. Τα πλάσµατα του βάλτου δεν µπήκαν µέσα. Αυτό έδινε λίγη ώρα στον Σάντικ.  
   Κοίταξε αριστερά του. Ο διάδροµος εκτεινόταν λίγο πιο µέσα και κατέληγε σε ένα 
στρογγυλό, απ' όσο µπορούσε να κρίνει, δωµάτιο. Τον τοίχο που έβλεπε τον είχαν πνίξει τα 
αναρριχητικά φυτά.  
   Κοίταξε δεξιά του. 
   Και εκεί ήταν ένας τύπος κρυµµένος στη σκιά, µε ένα τεράστιο σπαθί που το κράταγε µε 
τα δυο του χέρια πάνω από το κεφάλι του, έτοιµος να το κατεβάσει πάνω στο Σάντικ! 
   «Αργκ!» 
   Η αδρεναλίνη του Σάντικ τινάχτηκε στον αέρα, καθώς για τρίτη φορά µέσα σε λιγότερο 
από ένα τέταρτο της ώρας ερχόταν αντιµέτωπος µε το οδυνηρό ενδεχόµενο του επικείµενου 
θανάτου. Και µόνο αυτό το γεγονός ήταν αρκετό για να κάνει τα νεύρα του σµπαράλια, 
αλλά δεν προλάβαινε τώρα να το σκεφτεί.  
   Το µόνο που πρόλαβε να κάνει ήταν να πέσει προς τα πίσω, να υψώσει το σπαθί του σε 
αµυντική στάση. Τα µάτια του έκλεισαν αντανακλαστικά περιµένοντας το τροµερό χτύπηµα 
που θα ακολουθούσε, µέταλλο πάνω σε µέταλλο, σπαθί πάνω σε σπαθί.  
 
 
 
   Έξω από το κτίσµα που δέσποζε στη µέση από το ξέφωτο δύο από τα πιο τολµηρά 
Κρόχλιαν πλησίασαν την αψιδωτή πύλη και κοίταξαν για µια στιγµή µέσα, στον σκοτεινό 
διάδροµο. 
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   «Ρρρλαα'νχ;» 
   «Χχχσσ,Τα!» 
   Ο κοντός άνθρωπος είχε µπει µέσα στο απαγορευµένο µέρος! Κανένα µέλος της φυλής 
των Κρόχλιαν δεν επιτρέπονταν να µπει εκεί µέσα. Εδώ που τα λέµε και να επιτρεπόταν 
κανένα δεν θα ήθελε να το κάνει. Το µέρος αυτό τους προκαλούσε έναν παράξενο, 
εξόκοσµο τρόµο που τον ένοιωθαν µέχρι το µεδούλι από τα κόκαλά τους έτσι και 
τολµούσαν να κάνουν ένα βήµα µέσα από την είσοδο. ∆εν µπορούσαν να το κατανοήσουν, 
αλλά µπορούσαν να καταλάβουν ότι τον ίδιο φόβο το µέρος τον προκαλούσε και σε κάθε 
ζώο του βάλτου. Μόνο µερικά από τα πιο αναίσθητα έντοµα και τρωκτικά τολµούσαν να 
µπουν και να κατοικήσουν εκεί. Έτσι µε τη σοφία του ανόητου είχαν αποκλείσει το µέρος 
αυτό από την περιοχή που θα µπορούσαν ελεύθερα να κινηθούν. 
   Κοίταξαν για λίγο ακόµα την πύλη και µετά γύρισαν να φύγουν. Ένας θόρυβος 
ακούστηκε κάπου από πίσω τους και άλλο ένα Κρόχλιαν πλησίασε κοντά τους. 
   «Ραχχλ’άζρα!» 
 
 
 
   Ο Σάντικ για τρίτη φορά µέσα σε λιγότερο από ένα τέταρτο της ώρας είχε έρθει 
αντιµέτωπος µε το οδυνηρό ενδεχόµενο του επικείµενου θανάτου και για τρίτη φορά µέσα 
στον ίδιο χρόνο οι καταστάσεις έπαιζαν ένα παράξενο παιχνίδι και σαν από πείσµα δεν του 
έκαναν τη χάρη να καταλήξουν όπως περίµενε. Τώρα καθόταν όπως είχε πέσει, στον πισινό 
του και κοίταζε τη σκοτεινή φιγούρα που καραδοκούσε µε το σπαθί υψωµένο στη γωνία. 
   «Έχω αρχίσει να το βαριέµαι αυτό.» είπε και περίµενε λίγο ακόµα, κρατώντας το κεφάλι 
µε το ελεύθερο χέρι του. 
   Τίποτα. Η µορφή δεν κουνήθηκε ούτε εκατοστό. Όταν ο Σάντικ σηκώθηκε και την 
πλησίασε κατάλαβε γιατί. 
   ∆εν ήταν άνθρωπος, ήταν άγαλµα που µέσα στην σύγχυσή του το είχε περάσει για 
ζωντανό. Ένα άγαλµα ενός µυώδη, ψηλού, πολεµιστή, σε στάση εφόρµησης. Το άγαλµα 
ήταν τόσο τέλεια δουλεµένο που πίσω από τη φθορά και τη σκόνη φαίνονταν όλες οι 
λεπτοµέρειες της πανοπλίας που φορούσε, ακόµα και όλες οι ρυτίδες που σχηµατίζονταν 
στο πρόσωπό του, κατά την υποτιθέµενη κραυγή του. Το πρόσωπο ήταν πραγµατικά έργο 
τέχνης. Εκεί απεικονίζονταν όλη η λύσσα και το µίσος του αγάλµατος προς το αντικείµενο 
της επίθεσής του. 
   Μα γιατί να φτιάξει κάποιος ένα τέτοιο άγαλµα, σκέφτηκε ο Σάντικ. Εντάξει ήταν 
καλοφτιαγµένο, αλλά από αισθητική πλευρά... Και γιατί να το βάλουν εδώ στη µέση του 
διαδρόµου; 
   Μετά ο Σάντικ είδε το σπαθί και το ένστικτο του κλέφτη που κοιµόταν εδώ και κάµποσο, 
συγκεκριµένα καθ' όλο το διάστηµα εκείνου του τετάρτου που λέγαµε νωρίτερα, ξύπνησε 
αµέσως. Το σπαθί δεν ήταν πέτρινο, αλλά ήταν προσθήκη στο άγαλµα και όπως µπορούσε 
να καταλάβει δεν ήταν συνηθισµένο. Το κράµα του ήταν τόσο καλό για να αντέξει τόσο 
καιρό εδώ µέσα χωρίς ίχνος σκουριάς ή είχε µαγικές ιδιότητες, που έφερναν το ίδιο 
αποτέλεσµα. Όπως και να είχε έπρεπε να το πάρει στα χέρια του για να το εκτιµήσει 
καλύτερα. 
   «Έϊ, φιλαράκο, φαίνεται πως αυτό που κρατάς δεν το χρειάζεσαι! ∆εν θα σε πειράξει να 
το δώσεις στο γέρο – Σάντικ, ε;» 
   Για µια στιγµή, έκανε την ηλίθια κίνηση να απλώσει το χέρι του και να το πιάσει, αλλά 
αµέσως κατάλαβε πως ήταν πολύ κοντός και συν τοις άλλοις, το άγαλµα κρατούσε το σπαθί 
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πάνω από το κεφάλι του. Για µερικές στιγµές έµεινε εκνευρισµένος να σκέφτεται τι θα 
µπορούσε να κάνει.  
   Τα επόµενα πέντε λεπτά ο Σάντικ προσπαθούσε να σκαρφαλώσει στο άγαλµα. Μετά από 
πέντε λεπτά βρισκόταν ιδρωµένος στην κορυφή του, έχοντας περάσει τα πόδια του γύρω 
από το κεφάλι του αγάλµατος και σιγά σιγά ανακάλυπτε πως είχε ένα ακόµα πρόβληµα: 
Πώς στη Γέενα θα µπορούσε να ανοίξει τα δάχτυλα του αγάλµατος; 
  «Άστο καταραµένο.» µουρµούρισε, προσπαθώντας να καταλάβει πώς ο γλύπτης κατάφερε 
να κάνει κάτι τέτοιο. Στη συνέχεια, φοβερά τσαντισµένος άρχισε να αραδιάζει µερικές από 
τις καλύτερες (ή χειρότερες µήπως) βρισιές που είχε συλλέξει κατά τη διάρκεια της ζωής 
του στη δυτική πλευρά της Ντάσχαν. 
   «Ωχ, ωχ!» Μέσα στον θυµό του είχε κάνει κάποιες πιο έντονες κινήσεις. 
   Το άγαλµα ταλαντεύτηκε για λίγο. 
   «Γαµώτο!» 
   Για µια στιγµή έµεινε µετέωρο στο ένα πόδι. 
   Και τελικά, έπεσε. Καθώς πήδηξε για να το αποφύγει από το µυαλό του Σάντικ πέρασε η 
σκέψη ότι αυτό ήταν κάτι το αναµενόµενο µε την ατυχία που τον κυνηγούσε εκείνη τη 
νύχτα. 
   Το άγαλµα σωριάστηκε στο έδαφος µε έναν εκκωφαντικό κρότο και κοµµάτια πέτρας 
πετάχτηκαν παντού. Είχε κοπεί στη µέση και το πάνω µέρος του σχεδόν θρυµµατίστηκε. 
Ένα χαµόγελο σχηµατίστηκε στο πρόσωπο του κλέφτη όταν είδε πως η αυτή η ατυχία του 
είχε βγει τελικά σε καλό. Τα δάχτυλα του χεριού που κρατούσαν το σπαθί είχαν σπάσει και 
τώρα θα µπορούσε να το πάρει! ∆ε σκέφτηκε όµως ότι αυτή ήταν η πραγµατική ατυχία. 
   Μόλις τύλιξε τα δάχτυλά του γύρω από τη λαβή του σπαθιού, ένοιωσε ένα σφίξιµο να 
αρχίζει να απλώνεται στο κρανίο του. Σαν να είχε φορέσει ένα συρµάτινο στεφάνι και τα 
αγκάθια του ήθελαν να εισχωρήσουν µέσα του. Πριν προλάβει να αντιδράσει, ένας 
τροµερός πόνος διαπέρασε την παλάµη του. Ο Σάντικ νόµισε για µια στιγµή πως του 
έσπαγαν όλα τα κόκαλα µαζί. Οι µυς του χεριού του συσπάστηκαν όλοι µαζί και τα 
δάχτυλά του σφίχτηκαν ακόµα περισσότερο γύρω από τη λαβή. Ο κλέφτης σηκώθηκε 
ουρλιάζοντας και άρχισε να χτυπά το σπαθί στους γύρω τοίχους, προσπαθώντας να το 
τινάξει απ’ το χέρι του. Η ποιότητα του πόνου είχε αλλάξει. Τώρα ένοιωθε σαν να είχε 
αρπάξει ένα αναµµένο κάρβουνο που του κατάκαιγε τη σάρκα. Ίσως να συνέβαινε και αυτό, 
γιατί λίγο πριν τα δάχτυλα του Σάντικ υπακούσουν επιτέλους στις εντολές του εγκεφάλου 
του και αφήσουν τη λαβή, το σπαθί είχε αρχίσει να παίρνει ένα κόκκινο χρώµα.  
   Το σπαθί έπεσε µε µια κλαγγή κοντά στο σπασµένο άγαλµα που λίγο πριν το κρατούσε. Ο 
Σάντικ που είχε αρχίσει να δακρύζει απ’ τον πόνο κοίταξε το χέρι του. Η σάρκα ήταν 
ερεθισµένη και κόκκινη. Είχε καεί, αλλά όχι τόσο που να δικαιολογείται τόσος πόνος. Το 
χέρι του πάντως είχε πάθει ζηµιά. Τώρα που όλα είχαν τελειώσει παρ' όλα αυτά, δεν 
µπορούσε να διώξει από το µυαλό του µία αίσθηση φωτιάς που καραδοκούσε. Η έκφραση 
φαίνεται λίγο αδόκιµη, αλλά δεν µπορούσε να το ορίσει αλλιώς. Λίγες στιγµές πριν αφήσει 
το σπαθί, είχε νοιώσει τροµερές φλόγες και κύµατα φωτιάς, απείρως κοντά του και 
ταυτόχρονα απείρως µακριά του. Ήταν σαν  η φωτιά να υπήρχε σε µια άλλη διάσταση, σε 
έναν άλλο κόσµο τον οποίο τον χώριζε ένα τοίχος λεπτός σαν µια κόλα χαρτί από τον 
πραγµατικό. Κοίταξε το σπαθί. Ήταν ακόµα ζεστό. ∆εν είχε καταλάβει γιατί έγινε αυτό που 
έγινε, αλλά ήταν ευγνώµων που είχε γλιτώσει µε ένα ελαφρό κάψιµο. 
   Καθώς παρατηρούσε το σπαθί είδε κάτι που τον έκανε να ανατριχιάσει από την κορφή 
µέχρι τα νύχια των ποδιών του (αν µπορεί να γίνει αυτό φυσικά, να ανατριχιάζει δηλαδή 
κάποιος στα νύχια των ποδιών του). Το σπαθί είχε σταθεί δίπλα στο σπασµένο άγαλµα και 
τώρα ο Σάντικ παρατήρησε καλύτερα το µέρος που είχε σπάσει. Το άγαλµα είχε κοπεί 
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κάπου στο ύψος του στοµαχιού και ο Σάντικ είχε µείνει µε το στόµα ανοιχτό κοιτώντας την 
τοµή. Αρχικά του φάνηκε περίεργη, λες και η πέτρα από την οποία είχε φτιαχτεί το άγαλµα 
είχε ατέλειες, κενά και άλλα είδη πετρωµάτων µέσα της. Αλλά διαπίστωσε πως δεν ήταν 
έτσι. Στο εσωτερικό του αγάλµατος µπορούσε να διακρίνει κάποια µέρη που έµοιαζαν µε 
όργανα. 
   Αυτά εκεί είναι έντερα; 
   Αυτό είναι ότι έχει µείνει από το στοµάχι; 
   Κοίταξε λίγο πιο κει και είδε µέσα στα  άλλα κοµµάτια κάτι που έµοιαζε µε θώρακα. 
Μπορούσε να δει τα πλευρά από µέσα. 
   «Το άγαλµα ήταν σχεδόν τέλειο, σαν ζωντανό. Το χέρι του κρατούσε ένα σπαθί.» 
Σκέφτηκε ότι τελικά αυτό θα µπορούσε να γίνει από έναν καλό γλύπτη. 
   «Πως όµως θα µπορούσε κάποιος να φτιάξει ένα άγαλµα και να σκαλίσει και τα 
εσωτερικά του όργανα;» 
   Αποφάσισε πως δεν ήθελε να το σκέφτεται άλλο. Έκανε στροφή και αποµακρύνθηκε όσο 
πιο γρήγορα µπορούσε προς την αντίθετη κατεύθυνση. 
 
 
 
   Ο Φύλακας ξύπνησε για δεύτερη φορά σε αυτή τη χιλιετία. Είχε ακούσει έναν κρότο και 
τον τροµερό αντίλαλό του σε όλο το κτίσµα, σε όλους τους άδειους διαδρόµους κάτω από 
το έδαφος. ∆εν υπήρχε ζωή εκεί, αυτό το ήξερε πολύ καλά. Ο ναός όµως γκρεµιζόταν µε 
τον καιρό και κάποιες φορές µια κολόνα, ένα µέρος της σκεπής, ένας τοίχος παραδιδόταν 
στη φθορά και έπεφτε κάνοντας τα µπουντρούµια να αντηχήσουν. Παρ' όλα αυτά έµεινε για 
λίγο ξύπνιος, µε µια προσδοκία και µια κρυφή, ανίερη επιθυµία να σιγόκαιει στα βάθη της 
ψυχής του. Μια απέραντη χαρά τον τύλιξε και ένοιωσε σαν κάποιον χαµένο για µέρες στην 
έρηµο που βρίσκει µια όαση και βουτά στα δροσερά της νερά, όταν λίγο µετά τον θόρυβο, 
άκουσε ουρλιαχτά, ουρλιαχτά ενός ανθρώπου που, όπως µπορούσε να υπολογίσει, τώρα 
ήταν στο ισόγειο του ναού. Πίεσε το πονεµένο του σώµα να τον υπακούσει και να κινηθεί 
για δεύτερη φορά σε αυτή τη χιλιετία. Την προηγούµενη φορά, πριν από τριάντα ίσως 
χρόνια, καιρός τόσο λίγος που του φαινόταν σα χθες, δεν είχε καταφέρει τίποτα. Ίσως όµως 
αυτή τη φορά, ίσως αυτή τη φορά... 
 
 
 
    Πολύ µακριά από το Βάλτο του Χαµένου Βασιλείου, όπως τον ονόµαζαν οι κάτοικοι των 
γύρω βουνών, ένας άντρας στεκόταν πάνω από ένα πτώµα. Τα µακριά γκρίζα µαλλιά του 
έπεφταν ανακατωµένα µπροστά στο πρόσωπό του, αλλά δεν µπορούσαν να κρύψουν το 
θυµό του. Τα µάτια του έµοιαζαν έτοιµα να αρχίσουν να πετάνε σπίθες και φαίνονταν ικανά 
να απανθρακώσουν στο σηµείο που στεκόταν όποιον τολµούσε να κάνει κάποια 
παρατήρηση. Ευτυχώς δεν ήταν κανείς εκεί γύρω. Ανέβηκε µε γοργό βήµα στο ισόγειο και 
άνοιξε το παράθυρο που έβλεπε στη θάλασσα, αφήνοντας το λιγοστό φως να µπει δειλά 
µέσα στο δωµάτιο, µαζί µε το πρωινό ανατολικό αεράκι. Το µόνο που φορούσε ήταν µια 
άσπρη, µεταξένια ρόµπα, σηµάδι πως µόλις είχε σηκωθεί από τον ύπνο, παρ' όλα αυτά δε 
φαινόταν να τον νοιάζει το κρύο. Έκατσε µπροστά στο παράθυρο για να παρατηρήσει 
καλύτερα αυτό που κρατούσε στο χέρι του. Ήταν ένα µικρό µαύρο κουτάκι, στο µέγεθος 
της γροθιάς, φτιαγµένο από µέταλλο και κάλυµµα από βελούδο. 
   Στη νήσο Ντάσχαν είχε αρχίσει να ανατέλλει. 
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   ∆εν ήξερε πόση ώρα είχε περάσει από τότε που µπήκε στο κτίσµα. Όσο προχωρούσε 
όµως τον κυρίευε µια περίεργη αίσθηση κλειστοφοβίας και πανικού, ένοιωθε λες και ο 
αέρας ο ίδιος ήταν ζωντανός σε αυτό το µέρος και όσο προχωρούσε βαθύτερα γινόταν 
βαρύτερος, σχεδόν απτός και τον έπνιγε. Από το σηµείο µε το άγαλµα και µετά έτρεχε 
χωρίς να σκέφτεται που πάει. Ήταν λες και όλοι οι φόβοι της παιδικής ηλικίας, που έχουν 
σχέση µε το σκοτάδι και τα πλάσµατα που µπορεί να παραµονεύουν µέσα σ’ αυτό είχαν 
αναδυθεί ξαφνικά, πνίγοντάς τον και κάνοντάς τον ανήµπορο να σκεφτεί λογικά. Το κτίριο 
που είχε µπει ήταν πολύ µεγαλύτερο από όσο φαινόταν απ` έξω. Προφανώς είχε 
υποχωρήσει στον βάλτο και τα χαµηλότερα πατώµατα είχαν βρεθεί κάτω από την επιφάνεια 
του εδάφους. Σε άλλα σηµεία ο βάλτος είχε νικήσει, όπως για παράδειγµα εκεί στη µικρή 
λίµνη, κοντά στην είσοδο. Εκεί, όσο µπόρεσε να καταλάβει ο Σάντικ, γιατί δεν έδωσε και 
ιδιαίτερη σηµασία, υπήρχε παλιότερα ένα στρογγυλό εσωτερικό  µπαλκόνι που έβλεπε στον 
κάτω όροφο. Τα νερά όµως είχαν εισχωρήσει εκεί και µια λίµνη είχε δηµιουγηθεί µε 
περίµετρο το µπαλκόνι.  Μετά από µερικά δωµάτια υπήρχαν σκάλες που οδηγούσαν 
χαµηλότερα, κάτω ακόµα και από το επίπεδο που είχε πληµµυρίσει. Κάπου εκεί, βρισκόταν 
τώρα ο Σάντικ. 
   Μετά τα σκαλιά, κουλουριάστηκε δίπλα στον τοίχο και έγινε ένα µε τις σκιές, έτσι που 
ούτε το ίδιο το κτίριο να καταλάβει ότι βρίσκεται µέσα του. Έκατσε εκεί για κάµποσο, δεν 
µπορούσε να καταλάβει πόσο. Κάποια στιγµή πρέπει να τον πήρε και ο ύπνος, γιατί όταν 
αποφάσισε πως ήταν ώρα να σηκωθεί και να φύγει διαπίστωσε ότι στο σκοτεινό υπόγειο 
που βρισκόταν έµπαινε µια υποψία φωτός από τη µεριά της σκάλας. Μάλλον είχε αρχίσει 
να ξηµερώνει και το Άστρο έριχνε το φως του από κάπου που είχε υποχωρήσει η οροφή, 
επάνω. 
   Ανέβηκε ξανά λοιπόν.  
   Βρέθηκε στο µέρος του κτιρίου, όπου είχε υποχωρήσει το ταβάνι. Μπορούσε να δει πως 
υπήρχε ένα ακόµα πάτωµα πάνω από αυτόν. Η σκεπή του κτιρίου είχε πέσει και µαζί είχε 
µισογκρεµιστεί και κοµµάτι από το δάπεδο του πάνω πατώµατος. Από εκεί έµπαινε δειλά το 
πρώτο φως του Άστρου, σηµάδι πως µια καινούρια µέρα άρχιζε. Αυτή την ώρα, στη 
Ντάσχαν ο Σάντικ θα πήγαινε για ύπνο, έτσι ώστε να είναι φρέσκος όταν το σκοτάδι θα 
άπλωνε πάλι τα πέπλα του πάνω από την πόλη. (Μπορεί η παροµοίωση να φαίνεται 
υπερβολική, αλλά κάτι τέτοιο κάνει το σκοτάδι συνήθως κάθε βράδυ στη Ντάσχαν. 
Απλώνει τα πέπλα του ΠΑΝΩ από την πόλη και αν είναι τυχερό µπορεί να µπει και σε κανά 
στενό δροµάκι της δυτικής πλευράς, εκεί που δεν υπάρχουν ή κάποιοι έχουν φροντίσει να 
µην υπάρχουν φώτα. Σε όλη την υπόλοιπη Ντάσχαν κυριαρχεί το φως ή έστω το ηµίφως, 
αφού οι κάτοικοί της είναι τόσοι πολλοί που τα κεριά και µόνο σε κάθε σπίτι την κάνουν να 
φαίνεται το βράδυ από µίλια µακριά.) Στον Σάντικ άρεσε περισσότερο να κινείται στο 
µισόφως, ένοιωθε πιο άνετα. 
   «∆εν υπάρχει περίπτωση να βγω από εδώ πέρα» µουρµούρισε καθώς κοίταγε την τρύπα. 
Γύρισε λοιπόν προς τα πίσω, από εκεί που ήρθε. Το κτίσµα δεν ήταν τόσο µεγάλο όσο 
µαρτυρούσε η επιβλητικότητά του, τουλάχιστον σε αυτό το επίπεδο, έτσι µπόρεσε να βρει 
το δρόµο του εύκολα. Το µέρος φαινόταν πως είχε αφεθεί στο έλεος του χρόνου, χωρίς 
άλλη εξωτερική παρέµβαση. Προσπαθώντας να βρει την έξοδο ο Σάντικ µπήκε σε ένα 
δωµάτιο όπου υπήρχε ένας βωµός. Στο δωµάτιο υπήρχαν καθαρά ίχνη βανδαλισµού, δυο 
χρυσές πλάκες µε σκαλίσµατα είχαν χτυπηθεί µε κάτι αιχµηρό, ίσως σπαθί, ενώ ο ίδιος ο 
βωµός ήταν σε τρία κοµµάτια. Κάποιες προσφορές, χρυσά και πλατινένια νοµίσµατα 
άγνωστης τεχνοτροπίας ήταν σκορπισµένα στο πάτωµα, αλλά οι βάνδαλοι δεν είχαν πάρει 
µαζί τους τίποτα πολύτιµο. Είχαν έρθει για καταστροφή και όχι για πλιάτσικο. 
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   Θα µπορούσατε να µε πείτε αισχρό ψεύτη αν έλεγα πως ο Σάντικ δεν έδωσε µεγάλη 
σηµασία σε αυτά που βρήκε. 
   Με τις τσέπες λίγο πιο βαριές έφτασε στο µέρος που είχε βρει το άγαλµα µε το µαγικό 
σπαθί. Ένοιωσε µια ανατριχίλα όταν το ξανααντίκρισε, αλλά αποφάσισε πως: Ο τύπος, 
όποιος κι αν ήταν, ήταν πετρωµένος, άρα δεν θα µπορούσε να τον βλάψει, άσε που είχε 
κοπεί και στα δύο. Ό,τι κι αν ήταν αυτό που τον πέτρωσε είχε φύγει, αλλιώς µε τη φασαρία 
που είχε κάνει ο ίδιος, θα τον είχε εντοπίσει σίγουρα. Εποµένως µπορούσε µε ασφάλεια να 
τον αγνοήσει. 
   Προχώρησε µε επιφύλαξη προς την πόρτα και έµεινε εκεί µερικά λεπτά, πίσω από µια 
σάπια σανίδα να κοιτά έξω. Μετά από πέντε λεπτά οι φόβοι του επαληθεύτηκαν. Με την 
άκρη του µατιού του είδε κάτι γυαλιστερό και πράσινο να κινείται ανάµεσα στις σειρές των 
καλαµιών. 
   «Αναθεµατισµένα! ∆εν θα µπορούσατε να µε έχετε ξεχάσει έτσι;» 
   Για µια στιγµή ένοιωσε κλειστοφοβία. Βρισκόταν στη µέση ενός βρωµερού βάλτου, σε 
ένα κτίριο αµφιβόλου ιστορίας, στο οποίο ούτε ακόµα τα γλοιώδη τέρατα που ζούσαν στην 
περιοχή τολµούσαν να µπουν και σαν να µην έφταναν όλα αυτά, τα γλοιώδη τέρατα που 
ζούσαν στην περιοχή είχαν αποφασίσει να πολιορκήσουν το σπίτι στο βάλτο και να 
περιµένουν αυτόν να βγει.  
   «Χειρότερα δε γινόταν.» µουρµούρισε, αλλά µετά σκέφτηκε τι είχε περάσει τη νύχτα που 
έφευγε και αποφάσισε πως ίσως να γινόταν τελικά. Παρ’ όλα αυτά η κατάστασή του ήταν 
εξαιρετικά άσχηµη. 
 
 
 
   Το µεσηµέρι τον βρήκε στα σκαλιά για το υπόγειο του ναού, µε έναν αυτοσχέδιο πυρσό 
στο χέρι, αποφασισµένο να εξερευνήσει τα όρια αυτού του µέρους. Το πρωί το είχε περάσει 
πλάι στο µπαλκόνι που είχε γίνει λίµνη, περιµένοντας απελπισµένα να κατεβάσει ιδέες για 
τη διαφυγή του. Η καλύτερη που του είχε έρθει ήταν αυτή: Το µέρος ήταν ναός, εντάξει. 
Αυτό το είχε καταλάβει από την αρχιτεκτονική (όλοι οι κληρικοί έχουν την ηλίθια ιδέα πως 
όσο πιο επιβλητικός είναι ένας ναός, τόσο περισσότερο αρέσει στο Θεό τους, αλλά 
χρησιµεύει επίσης στο να εντυπωσιάζει τους άπιστους. Ο Σάντικ όπως και ο ενίοτε Θεός, 
όπως πίστευε, δεν έδινε δεκάρα για την αρχιτεκτονική του κτιρίου. Τον κλέφτη τον 
ενδιέφερε µόνο το περιεχόµενό του, εκφρασµένο σε χρυσά νοµίσµατα, αλλά και το δωµάτιο 
µε τις προσφορές, όπου συνήθως βρίσκονταν τα καλύτερα κοµµάτια που θα µπορούσε να 
πάρει από ένα ναό.) Το µέρος επίσης φόβιζε ακόµα και τα αιµοσταγή πλάσµατα που ζούσαν 
στο βάλτο. Αυτό σήµαινε πως ο θεός που λατρευόταν εδώ ήταν κάτι τροµερό που 
προκαλούσε την αποστροφή στα σαυροειδή ή σ' αυτό το µέρος είχε γίνει κάτι τροµερό πριν 
από πολύ καιρό και τα είχε φοβίσει τόσο που δεν τολµούσαν να µπουν µέσα. Όπως και να 
'χε όµως ο ίδιος σκέφτηκε πως ήταν ασφαλής. Το µέρος ήταν εγκαταλελειµµένο, άρα 
ξεχασµένο από το θεό του. Εξάλλου, αν κάτι µπορούσε να τον βλάψει, θα τον είχε βρει 
µέχρι τώρα, αφού όταν είχε πρωτοµπεί στο κτίσµα είχε κάνει αρκετή φασαρία που θα 
µπορούσε να ξυπνήσει πεθαµένους. 
   Η τρίτη σκέψη που γυρόφερνε στο µυαλό του ήταν πως σαν ναός, το µέρος θα έπρεπε να 
έχει µεγάλης έκτασης κατακόµβες. (∆εν ήξερε γιατί, αλλά κάθε αξιοπρεπής ναός ή κάστρο 
είχε πάντα κατακόµβες τις οποίες πάντα φρόντιζαν να διατηρούν υγρές, βρώµικες και 
αραχνιασµένες.) Θα µπορούσε λοιπόν να υπάρχει ένα µυστικό πέρασµα που να οδηγεί 
κάπου µακριά από τον κυρίως ναό, κάτι όχι ασυνήθιστο, ή ακόµα θα µπορούσε να βρει κάτι 
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που θα τον βοηθούσε να αντιµετωπίσει καλύτερα τα φολιδωτά τέρατα από το κοντό σπαθί 
του. 
   Ο διάδροµος στον οποίο προχωρούσε ήταν υγρός και γεµάτος µούχλα, ενώ το βρώµικο 
νερό του βάλτου έβρισκε δίοδο από την επιφάνεια και έσταζε, σχηµατίζοντας µικρές 
λιµνούλες στο δάπεδο. Οι τοίχοι ήταν καλυµµένοι από νίτρο και η ατµόσφαιρα είχε µια 
µυρωδιά που τον αρρώσταινε. Ο Σάντικ είχε φτιάξει έναν πρόχειρο πυρσό από κοµµάτια 
ύφασµα που είχε βρει σε ένα δωµάτιο στο ισόγειο και από ένα παλιό πόδι καρέκλας. Με 
αυτό σαν µοναδικό βοήθηµα για να βλέπει που πηγαίνει προχώρησε εµπρός. 
   Αφού προχώρησε µερικά λεπτά, βρέθηκε σε ένα µεγάλο κυκλικό δωµάτιο που, από όσο 
µπορούσε να καταλάβει, βρισκόταν ακριβώς κάτω από το ναό. Στο κέντρο του δωµατίου 
βρισκόταν ένα κολονάκι στο οποίο στηριζόταν µια µακέτα και το όλο σύµπλεγµα 
φωτιζόταν από µια εξασθενηµένη πια πέτρα συνεχούς φωτός που βρισκόταν στο ταβάνι. Ο 
Σάντικ κοίταξε όλο περιέργεια τη µακέτα. Παρίστανε ένα µεγαλοπρεπές κτίριο στη µέση 
µιας πλούσιας πόλης. Αν και ο χρόνος δεν είχε φερθεί µε καλοσύνη, τα µοντέλα των 
σπιτιών είχαν διατηρηθεί πολύ καλά. Θα άρχιζε να αναρωτιέται τι ήταν αυτό που 
παρίστανε, αλλά πρόσεξε ένα αέτωµα σε έναν από τους πάνω ορόφους του κεντρικού 
κτηρίου. Ναι, το κτήριο της µακέτας ήταν το κτήριο στο οποίο βρισκόταν αυτή τη στιγµή. 
Η σκέψη της τόσο τροµερής καταστροφής που έπεσε σε αυτή την όµορφη κοιλάδα και την 
µετέτρεψε σε βάλτο έκανε τον κλέφτη να ανατριχιάσει για µια στιγµή και να αποστρέψει 
την προσοχή του από εκεί. Παρατήρησε ότι από το δωµάτιο ξεκινούσαν άλλοι έξι 
διάδροµοι, διάλεξε λοιπόν τον πιο ευρύχωρο και προχώρησε βιαστικά. 
   Μετά από αρκετή ώρα σκέφτηκε πως ίσως να είχε κάνει λάθος επιλογή. Ο διάδροµος 
ήταν συνεχώς κατηφορικός, λες και ήθελε να το οδηγήσει στα έγκατα της γης, και υγρός 
σαν χειµωνιάτικη νύχτα στη Ντάσχαν. Ο Σάντικ στην προσπάθειά του να περάσει ένα µικρό 
ποταµάκι που τον διέσχιζε, γλίστρησε στο φαγωµένο δάπεδο και έπεσε µέσα. Τώρα ήταν 
υγρός, κρύωνε, πείναγε σα λυσσασµένος λύκος και συν τοις άλλοις, του τελείωναν τα 
κοµµάτια πανιού που χρησιµοποιούσε για καύσιµη ύλη στον πυρσό του. Όταν είχε αρχίσει 
να σκέφτεται πως ίσως θα έπρεπε να γυρίσει πίσω, ο διάδροµος άλλαξε. Από την αρχή 
σχεδόν, µέχρι εκείνο το σηµείο το άνοιγµα στο οποίο περπατούσε και ενίοτε σερνόταν ήταν 
φυσικό, σκαµµένο ίσως από νερό που κυλούσε παλιότερα και απλώς σε µερικά σηµεία 
κάποιοι είχαν σκάψει στο βράχο µερικά σκαλιά ή είχαν διευρύνει το άνοιγµα. Από αυτό το 
σηµείο και έπειτα οι τοίχοι φαίνονταν χτισµένοι. 
   Ο Σάντικ πλησίασε και ψηλάφισε έναν από αυτούς. Ναι, υπήρχαν πέτρες που είχαν 
τοποθετηθεί µαζί για να φτιάξουν τους τοίχους σε αυτό το µέρος, µπορούσε να νοιώσει τα 
σηµεία επαφής τους. Προχώρησε λίγο ακόµα και είδε πως υπήρχε διαρρύθµιση δωµατίων 
εκεί κάτω, λες και αυτό ήταν ένα άλλο µέρος του ναού. Γέµισε χαρά γιατί σκέφτηκε πως 
είχε φτάσει σε κάποιο σηµαντικό µέρος και σίγουρα θα υπήρχε εδώ γύρω µια άλλη έξοδος 
προς την επιφάνεια. Βρήκε µια πόρτα στα δεξιά του και την άνοιξε µε τροµερή προσπάθεια. 
Η πόρτα έτριξε τόσο πολύ που θα σκεφτόταν κανείς πως το έκανε σε τόση ένταση επειδή 
είχε µείνει ακίνητη τόσα χρόνια και τώρα ήθελε να βγάλει τα τριξίµατα µερικών 
εκατοντάδων ετών µονοµιάς. Μια µυρωδιά κλεισούρας τύλιξε τον Σάντικ και πρόλαβε να 
δει στους τελευταίους σπασµούς της ζωής του πυρσού του πως το δωµάτιο ήταν εντελώς 
άδειο. 
   «Όχι τώρα!» παρακάλεσε τον πυρσό του ο κοντός άντρας, αλλά αυτός αποφασισµένος να 
µην του κάνει το χατίρι, τρεµόπαιξε άλλη µια φορά και τελικά αποτίναξε εντελώς τη φλόγα 
από πάνω του. 
   «Γαµώτο.» Μουρµούρισε ο Σάντικ, καθώς άρχισε να περπατά ψηλαφιστά. Βρήκε µια 
άλλη πόρτα, την άνοιξε και άρχισε να ψάχνει στα τυφλά στο δωµάτιο για κάτι εύφλεκτο. 
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Είχε ακόµα αρκετή τσακµακόπετρα που θα µπορούσε να τον βοηθήσει. Στα πόδια του 
ένοιωθε κάτι µαλακό... 
   «Άχυρο!» είπε όλος χαρά καθώς έσκυψε και µάζεψε µια χούφτα. Αν άναβε µια µικρή 
φωτιά, θα µπορούσε να δει µήπως υπήρχε κάτι άλλο στο δωµάτιο που θα µπορούσε να 
χρησιµοποιήσει για τον πυρσό του. Αφού έφτιαξε ένα µικρό σωρό άρχισε να χτυπά τη 
τσακµακόπετρα µε το σπαθί του. 
   Το άχυρο ήταν θαύµα που είχε διατηρηθεί τόσα χρόνια, ήταν µουχλιασµένο και δεν έκανε 
µε τίποτα τη χάρη στο Σάντικ να ανάψει αµέσως. Μετά από αρκετές προσπάθειες λίγος 
καπνός άρχισε να βγαίνει από το σορό. Ο Σάντικ σκούπισε τον ιδρώτα από το µέτωπό του 
και άρχισε να πετάει σπίθες µανιασµένα, µε την προσοχή του επικεντρωµένη στο άχυρο, 
ενώ που και που φυσούσε για να βοηθήσει τη φλόγα να γεννηθεί. Τελικά µικρές φλόγες 
φωτιάς άρχισαν να γλύφουν δειλά το σορό µε το άχυρο και γρήγορα φούντωσαν. 
   Ο Σάντικ σήκωσε αµέσως το βλέµµα του για να αρχίσει το ψάξιµο. 
   Και η καρδιά του έχασε ένα χτύπο.  
   Ακριβώς µπροστά του καθόταν κάτι. Ήταν µια παρωδία ανθρώπου, ένας εκφυλισµός της 
ζωής, ένα ανοσιούργηµα της φύσης, κάτι που δεν έπρεπε κανείς θεός να επιτρέπει να 
υπάρχει, κάτι που, αν το εξέταζε καλύτερα θα έβλεπε πως σύµφωνα µε τους νόµους της 
φύσεως δεν θα έπρεπε να υπάρχει, αλλά τώρα ήταν πολύ απασχοληµένος µε την τροµάρα 
του για να ασχοληθεί µε τέτοιες επουσιώδεις λεπτοµέρειες. Το Πλάσµα είχε ένα µικρό 
καχεκτικό κεφάλι και µικρά θολά µάτια. Το στόµα του είχε στραβώσει σε µια προσπάθεια 
έκφρασης ενός χαµόγελου, όµως φαινόταν πως είχε ξεχάσει τον τρόπο. Όσα από τα µικρά 
δόντια του δεν είχαν σαπίσει, γυάλιζαν από το σάλιο που έτρεχε ανάµεσά τους και κυλούσε 
έξω από το στόµα του, σχηµατίζοντας µικρά αυλάκια. Το υπόλοιπο σώµα του, αν και 
ανθρώπινο δεν θύµιζε σε τίποτα άνθρωπο. Τα χέρια του ήταν κολληµένα στους ώµους σε 
περίεργες γωνίες, ενώ τα πόδια του φαίνονταν καχεκτικά και µη ανεπτυγµένα από τη µέση 
τους και κάτω, µε αποτέλεσµα το Πλάσµα να στέκεται πιο πολύ στα γόνατα, παρά στα 
πέλµατα. 
   Το στόµα του πλάσµατος έκανε έναν σπασµό, σε µια προσπάθεια να µιλήσει και η φωνή 
που βγήκε από τις φωνητικές του χορδές που είχαν ξεχάσει και οι ίδιες τη χρήση τους, 
έµοιαζε κενή, άδεια, σαν να προερχόταν από κάτι που δεν είχε ψυχή. 
   «Κα...κχχ. Ξένε! Γεµάτος ζζζωή...» 
   Ο Σάντικ, σφίγγοντας το σπαθί του στο χέρι του, τινάχτηκε προς τα πίσω, ή µάλλον 
πήδηξε προς τα πίσω, τόση ήταν η τροµάρα που πήρε. Γύρω του άρχισε να πέφτει σκόνη, 
ενώ ένοιωσε το πέτρινο πάτωµα να τρέµει λίγο κάτω από τα πόδια του. Προχωρώντας προς 
τα πίσω, φώναξε 
   «Φύγε από κοντά µου!» 
   Το χαµόγελο έφυγε από το στόµα του Πλάσµατος και στα µάτια του µπήκε µια έκφραση 
τροµερής ανησυχίας. Έτεινε το στραβό χέρι του προς τον κοντό άντρα προσπαθώντας να 
αρθρώσει κάτι σαν προειδοποίηση. 
   «Μη...σσσσε παρακαλώ! Το πάτωµµµα...» 
   Ο Σάντικ κάπου σκόνταψε και έπεσε προς τα πίσω, αλλά όταν έπεσε δεν χτύπησε όσο 
περίµενε. Μετά από µια στιγµή κατάλαβε πως το πάτωµα είχε υποχωρήσει και έπεφτε µαζί 
του προς τα κάτω, ότι κι αν ήταν αυτό που βρισκόταν από κάτω. Καθώς η φωτιά 
τρεµόπαιζε και έσβηνε ο Σάντικ είδε το φως της να αποµακρύνεται από πάνω του και τον 
έπνιξε ένα σύννεφο σκόνης. Χτύπησε κάτω µε τόση ορµή που ένοιωσε όλα τα κόκαλα της 
πλάτης του να φτάνουν στα όρια της αντοχής τους και ταυτόχρονα ένας καταιγισµός από 
πέτρες τον έλουσε. Έκανε µια προσπάθεια να καλύψει το κεφάλι του, αλλά δεν τα 
κατάφερε, καθώς µια µεγάλη και αδίστακτα βαριά πέτρα τον έκανε να χάσει επαφή µε την 
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πραγµατικότητα. Στη ζάλη του, λίγο πριν βυθιστεί στο σκοτάδι θυµήθηκε µια άλλη 
παρόµοια σκηνή από τα παιδικά του χρόνια, όταν είχε πέσει από µια σκάλα και τον είχε 
χτυπήσει κάτι βαρύ στο κεφάλι. 
   «Όχι γιαγιά, δεν έριξα εγώ το γλυκό από το ράφι...» 
 
 
 
   Ο Φύλακας κοίταξε µε τρόµο την τελευταία του ελπίδα να χάνεται σε µια τρύπα στο 
σαθρό πάτωµα και να εξαφανίζεται στο σκοτάδι, έναν όροφο κάτω. Είχε κουραστεί 
αφάνταστα να ανέβει µέχρι εδώ από τα έγκατα του ναού στον οποίο ήταν φύλακας και 
φυλακισµένος και είχε µείνει σε αυτό το δωµάτιο για λίγο να ξεκουραστεί, σίγουρος πως 
όποιος κι αν είχε µπει στο ναό µέχρι τότε θα είχε φύγει. ∆εν µπορούσε να πιστέψει την τύχη 
του όταν είδε τον κοντό άντρα µε το µούσι να µπαίνει στο δωµάτιο, στο ίδιο δωµάτιο που 
είχε διαλέξει και αυτός να µπει και για να µην τον τροµάξει σηκώθηκε από το σορό άχυρο 
στον οποίο καθόταν για να παρατηρήσει τον άντρα αυτόν, όπως η αράχνη τη µύγα που 
πιάστηκε στον ιστό της. Μπορούσε να δει πολύ καλά στο σκοτάδι, σε αντίθεση µε τον 
εισβολέα, ο οποίος προσπαθούσε να ανάψει φωτιά µε µανία. Τελικά όµως τον είχε 
τροµάξει. Ήταν τόσο φρικτή η εικόνα του λοιπόν; Μίσησε για άλλη µια φορά τον εαυτό 
του, µίσησε τη δειλία του, µίσησε την ανίερη επιθυµία του και καταράστηκε τον άλλο 
φυλακισµένο του ναού για την κατάντια του. 
   Τώρα του έµενε η ελπίδα ο εισβολέας να είναι ακόµα ζωντανός. Έπρεπε να αναγκάσει το 
µιασµένο του κορµί να συρθεί µέχρι εκεί που έπεσε. Έπρεπε να κατέβει έναν όροφο και 
ευχήθηκε πως αυτό θα ήταν και το τελευταίο πράγµα που θα αναγκαζόταν να κάνει. 
 
 
 
   Ο Σάντικ όταν συνήλθε ήταν παρέα µε έναν φοβερό πονοκέφαλο που είχε θρονιαστεί στο 
κρανίο του και δεν έλεγε να φύγει µε τίποτα. Μέσα σε θολούρα πέρασαν από τα µάτια του 
διάφορες µπερδεµένες εικόνες από τη στιγµή που µπήκε στο σπίτι του Ούλαµαρ µέχρι τότε. 
Για µια στιγµή, µέσα στη ζάλη του ένοιωσε πως ήταν πεσµένος µε τα µούτρα σε έναν 
βρωµερό βάλτο, ανήµπορος να σηκωθεί, ενώ τα βροµόνερα και η λάσπη τον έπνιγαν 
γεµίζοντας το στόµα και τα ρουθούνια του. Όταν κατάφερε να βάλει σε µια καλύτερη τάξη 
τις σκέψεις του (παρόλ' αυτά δεν µπόρεσε να τις βάλει σε απόλυτη τάξη) και πάλι δεν 
µπόρεσε να προσδιορίσει πόση ώρα κείτονταν εδώ κάτω, µέσα στο απόλυτο σκοτάδι 
αναίσθητος. Αυτό που τον φόβισε αφάνταστα όµως ήταν η αίσθηση πως είχε κι άλλη παρέα 
εκτός από τον πονοκέφαλο. 
   Προσπάθησε να εστιάσει το βλέµµα του στη µορφή που ήταν σκυµµένη πάνω από το 
κεφάλι του και µια σουβλιά πόνου από το χτυπηµένο του κεφάλι τον έκανε να δακρύσει. 
   «Είσσαι καλά. Θα πππεράσει. Κ,χχχ.» 
   Ο κλέφτης φοβισµένος διαπίστωσε πως το πλάσµα τον είχε βρει και τον είχε µεταφέρει 
κάπου αλλού από το σηµείο που υποχώρησε το πάτωµα. ∆ίπλα του δεν υπήρχαν κοµµάτια 
πέτρας, το δάπεδο στο σηµείο που καθόταν ήταν καθαρό, λείο και κρύο σαν µάρµαρο. 
   «Ποιος, ποιος είσαι;» 
   «Το κεφφ... το κεφάλι θα περάσει, δεν είναι τιππποτα.» 
   «Τι θες;» 
   «Γεµάτος ζωή... Γεµάτος αίµα.» 
   Τα λόγια αυτά το πλάσµα τα ψιθύρισε στον εαυτό του, αλλά παρόλ’ αυτά έκοψαν τη χολή 
στο Σάντικ. 
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   «Φύγε από πάνω µου!» του φώναξε και µε θολό βλέµµα, σήκωσε το χέρι του για να το 
χτυπήσει. Ένοιωσε λεπτά, αλλά δυνατά σαν τανάλιες δάχτυλα να τυλίγονται γύρω από τον 
καρπό του και το χέρι του ακινητοποιήθηκε σαν να είχε χτυπήσει σε τοίχο. Το πλάσµα αν 
και φαινόταν εύθραυστο έκρυβε µια τροµερή δύναµη. Ο Σάντικ κατάλαβε από τη µυρωδιά 
πως τον είχε πλησιάσει ακόµα περισσότερο. Ήταν η µυρωδιά ενός πτώµατος σε 
αποσύνθεση, αλλά το τερατώδες ήταν πως το πτώµα είχε σωµατικές λειτουργίες. Μύρισε 
µαζί µε τη σαπίλα και τη γλικόξινη µυρωδιά του ιδρώτα, αλλά και τη βρώµικη ανάσα του 
πλάσµατος. 
   «∆ε θθ, Κχχχ! ∆ε θέλω να σου κάνω... κακό» 
   «Γιατί δεν τον πιστεύω;» σκέφτηκε ο Σάντικ, αλλά δεν είπε τίποτα, παρά έµεινε 
κοκαλωµένος από το σοκ. 
   «Θέλω λίγο από τη ζωή, τη ζωή σου...» είπε και άρχισε να µιλά ακατάληπτα και χωρίς 
νόηµα, ενώ η δυσκολία του στην οµιλία έκανε αυτά που έλεγε ακόµα πιο ακατανόητα.  
Εκείνη τη στιγµή ο πονοκέφαλος του Σάντικ εξαφανίστηκε ως δια µαγείας και τη θέση του 
πήρε ο πανικός. Άρχισε να παλεύει στα τυφλά να ξεφύγει από αυτό που τον κρατούσε, αλλά 
ήταν σε µειονεκτική θέση. ∆εν µπορούσε να δει τίποτα και ένοιωθε τροµερά αδύναµος από 
το χτύπηµα στο κεφάλι. Καθώς κινούνταν σπασµωδικά, το πλάσµα έπιασε και 
ακινητοποίησε και το άλλο χέρι του. Τώρα εκτός από το παραµιλητό το πλάσµα είχε 
αρχίσει να χαχανίζει κιόλας, µε έναν απαίσιο λαρυγγικό ήχο που έκανε τον Σάντικ να 
τρελαίνεται και να χάνει τη λογική ροή των σκέψεών του. 
   Είδε κοµµάτια σάρκας να αποκόπτονται από το σώµα του και να εξαφανίζονται, αφού 
πρώτα άλλαζαν, µετουσιώνονταν, έµπαιναν σε µια µυστική διαδικασία που τα εξύψωνε 
πέρα από τα όρια της ύλης σαν ένα µαγικό σκοινί που οδηγεί στα ουράνια, πέρα από τα 
τέσσερα φεγγάρια, ως το Αιώνιο Άστρο, όπου ενώνονταν µαζί του και γίνονταν φως, 
ξαναγυρίζοντας έτσι στο Βόρµπελ σαν ζωογόνος ενέργεια για να δώσει ζωή εκεί που δεν 
υπήρχε, ανάµεσα σε βρύα, λάσπη και καλάµια, ανάµεσα στα σκουλήκια και τα κουνούπια, 
στη µέση ενός απέραντου, απαίσιου βάλτου. 
   Είδε µια τεράστια σειρά από δόντια ακανόνιστου µεγέθους να πλησιάσουν απειλητικά 
στο µέρος του και λίγο πριν κλείσουν γύρω από το κεφάλι του να αλλάζουν συνεχώς 
µεγέθη (µικρά για να προκαλούν πόνο, µεγάλα για να σκίζουν τη σάρκα), σχήµα (µυτερά 
για να εισχωρούν καλύτερα, επίπεδα για να συγκρατούν), και να αποκαλύπτονται σε 
τροµερή λεπτοµέρεια, πέρα από τη χειρότερή του φαντασία. 
   Είδε κύµατα φωτιάς να τον πλησιάζουν και να βρίσκουν δίοδο µέσα του, καίγοντας το 
µυαλό του, φέρνοντάς το στα όρια του πόνου, ενώ η σάρκα µαύριζε και γινόταν σιγά - σιγά 
στάχτη µπροστά στα έντροµα µάτια του. 
   Από αυτά και άλλα οράµατα που προκαλούσε ο πανικός τον έβγαλε η όψη των µατιών 
του πλάσµατος, όταν αυτό τον πλησίασε τόσο που λίγο ακόµα θα ακουµπούσαν οι µύτες 
τους. Ήταν θολά, αλλά αυτή η θολούρα δεν ήταν στατική. Κάτι που έµοιαζε µε πυκνά 
κινούµενα σύννεφα κάλυπτε αυτό που βρισκόταν από πίσω. 
   Ο Σάντικ ήθελε να ουρλιάξει, να βρίσει, να καταραστεί αυτόν που τον κρατούσε, αλλά το 
µόνο που µπόρεσε να κάνει ήταν να βγάλει ένα µακρόσυρτο παραπονεµένο αναφιλητό που 
ζητούσε οίκτο και έλεος. 
   «Λίγη από τη ζωή... Αίµα...» ήταν τα τελευταία λόγια του πλάσµατος πριν σκύψει και 
µπήξει τα σάπια του δόντια στο λαιµό του Σάντικ, ρουφώντας άπληστα το αίµα που έβγαινε 
από τη πληγή, αφήνοντας αηδιαστικές κραυγές ικανοποίησης. 
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   Η ζωή ποτέ δεν έχει λογική και ποτέ δεν έχει ένα καθορισµένο πλάνο. Έχει νόµους 
φυσικά, αλλά αυτό δεν σηµαίνει πως µπορεί κανείς να τους προβλέψει. Κάτι που δείχνει 
φαινοµενικά σωστό, µπορεί να ανατραπεί από τη µια στιγµή στην άλλη και να συµβεί κάτι 
εντελώς παράλογο, το οποίο όµως µέσα σε ένα γενικότερο πλαίσιο µπορεί να φαίνεται 
απόλυτα σωστό. Φυσικά µέσα σε ένα ακόµα µεγαλύτερο και γενικότερο πλαίσιο µπορούν 
όλα να φαίνονται παράλογα ή λογικά ή να έχουν διαφορετικό νόηµα που να εξαρτάται από 
ποια οπτική γωνία εξετάζει κανείς το θέµα. Η µπορεί και όχι. Το γενικότερο δίδαγµα αυτής 
της παράλογης εισαγωγής (ή απόλυτα σοφής και λογικής) είναι ότι τα πράγµατα δεν είναι 
ΠΟΤΕ απαραίτητο να ακολουθήσουν έναν καθορισµένο δρόµο και να καταλήξουν εκεί που 
περιµένει κανείς, αλλά µπορούν να ακολουθήσουν έναν οποιονδήποτε άλλο δρόµο ή αν δεν 
υπάρχει να δηµιουργήσουν έναν.  Έτσι λοιπόν, ενάντια σε όλα όσα θα µπορούσε να 
περιµένει κανείς ο Σάντικ ήταν ακόµα ζωντανός. 
 
 
   Έτρεχε. Έτρεχε για να ξεφύγει από αυτό που βρισκόταν πίσω του, αυτό που είχε αφήσει 
στο σκοτεινό δωµάτιο να µουρµουρίζει και να βογκά καθώς το ίδιο του το σώµα έχανε κάθε 
επαφή µε τους φυσικούς νόµους που διέπουν τον κόσµο και άλλαζε, µετουσιωνόταν 
διαρκώς, έτσι ώστε να δίνει την εντύπωση µιας διαρκούς µεταβαλλόµενης εικόνας, ενός 
πίνακα που έτρεξε νερό επάνω του και τα περιγράµµατα έχουν µπερδευτεί. Κάτι γινόταν, 
αλλά ο Σάντικ δεν ήξερε τι, όπως δεν ήξερε πόση ώρα είχε περάσει από τότε που το πλάσµα 
τον έπιασε και τον δάγκωσε. Όταν ξύπνησε ο λαιµός του ήταν δεµένος µε παλιές γάζες και 
το πλάσµα ήταν σε µια γωνία, η προσοχή του τώρα στραµµένη σ’ αυτό που έκανε ή που 
πάθαινε. Ο Σάντικ το έβαλε στα πόδια, στην αρχή αδύναµος, αλλά όσο προχωρούσε 
έβρισκε αποθέµατα ενέργειας που ούτε κι αυτός ήξερε πως θα µπορούσε να έχει. 
   Βρήκε σκάλες που οδηγούσαν πάνω και τις ανέβηκε. Τώρα βρισκόταν ξανά σε 
σπηλαιώδη διάδροµο, σηµάδι πως αποµακρυνόταν από το µέρος που ήταν πριν και 
πλησίαζε περισσότερο στο ναό, από εκεί δηλαδή που είχε κατέβει. ∆εν ήξερε γιατί, αλλά το 
σκοτάδι δεν τον ενοχλούσε τόσο στο να βλέπει που πατάει. Ίσως τα µάτια του να είχαν 
συνηθίσει σκέφτηκε, αλλά δεν ήταν σίγουρος γι’ αυτό. Οι διάδροµοι στους οποίους 
προχωρούσε, του φαίνονταν πιο φωτεινοί, λες και υπήρχε πίσω από αυτούς µια κρυµµένη 
ζωή και µια συσσωρευµένη ενέργεια η οποία εκδηλωνόταν µε αυτόν τον τρόπο. Το πλάσµα 
είχε πει ότι ήθελε λίγη από τη ζωή του, σκέφτηκε ο Σάντικ. Για ποιόν την ήθελε όµως; Για 
το ίδιο ή για το Κτίσµα. Για το Θεό του µήπως; Και τι συνέπειες θα είχε το γεγονός ότι 
πήρε αυτό που ήθελε; 
   Με αυτές και άλλες τροµακτικές σκέψεις που τον έκαναν να τρέχει όλο και πιο γρήγορα, 
σε µια κατάσταση πανικού (όχι η πρώτη φορά από τότε που µπήκε στον καταραµένο ναό) 
έφτασε σε µια γωνία του διαδρόµου και στο βάθος είδε φως. Όχι το ψευδοφώς που τον 
βοηθούσε να προχωρά, αλλά πραγµατικό φως που καταγραφόταν από τα οπτικά του νεύρα. 
Ήταν αχνό, αλλά τον βοήθησε να καταλάβει που βρισκόταν. Είχε φτάσει ξανά στη 
στρογγυλή σπηλιά µε τη µακέτα, αλλά από άλλο δρόµο αυτή τη φορά. Το φως που έβλεπε 
µπροστά του, έµοιαζε µε όαση σε µια ατέλειωτη έρηµο. Προχώρησε λοιπόν, σίγουρος για 
τον δρόµο της επιστροφής στην επιφάνεια και έξω στον βάλτο. Το να αντιµετωπίσει τα 
σαυροειδή τώρα δεν του φαινόταν και πολύ δύσκολο σε σχέση µε τα συναισθήµατα που του 
είχε γεννήσει αυτό εδώ το µέρος. Είχε χάσει το σπαθί του βέβαια κάπου εκεί πίσω, αλλά 
δεν τον απασχολούσε αυτή τη στιγµή. Θα µπορούσε να κάνει όλα τα Κρόχλιαν της 
περιοχής να διασκορπιστούν σε πανικό, µόνο αν έβλεπαν την αποφασιστικότητα του στα 
µάτια του.  
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   ∆εν πρόλαβε να φτάσει στο µέσο της αίθουσας όταν µια αόρατη δύναµη τον άρπαξε και 
τον κόλλησε µε την πλάτη στον τοίχο πίσω του, µε τόση ορµή που τα πνευµόνια του 
άδειασαν από αέρα. 
   «Εσύ είσαι αυτός που λένε Γκραβ;» 
   Μόλις τα µάτια του Σάντικ εστίασαν σ’ αυτόν που του µιλούσε η ανάσα του κόπηκε για 
άλλη µια φορά, αλλά από την έκπληξη. Ήταν ο τελευταίος που περίµενε να δει µπροστά 
του, σ’ εκείνο το µέρος εκείνη τη στιγµή. 
   «Ου... Ούλαµαρ!»  
   Και γιατί τον ρώτησε αν ήταν ο Γκραβ;  
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2 – ΝΤΕΪΒΕΝ 
 

 
 

Όπως τα δέντρα του φθινοπώρου 
   τα φύλλα σου ρίξε πάνω στα µάτια µου. 
Σαν τα λουλούδια του χειµώνα 
   νύχτα, κρύψε µε µέσα σου. 
 
Θάλασσα γίνε ο ουρανός µου 
   τ’ αστέρια µου κρύψε µέσ’ το γαλάζιο σου 
Σαν µια σταγόνα στην καταιγίδα 
   νύχτα, κρύψε µε µέσα σου. 
 
Κι αν θα ριγήσω σαν θα κοιµάµαι 
   το όνειρό µου σβήσε στη λήθη σου. 
Κι αν ξηµερώσει, σβήσε το φως µου 
   νύχτα, κρύψε µε µέσα σου. 
 
∆ες την ψυχή µου, παίρνει το χρώµα σου. 

    
 

   Αυτό είναι κάτι που ο Ντέιβεν κάποτε ήθελε να συνεχίσει και να ολοκληρώσει. Από 
µικρός έφτιαχνε τεχνάσµατα µε το λόγο τα οποία ήθελε να ονοµάζει ποιήµατα και µάλιστα 
προκαλούσε τροµερή ανησυχία αυτό το γεγονός στους δικούς του, καθώς στο µικρό 
αγροτικό χωριό που είχε γεννηθεί και µεγαλώσει, εκεί όπου κάθε ζευγάρι χέρια είναι 
απαραίτητο για τη διαβίωση της οικογένειας, δεν υπήρχε χώρος για “φαντασµένους” ή για 
“αλαφροΐσκιωτους”. Αργότερα, αν και είχε πάντα την επιθυµία να γράψει κάτι αρκετά 
καλό, ένοιωθε πάντα την καθηµερινότητα να τον πνίγει και να µην τον αφήνει να σκεφτεί 
καθαρά. Ότι έγραφε το κράταγε κρυφό για τον εαυτό του, νοιώθοντας το µέγεθος της 
µετριότητάς του. 
   Τώρα βέβαια είχε όλο το χρόνο στη διάθεσή του. Το µόνο που είχε ήταν χρόνος. 
   Έχετε σκεφτεί ποτέ γιατί οι άνθρωποι κοιµούνται µε κλειστά τα µάτια; Όχι, δεν τα 
κλείνουν για να ξεκουράζονται τα βλέφαρα, ούτε επειδή αν µείνουν ανοιχτά 
αφυδατώνονται ή µπορεί να τραυµατιστούν κάπου στα σκεπάσµατα. Οι άνθρωποι όταν 
θέλουν να κοιµηθούν κλείνουν τα µάτια για να µη βλέπουν. Όταν η αίσθηση της όρασης 
αφαιρείται, το µυαλό ηρεµεί πιο εύκολα και φτάνει σε µια άλλη κατάσταση, αφού δεν 
υπάρχουν ερεθίσµατα να το ενοχλούν. Όπως είναι γνωστό τα µάτια κινούνται στον ύπνο. 
Πώς λοιπόν θα µπορούσε να κοιµηθεί κάποιος µε ανοιχτά τα µάτια, αν δε µπορούσε να τα 
κρατήσει σταθερά και αυτά έκαναν του κεφαλιού τους, κοιτάζοντας πότε από ‘δω και πότε 
από ‘κει και εστιάζοντας όπου αυτά ήθελαν; Γι’ αυτό λοιπόν οι άνθρωποι προτιµούν τη 
µαυρίλα για να κοιµηθούνε από µια µεταβαλλόµενη εικόνα. Σε αυτό το µαύρο φόντο είναι 
που προβάλλονται τα όνειρα, εικόνες από το υποσυνείδητο, που δίνουν τη δική τους 
παράσταση εκεί, πίσω από τα βλέφαρα, στο σκοτάδι. 
  Αν όµως, σκεφτείτε, αν µπορούσε κάποιος να κρατήσει τα µάτια του πραγµατικά ακίνητα 
και εστιασµένα σταθερά σε ένα σηµείο, θα µπορούσε να κοιµηθεί; Θα µπορούσε να 
αντέξει; Θα µπορούσαν τα όνειρά του να βρουν ζωή εκεί, σε αυτό το σκηνικό και να 
δηµιουργηθούν νέες εικόνες και καταστάσεις; Αν ο Ντέιβεν µπορούσε να απαντήσει, θα 
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απαντούσε καταφατικά. Γιατί µια σταθερή εικόνα µπορεί να παίξει τον ίδιο ρόλο που παίζει 
το σκοτάδι. Η µονοτονία αυτή, µετά από πολύ καιρό θα φέρει το απαραίτητο µούδιασµα 
στο µυαλό και τελικά θα έρθει ο ύπνος και µαζί του η γλυκιά λήθη.  
   Για τον Ντέιβεν πέρασαν αρκετά χρόνια µέχρι να συµβεί αυτό. Καθόταν εκεί, ανήµπορος 
να κινηθεί, ανήµπορος να µιλήσει, ανήµπορος να κλάψει για την κατάστασή του. 
Μπορούσε µόνο να σκεφτεί και να κοιτάζει. Να κοιτάζει για πάντα στο ίδιο σηµείο, εκεί 
που τα µάτια του είχαν εστιάσει όταν τον χτύπησε η κατάρα από το ραβδί της µέδουσας. 
Βρισκόταν σε µια σκοτεινή γωνιά του υπογείου, ακίνητος στην αιωνιότητα καθώς το σώµα 
του και όλα τα ρούχα του είχαν µεταµορφωθεί σε γρανίτη. Μέσα στο άγαλµα όµως 
βρισκόταν φυλακισµένη η ψυχή του, κάτι που ήταν µέρος της µαγείας που τον µετέτρεψε 
σε πέτρα. Αν και δε µπορούσε να νοιώσε τη σκόνη που µαζευόταν πάνω στα µέλη του όλα 
αυτά τα χρόνια, ή την υγρασία που σιγά – σιγά τον κατέτρωγε, µπορούσε µόνο να 
σκέφτεται και να κοιτάζει µπροστά. 
   Τον πρώτο καιρό είχε χάσει τα λογικά του. Προσπαθούσε να γυρίσει αλλού το βλέµµα 
του ή να κλείσει τουλάχιστον τα µάτια του. Αν έκλεινε τα µάτια του πίστευε πως θα 
µπορούσε να το αντέξει. ∆εν έκλειναν όµως. Τα βλέφαρά του είχαν πετρώσει ανοιχτά. 
Αφού πέρασαν µερικοί µήνες απόλυτης παράνοιας, οι σκέψεις του ξαναµπήκαν σε σειρά. 
Αυτό που τον έσωσε δεν ήταν η ισχυρή του θέληση, πράγµα που δεν είχε και σε µεγάλη 
ποσότητα, αλλά η κούραση. Κουράστηκε να προσπαθεί να αντιδράσει και αποφάσισε πως 
έπρεπε να προσπαθήσει να αποδεχτεί. 
   Αργότερα ανακάλυψε εκ νέου την ποίηση. Άρχισε να τριγυρνάει µέσα στα ξεχασµένα 
µονοπάτια του µυαλού του και να ξαναθυµάται στίχους και αποσπάσµατα που πίστευε πως 
δε θα θυµόταν ποτέ. Άρχισε να σκαρφίζεται νέα ποιήµατα και τώρα που δεν είχε άλλα 
ερεθίσµατα να του αποσπούν την προσοχή έφτασε σε επίπεδα τελειότητας (κατά τη γνώµη 
του πάντα, αφού έτσι κι αλλιώς δεν υπήρχε κανείς άλλος να του τα απαγγείλει). Έτσι 
πέρασαν κάµποσα χρόνια, αφού εν τω µεταξύ είχε χάσει κάθε αίσθηση χρόνου. Εκεί που 
βρισκόταν δε ζούσε κανείς, ούτε και φαινόταν το φως του Άστρου για να καταλάβει πότε 
άρχιζε µια καινούρια µέρα. Το βασανισµένο του πνεύµα όµως δεν βρήκε ούτε εκεί 
καταφύγιο. Κάποια στιγµή βαρέθηκε ή απλώς στέρεψε από έµπνευση. Έτσι κι αλλιώς κάθε 
ποιητής χρειάζεται να ζει για να δηµιουργήσει, να βλέπει καινούρια πράγµατα για τα οποία 
θα µπορεί να γράφει.  
   Έτσι µετά από αυτό το στάδιο άρχισε να φαντασιώνεται πως είναι ζωντανός, πως το 
γρανιτένιο του σώµα γινόταν και πάλι σάρκα. Σκεφτόταν τα πράγµατα που θα µπορούσε να 
κάνει τότε και η κυρίαρχη σκέψη του ήταν η εκδίκηση που θα έπαιρνε από τον Ούλαµαρ 
τον µάγο, τον υπαίτιο για την κατάστασή του. 
   Ο Ντέιβεν, ο Μάξιµος και η Ρίντα είχαν ακολουθήσει στον χαµό τους τον µάγο εδώ σε 
αυτόν τον καταραµένο βάλτο και µέσα στον ανίερο ναό του Φάγου. Ο Μάξιµος ήταν το 
πρότυπο του Ντέιβεν, ο µέντοράς του και από αυτόν που έπαιρνε έµπνευση για µεγάλες και 
ηρωικές πράξεις. Ήταν ένας Ιππότης του Λάεβωρ, του θεού του φωτός, µε αξίες και ιδανικά 
που τον µάγευαν. Ο Μάξιµος είχε µια µεγάλη ψυχή, που την έκανε ακόµα δυνατότερη η 
πίστη του στο θεό του. Ο λόγος του έρεε αβίαστα, αλλά πάντα ισχυρός και είχε τη µοναδική 
ικανότητα ότι έλεγε να ακούγεται σωστό και µπορούσε να πείσει οποιονδήποτε για ότι 
ήθελε, ικανότητα όµως που δεν είχε διαστρεβλώσει για προσωπικό όφελος. Ο Ντέιβεν 
γνώρισε αυτόν και τη σύντροφό του, τη Ρίντα και για τρία χρόνια ταξίδευε µαζί τους στις 
Ανατολικές Ακτές, προσφέροντας τις υπηρεσίες τους όπου τους είχαν ανάγκη. Αυτή την 
καλή πίστη του Μάξιµου εκµεταλλεύτηκε ο Ούλαµαρ όταν τους συνάντησε για να τους 
παρασύρει στο τέλος τους 
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    Ήρθε µε λόγια κινδύνου που αφορούσαν έναν αρχαίο θεό, µικρότερο από τους 
Κυρίαρχους, αλλά ικανό παρόλα αυτά να προκαλέσει το χάος και την καταστροφή στην 
περιοχή τους, τον Φάγο. Όπως τους είπε τότε ο Φάγος ήταν ο υπαίτιος για την καταστροφή 
του µεγάλου και πλούσιου βασιλείου που βρισκόταν κάποτε στη θέση ενός τεράστιου 
βάλτου στα βόρεια, πέρα από τα λευκά βουνά. Η δύναµη και αυτό που έκανε αυτή τη 
θεότητα τροµερή ήταν η ικανότητά του να µετατρέπει καθετί όµορφο και αγνό σε σάπιο και 
εκφυλισµένο. Στο βάλτο του Χαµένου Βασιλείου τους είχε πει ο Ούλαµαρ σωζόταν µόνο ο 
ανίερος ναός του, κι αυτό επειδή το κτίριο αυτό ήταν κάποτε τα βασιλικά ανάκτορα και 
ήταν το µεγαλοπρεπέστερο της περιοχής, χτισµένο σε ένα λόφο, ώστε να φαίνεται από 
παντού. Όταν ο βάλτος εισχώρησε και κατάπιε την κοιλάδα, µέρος µόνο αυτού του κτηρίου 
ήταν το µόνο που κατάφερε να αντισταθεί. Μάλλον µόνο επειδή το ήθελε ο ίδιος ο Φάγος, 
έτσι για να χλευάσει µε αυτόν τον τρόπο την κοιλάδα που κατέστρεψε, φτιάχνοντας το ναό 
του στο πιο ιερό κτήριο. 
   Μίλησε για το πως µια οµάδα Ιπποτών, το τάγµα των Ιπποτών της Ανιέλ, κατάφερε να 
τον νικήσει και να τον φυλακίσει στον ίδιο του το ναό και µίλησε για την επικείµενη 
απειλή: Ο µύθος του θεού αυτού είχε επιζήσει και τώρα κάποιοι ήθελαν να τον 
ελευθερώσουν, νοµίζοντας έτσι ότι θα κερδίσουν κυριαρχία στις Ανατολικές Ακτές σαν 
υπηρέτες του. Έτσι ξεκίνησαν µια ανέλπιστη πορεία πέρα από τα λευκά βουνά, µε σκοπό να 
βρουν το ναό πριν από τους πιστούς και να σταµατήσουν αυτόν τον εφιάλτη.  
   Όταν όµως έφτασαν εκεί, µετά από χίλιους κινδύνους, αποκαλύφθηκε το πραγµατικό 
πρόσωπο του Ούλαµαρ. ∆εν υπήρχαν πιστοί που θα ελευθέρωναν το θεό τους, ο Ντέιβεν 
τώρα αµφέβαλε αν και υπήρχε κάποιος τέτοιος θεός ή όλη η ιστορία ήταν κατασκεύασµα 
του µάγου, µόνο και µόνο για να τους παρασύρει µέχρι εκεί ώστε να έχει την απαραίτητη 
προστασία που χρειαζόταν για αυτό το µακρύ ταξίδι. Όταν ο µάγος βρήκε αυτό που γύρευε 
στράφηκε εναντίον τους. Έβαλε το µεγάλο πετράδι κάτω από την κάπα του και έβγαλε ένα 
µαγικό ραβδί, το οποίο είχε χρησιµοποιήσει και άλλες φορές εναντίον των εχθρών τους στο 
δρόµο, αλλά τώρα το έστρεφε, σαν προδότης, εναντίων τους. Το ραβδί της µέδουσας είχε 
την ικανότητα να πετρώνει αυτούς στους οποίους στρεφόταν. 
   Πρώτη έπεσε η Ρίντα που πέτρωσε προσπαθώντας να κρυφτεί πίσω από µια κολώνα της 
µεγάλης αίθουσας µε τη βεράντα και τη λίµνη στη µέση της. Μετά ο Ντέιβεν είδε έντροµος 
τον Μάξιµο να µετατρέπεται κι αυτός σε γρανίτη καθώς εφορµούσε στο µάγο µε το Σπαθί 
του Φωτός. Ούτε καν αυτό το πανίσχυρο όπλο δεν τον προστάτευσε από τη µαγεία του 
Ούλαµαρ. Ο Ντέιβεν έτρεξε στο υπόγειο και προσπάθησε να κρυφτεί στις κατακόµβες, 
αλλά ο µάγος τον πρόλαβε. Την µια στιγµή παρακαλούσε για έλεος και την επόµενη ήταν 
ανήµπορος να κουνηθεί, µη µπορώντας να καταλάβει τι του είχε συµβεί, ενώ έβλεπε το 
µάγο να γελά περιπαιχτικά. Η τελευταία λέξη που άκουσε πριν τον τυλίξει η σιωπή είχε 
καρφωθεί σαν πυρωµένο σίδερο στο µυαλό του. Ήταν η τελευταία λέξη που είχε πει ο 
µάγος, η λέξη που ενεργοποιούσε το ραβδί του: Νορς’τ’Φαν. Τότε ήταν η αρχή της 
προσωπικής του κόλασης. 
    Για ακόµα µερικά χρόνια λοιπόν, είχε βρει καταφύγιο σε σκέψεις εκδίκησης και είχε 
ανακαλύψει µεγάλες ποσότητες κακίας να κρύβονται µέσα του. Που και που σκεφτόταν  
πως όταν έβρισκε τον µάγο, αυτός εκλιπαρούσε για έλεος, όπως είχε κάνει και ο Ντέιβεν. 
Τις πρώτες φορές που έφτιαχνε µια τέτοια σκηνή στο µυαλό του τον έτρωγε ένα µεγάλο 
δίληµµα, αν θα συγχωρούσε δηλαδή τον Ούλαµαρ ή όχι. Μετά από αρκετό καιρό όµως 
αυτό το δίληµµα χάθηκε. Ο µάγος θα έπαιρνε την τιµωρία του για αυτό που είχε κάνει στον 
Ντέιβεν έτσι κι αλλιώς, χωρίς να έχει σηµασία αν είχε µετανοήσει ή όχι, αν είχε οικογένεια 
ή αν είχε καταφέρει να γίνει ένα τιµώµενο πρόσωπο στην κοινωνία. Θα προκαλούσε σ’ 
αυτόν και στους φίλους του τον ίδιο πόνο που είχε προκαλέσει κι αυτός στον Ντέιβεν και 
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στους δικούς του φίλους. Βέβαια, χωρίς να το συνειδητοποιήσει, σιγά - σιγά άρχισε να 
ξεχνάει τον Μάξιµο και τη Ρίντα και η εκδίκηση που ήθελε να πάρει ήταν µόνο για τον 
εαυτό του, για το µαρτύριο αυτό που περνούσε όλα αυτά τα χρόνια. 
   Τώρα όµως ο Ντέιβεν δε σκεφτόταν τίποτα. Η αµετάβλητη εικόνα στην οποία είχε 
πετρώσει το βλέµµα του είχε νικήσει τελικά. ∆εν κατάλαβε πότε έγινε, αλλά αποκοιµήθηκε, 
το σκοτεινό εκείνο υπόγειο έγινε ο προσωπικός του ονειροφύλακας, η είσοδος στη λήθη. 
Πότε πότε ονειρευόταν κι όλας, αλλά αυτό γινόταν ασυναίσθητα (παράλογη έκφραση για 
κάποιον που δεν έχει αισθήσεις) και δεν ήταν ποτέ κάτι συγκεκριµένο, µόνο σκιρτήµατα 
της µνήµης και σκιές από ένα κόσµο που κανονικά δεν παραµένει ακίνητος. Στεκόταν εκεί 
λοιπόν στο σκοτάδι, µε τα χέρια απλωµένα µπροστά, σε αµυντική στάση, µε τα µάτια 
ορθάνοιχτα να αποτυπώνουν για πάντα τον τρόµο που ένοιωθε εκείνη τη στιγµή και µε το 
στόµα του ανοιχτό σε µια κραυγή που δεν ολοκληρώθηκε ποτέ. Μια µικρή αράχνη είχε 
κουρνιάσει εκεί στη στοµατική του κοιλότητα και είχε φτιάξει το σπιτικό της µε λεπτό ιστό. 
   Η συνείδησή του είχε µουδιάσει τόσο που, όταν πέρασε ένας κοντός γενειοφόρος άντρας 
µπροστά από την πόρτα στην οποία κοιτούσε, δεν έδωσε καµία σηµασία. Όµως εκείνη η 
µέρα έµελλε να είναι σηµαδιακή για τον Ντέιβεν, γιατί εκείνη τη µέρα ξύπνησε. 
  Πάλι δεν κατάλαβε πως έγινε. Ίσως ήταν η δίψα για εκδίκηση που τον έσωσε από το χαµό 
στην αιώνια λήθη. Μια µορφή ήταν εκεί µπροστά στα µάτια του και διατάρασσε την 
σταθερότητα που επικρατούσε τριάντα χρόνια τώρα. Αν ήταν οποιοσδήποτε άλλος, µπορεί 
ο Ντέιβεν να µην ξυπνούσε ποτέ, αλλά ήταν αυτός, ο ένας που ήθελε να κρατήσει το λαιµό 
του ανάµεσα στα χέρια του µέχρι να τον ακούσει να σπάει, ο µάγος, ο Ούλαµαρ. Τον 
κοιτούσε µε ένα περιπαιχτικό χαµόγελο και φαινόταν να λέει κάτι, αλλά ο Ντέιβεν δε 
µπορούσε να ακούσει τίποτα. 
   Με µιας θυµήθηκε τα πάντα για την κατάστασή του και έφτασε σε σηµείο να τρελαθεί 
από την κατάρα της ακινησίας του. Ήθελε να ορµήσει µπροστά, να πέσει πάνω στο µάγο 
και να γευτεί το αίµα του (κυριολεκτικά να γευτεί το αίµα του, δεν είναι απλώς µια 
έκφραση), αλλά απλώς δε µπορούσε. Το σώµα του εξακολουθούσε, παρόλη τη θέληση του 
νέου, να είναι πετρωµένο. Ο Ούλαµαρ τον άγγιξε και φαινόταν να εγκρίνει τη δουλειά που 
είχε κάνει πριν από καιρό. Αν και δεν ένοιωσε τίποτα, τον τρέλανε η σκέψη πως ο εχθρός 
του ήταν τόσο κοντά και αυτός δε µπορούσε να κάνει τίποτα. 
   Όταν ο µάγος σηκώθηκε και έφυγε, ο Ντέιβεν έµεινε να παραπαίει µεταξύ λογικής και 
παράνοιας, προσπαθώντας να δώσει ζωή στο γρανιτένιο του κορµί µόνο µε τη δύναµη της 
θέλησης για να τον ακολουθήσει. ∆εν σκέφτηκε καθόλου γιατί γύρισε ο µάγος στο ναό ή τι  
µπορεί να γύρευε εκεί. Για µια ώρα περίπου βασανιζόταν σε αυτή τη κατάσταση, 
νοιώθοντας σχεδόν τα µάτια του να δακρύζουν από θυµό και οργή. Άρχισε να προσεύχεται 
σε κάθε γνωστό θεό για λύτρωση. Από τον Λάεβωρ, µέχρι στο θεό της σκοτεινής Σελήνης, 
παρακαλούσε να του δώσουν για λίγο ζωή µόνο και µόνο για να εκπληρώσει την επιθυµία 
του. Να σκοτώσει το µάγο. Κατά προτίµηση αργά και βασανιστικά. Αν και τελικά δεν είχε 
πρόβληµα, αρκεί να τον σκότωνε. 
  Ήθελε απελπισµένα να κινηθεί, ήθελε να ουρλιάξει. Μπορούσε σχεδόν να νοιώσει την 
καταπιεσµένη κραυγή που δεν έβγαλε ποτέ, όταν ο µάγος ήταν έτοιµος να τον πετρώσει, να 
ανεβαίνει σιγά – σιγά από τους πνεύµονές του στις φωνητικές του χορδές και να ταράζει τη 
σιγή του δωµατίου. Ήταν τόσο πεπεισµένος γι’ αυτό που άρχισε να την ακούει⋅ µια συρτή, 
συνεχόµενη νότα που διαπερνούσε το πέτρινο κορµί του και έφτανε εκεί που ήταν 
φυλακισµένη η ψυχή του. Ένοιωθε την κραυγή του να τραντάζει το γρανίτη που κάποτε 
ήταν σάρκα σε σηµείο αυτός να αρχίσει να ραγίζει. Ήθελε απελπισµένα να κινηθεί, ήθελε 
να ουρλιάξει και τώρα µε µεγάλη έκπληξη ένοιωθε πως τα έκανε και τα δύο. Ο 
διαπεραστικός ήχος έφτανε στα αφτιά του, δεν τον φανταζόταν.  
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   Σε µια φανταστική και συνάµα µαγική στιγµή, η κατάρα αναστράφηκε τόσο γρήγορα και 
τόσο απλά, όσο είχε αρχίσει. Το άγαλµα που ήταν ο Ντέιβεν άλλαξε και η πέτρα 
µετατράπηκε σε όλα αυτά που ήταν πριν τον αγγίξει το ραβδί της Μέδουσας. Το σώµα του 
συσπάστηκε καθώς το αίµα άρχιζε πάλι να κυλά στα αγγεία του, σαν να µην είχε συµβεί 
τίποτα, τα ρούχα του βρήκαν την παλιά υφή τους, το µικρό του σπαθί έγινε πάλι µεταλλικό 
και επιτέλους η καταπιεσµένη κραυγή του βρήκε το δρόµο της, βγήκε µε δύναµη από το 
στόµα του και ενώθηκε µε µια άλλη µεγαλύτερη κραυγή η οποία έµοιαζε να έρχεται µέσα 
από τους τοίχους του ναού. Ο Ντέιβεν όµως δεν πρόσεξε καθόλου την άλλη φωνή που όπως 
και η δικιά του έσβησε γρήγορα. Έµεινε ζαλισµένος, πεσµένος στα γόνατά του, βήχοντας 
για να καθαρίσει το λαιµό του από τη σκόνη που είχε κατακαθίσει εκεί τα τριάντα 
προηγούµενα χρόνια, ανήµπορος να καταλάβει τι ακριβώς είχε γίνει. 
   Ήξερε όµως τι έπρεπε να κάνει. 
   Και µια µικρή αράχνη άρχισε να ανεβαίνει τον τοίχο του δωµατίου, προσπαθώντας να 
βρει µια άλλη κατάλληλη τρύπα να φτιάξει τη φωλιά της, φανερά τσαντισµένη που κάτι 
είχε εκτοξεύσει αυτή και τον ιστό της από εκεί που είχε βολευτεί για τόσο καιρό.  
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3 – ΟΥΛΑΜΑΡ 
 
 
 
   Για δεύτερη φορά µια παράξενη λάµψη τάραξε τη φαινοµενική απάθεια του βάλτου. 
Μερικά καλάµια παραµέρισαν για να δεχτούν αυτό που µε µαγικό τρόπο έφτανε στην 
πεδιάδα του Χαµένου Βασιλείου. Άρχισε µε µερικές κουκίδες που έµοιαζαν µε τρελές 
πυγολαµπίδες και γύριζαν µεθυσµένες γύρω από ένα σηµείο. Οι κουκίδες 
πολλαπλασιάστηκαν γρήγορα και µετατράπηκαν σε έναν εκτυφλωτικό στροβιλισµό φωτός 
που άρχισε να παίρνει το περίγραµµα ενός ανθρώπινου σώµατος. Με µια ξαφνική λάµψη το 
φως έσβησε και στη θέση του εµφανίστηκε µια ανθρώπινη φιγούρα, τόσο παράταιρη µε το 
περιβάλλον του βάλτου, όσο θα ήταν ένα διαµάντι ανάµεσα σε κοµµάτια κάρβουνο. 
   Το γκρίζο πρωινό έδινε στα πλούσια ρούχα του και τα στολίδια τους µια παράξενη 
λάµψη. Η ακριβή κοκκινωπή ρόµπα του έπεφτε ελεύθερα µέχρι τα πόδια του, 
συγκρατούµενη από µια βαριά αλυσίδα µε ένα επίσηµο έµβληµα, ένα γεράκι που κρατούσε 
στα πόδια του ένα φίδι, ενώ οι χρυσοί δεσµοί στο µεγάλο ραβδί που κρατούσε 
αντανακλούσαν το πρώτο φως του Άστρου. 
   Μουρµούσισε µερικά ακατανόητα λόγια και άρχισε να περπατά µε µεγάλες δρασκελιές 
προς το ναό του Φάγου. Όποιος µπορούσε να τον παρατηρήσει καλά, θα έβλεπε µε κάποια 
έκπληξη πως τα πόδια του δεν ακουµπούσαν στο έδαφος, αλλά βρίσκονταν λίγο πιο ψηλά 
από αυτό. Κάθε φορά που έκανε ένα βήµα, η λάσπη και τα βροµόνερα φαίνονταν να 
υποχωρούν κάτω από τα πόδια του, λες και αν τον ακουµπούσαν και τον λέρωναν, θα ήταν 
µια τροµερή προσβολή που δεν θα συχωρούνταν εύκολα. 
   Ο Ούλαµαρ δεν ήταν άνθρωπος που συγχωρεί εύκολα, το αντίθετο µάλιστα. Τα µάτια 
του, καθώς προχωρούσε πετούσαν φωτιές και το βλοσυρό του βλέµµα έδειχνε πως ήταν 
αποφασισµένος να βρει αυτόν που τον έβαλε στον κόπο να φτάσει µέχρι εδώ και να τον 
κάνει να πληρώσει. Να πληρώσει ακριβά. Ίσως βέβαια και να φαινόταν επιεικής. Αν ο 
Γκραβ του έλεγε αυτό που ήθελε γρήγορα, ίσως να του επέτρεπε να πεθάνει γρήγορα.  
   Μια κίνηση στα δεξιά του, ανάµεσα στις σειρές των καλαµιών διέκοψε για µια στιγµή τις 
σκέψεις του. 
   «Κρόχλιαν;» µουρµούρισε. «Ακόµα δε σας έχει καταπιεί ο βάλτος;» 
   Μια µικρή καθυστέρηση, χωρίς αµφιβολία, µια απλή ενόχληση πριν µπει στο ναό του 
Φάγου και βρει τον κλέφτη, ήταν σίγουρος. Είχε εµπιστοσύνη στις ικανότητές του καθώς 
είχε µνηµονεύσει αρκετά ξόρκια να τον προστατέψουν από οποιονδήποτε κίνδυνο. 
∆υστυχώς δεν είχε µνηµονεύσει αρκετά που θα µπορούσαν να σκοτώσουν απευθείας 
κάποιον και δεν ήθελε να ξοδέψει αυτά που είχε για τα Κρόχλιαν. (Τα πιο πολλά από τα 
ξόρκια που βρίσκονταν έτοιµα στο µυαλό του εκείνη τη στιγµή ήταν ικανά να προκαλέσουν 
µια µικρή µόνο ζηµιά, και πολύ πόνο, ό,τι ακριβώς χρειαζόταν δηλαδή για µια ανάκριση, 
όπως ήξερε αυτός να τις κάνει.) Είχε όµως µαζί του και µερικά άλλα µαγικά αντικείµενα, 
όπως το πιστό του ραβδί της µέδουσας. Συνέχισε λοιπόν να περπατά, δείχνοντας πως δεν 
είχε καταλάβει την παρουσία των σαυροειδών που τον κύκλωναν. 
   Τα καλάµια παραµέρισαν στο διάβα του και φάνηκε µπροστά του ο επιβλητικός ναός. 
Ναι, εντάξει, µπορεί να είχε τα µαύρα του τα χάλια, αλλά παρόλ’ αυτά ο Ούλαµαρ ένοιωθε 
και πάλι δέος µόλις αντίκριζε το κτίσµα, επειδή ακριβώς ήξερε τι ακριβώς ήταν και τι 
ακριβώς ήταν φυλακισµένο εκεί.  
   Μια κίνηση στη λάσπη πίσω του τον έκανε να κοντοσταθεί. Μουρµουρίζοντας κάτι 
γύρισε να δει τον κυνηγό του. 
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   Ένα Κρόχλιαν τον πλησίαζε απροκάλυπτα, µε φανερά µεγάλη αυτοπεποίθηση, σηµάδι 
πως και άλλα σαυροειδή ήταν κοντά. Ο µάγος όµως είχε µερικά κόλπα αποθηκευµένα. Το 
ξόρκι που έκανε του επέτρεπε να δει στο φάσµα των θερµοτήτων. Μπορούσε να δει τα 
τέρατα πίσω από τις σειρές µε τα καλάµια, από τη θερµότητα που ανέδυαν τα σώµατά τους.  
   «Χρααλσστ! Α;» 
   «Εσύ θα τιµωρηθείς περισσότερο από τους άλλους. Οι υπόλοιποι θα βρουν γρήγορο 
θάνατο. Εσένα σε καταδικάζω στην αιώνια τιµωρία της πέτρας.»  
   Οι κινήσεις του µάγου έγιναν αστραπιαία. Έβγαλε το ραβδί της µέδουσας από τη ζώνη 
του, ενώ ταυτόχρονα έστελνε την οργή του στα καλάµια, εκεί που κρύβονταν τρία από τα 
γλοιώδη πλάσµατα. Μια µπάλα φωτιάς εκτοξεύτηκε από το χέρι του για να σκάσει µε 
τροµερή ορµή και κρότο εκεί που παραφύλαγαν οι διώκτες του. Τα Κρόχλιαν 
απανθρακώθηκαν σχεδόν στιγµιαία, ενώ σταγόνες φλόγας εξαπλώθηκαν παντού γύρω από 
την έκρηξη, βάζοντας φωτιά στα καλάµια όπου έπεφταν. 
   Το Κρόχλιαν που ήταν κοντά στον Ούλαµαρ, έµεινε σαστισµένο για µια στιγµή, 
βλέποντας την καταστροφή που προκάλεσε ο άνθρωπος αυτός. Μόλις είδε όµως τον µάγο 
που είχε σκοτώσει τρεις της φυλής του και είχε τρέψει σε φυγή τους υπόλοιπους αποφάσισε 
να επιτεθεί. 
   «Νορς’τ’Φαν!» 
   «____________!»  
   ∆εν υπήρξε έκλυση ενέργειας αυτή τη φορά, απλώς το Κρόχλιαν κοκάλωσε µε τα σαγόνια 
του ορθάνοιχτα και µε τα νύχια του να γυαλίζουν στον πρωινό φως. Σε λίγες στιγµές η 
σάρκα του πλάσµατος είχε µετατραπεί σε γρανίτη κρατώντας το εκεί για πάντα, αφού η 
κατάρα της µέδουσας δεν είχε περιορισµένη διάρκεια και µόνο πάρα πολύ δυνατή 
αντιµαγεία µπορούσε να τη σπάσει. 
   Αυτό που έβλεπε ο Ούλαµαρ όταν κοίταζε τις φλόγες ήταν ένα µίγµα από το ορατό 
φάσµα και το φάσµα των θερµοτήτων. Έβλεπε την υψηλή θερµοκρασία της φλόγας σαν ένα 
λευκό εκτυφλωτικό χρώµα που µετά βίας το άντεχε, ενώ ταυτόχρονα την έβλεπε και µε τη 
µορφή από κοκκινόχρωµες φλόγες που έγλυφαν τα καλάµια. Τα υπόλοιπα Κρόχλιαν δε 
φαίνονταν πουθενά, ούτε στο ένα, ούτε στο άλλο φάσµα στα οποία µπορούσε να δει ο 
µάγος. Για τη φωτιά δε φοβόταν, ο βάλτος µπορούσε να προστατεύσει τον εαυτό του. Τα 
βρύα φυσικά δεν καίγονταν και τα καλάµια ήταν τόσο υγρά που δεν θα µπορούσαν να την 
τροφοδοτήσουν για πολύ ώρα ακόµα. Η φωτιά θα έσβηνε σε λίγη ώρα, έτσι ο µάγος γύρισε 
την πλάτη του στις φλόγες και προχώρησε προς το ξέφωτο. 
   Μια ανησυχία άρχισε να γεννάται στο µυαλό του και να παίρνει µεγάλες διαστάσεις. (Θα 
µπορούσε κανείς να πει ανησυχητικές διαστάσεις, αλλά αυτό θα ήταν υπερβολή, σωστά;) 
Λες οι γλοιώδεις κάτοικοι του βάλτου να τον είχαν προλάβει και να είχαν βάλει τα δόντια 
τους σε αυτόν που έψαχνε; Αν ήταν έτσι η αναζήτησή του θα γινόταν πολύ πιο δύσκολη. 
Όχι αδύνατη όµως, δύσκολη, αλλά όχι ακατόρθωτη. Θα του έπαιρνε πολύ περισσότερο 
χρόνο από όσο υπολόγιζε παρ' όλα αυτά. Έπρεπε να µπει σε αυτό που φαινόταν σαν ένα 
σπίτι στο βάλτο, στο µοναχικό αυτό κτίριο, για να δει µήπως έβρισκε κάποιο σηµάδι πως ο 
διαρρήκτης ήταν ακόµα ζωντανός. Έπρεπε να µπει στο ναό του Φάγου. 
   Ο ναός του Φάγου. Ο Ούλαµαρ αναλογίστηκε πόσο λίγοι άνθρωποι γνώριζαν τα 
τροµακτικά µυστικά που έκρυβε αυτό εδώ το µέρος.  Πόσοι πράγµατι θυµούνταν ακόµα 
ποιος ήταν ο Φάγος και πόσοι από αυτούς ήξεραν πως ήταν ακόµα ζωντανός και 
φυλακισµένος σε αυτό εδώ το µέρος.  Στην πραγµατικότητα ήταν πολύ λίγοι, αµφέβαλλε αν 
όλοι µαζί ξεπερνούσαν σε αριθµό τα δάχτυλα ενός χεριού. Ακόµα και ο ίδιος γνώριζε 
ελάχιστα για το παρελθόν της κοιλάδας αυτής που είχε µετατραπεί σε αυτόν το βρωµερό 
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βάλτο. Λες και όσοι ήξεραν το κράτησαν κρυφό µέχρι το τέλος τους, φοβούµενοι µήπως η 
αναφορά της ιστορίας και µόνο, θα ήταν ικανή να ξυπνήσει τους παλιούς εφιάλτες. 
   Πριν µπει µέσα, γύρισε και κοίταξε πίσω του. Ο ναός ήταν χτισµένος σε ένα µικρό ύψωµα 
και έτσι µπορούσε να δει αρκετά µακριά. Όπου κι αν γυρνούσε το βλέµµα του όµως 
µπορούσε µόνο να δει τον απέραντο, ατελείωτο βάλτο, µέχρι εκεί που έφτανε το µάτι, µέχρι 
εκεί που οι αναθυµιάσεις και η υγρασία δηµιουργούσαν µια ελαφριά οµίχλη που η όραση 
δεν µπορούσε να διαπεράσει. 
   Όλα αυτά δεν έγιναν αµέσως, απ' όσο ήξερε. Ο Φάγος βασίλευε πραγµατικά πολλά 
χρόνια. Ο βάλτος είχε αρχίσει να δηµιουργείται από την περιφέρεια του βασιλείου, 
καταπίνοντας αρχικά µερικές φάρµες και έρηµες τοποθεσίες.  Αργότερα συνέχισε προς το 
κέντρο, καταπίνοντας ολόκληρη την αρχοντική πολιτεία που υπήρχε εκεί. Στο κέντρο του 
βάλτου βρισκόταν τώρα ο Ούλαµαρ, καθώς το κέντρο του ήταν και ο ανίερος αυτός ναός. 
Πραγµατικά, η σκέψη αυτή και µόνο, της πολύχρονης διαδικασίας εκφυλισµού του 
όµορφου κάποτε τόπου σε αυτό εδώ το βάλτο, ήταν ικανή να προκαλέσει φόβο και δέος 
προς  τη δύναµη που είχε τα είχε προκαλέσει όλα αυτά. 
   Μπα, είχε σηµαντικότερα πράγµατα να κάνει από το να αναπολεί το παρελθόν, γύρισε 
λοιπόν και µπήκε µέσα. ∆εν πρόλαβε να κάνει βήµα προς το εσωτερικό του ναού, όταν είδε 
κάτι που τον χαροποίησε ιδιαίτερα. Είδε ίχνη από λάσπη να προχωρούν προς τα µέσα. 
Έσκυψε να τα εξετάσει και, ναι. Ήταν πρόσφατα, η λάσπη δεν είχε στεγνώσει ακόµα. Ο 
Γκραβ λοιπόν ήταν ακόµα ζωντανός ή τουλάχιστον δεν τον έπιασαν τα σαυροειδή. Από το 
αχανές περιβάλλον του βάλτου, προτιµούσε να ψάχνει σε κάτι περισσότερο οργανωµένο, 
όπως ο ναός. Ήταν ένα πρώτο βήµα τουλάχιστον. 
   Το ξόρκι που είχε κάνει για να προστατευτεί από τις λάσπες του βάλτου, του επέτρεπε να 
κινείται σχεδόν αθόρυβα, καθώς τα πόδια του δεν ακουµπούσαν στο έδαφος. Έτσι 
προχώρησε µε τις αισθήσεις του σε επιφυλακή για οτιδήποτε άκουγε ή έβλεπε. Ήξερε πως 
δεν ζούσε τίποτα µέσα στο ναό. Ακόµα και τα πιο απαίσια από τα πλάσµατα που είχαν βρει 
καταφύγιο στο βάλτο, ένοιωθαν την παρουσία του αρχαίου θεού, ένοιωθαν την κακία που 
είχε µολύνει εκείνο το µέρος να αναβλύζει, σχεδόν απτή, ανάµεσα από τα χαλάσµατα. Όλη 
αυτή η ατµόσφαιρα τα απωθούσε και δεν άντεχαν να κάνουν τη φωλιά τους σε εκείνους 
τους σκοτεινούς διαδρόµους. Κατσαρίδες φυσικά υπήρχαν, αλλά οι κατσαρίδες υπάρχουν 
παντού. Είναι το πιο αναίσθητο και το πιο ανθεκτικό από τα έντοµα. Μερικοί λένε πως το 
µόνο πλάσµα που θα επιζήσει µετά από έναν ευρύ µαγικό πόλεµο, που θα αφήσει το 
Βόρµπελ άρρωστο και ερειπωµένο, θα είναι οι κατσαρίδες. 
   Έφτασε στην πρώτη διασταύρωση των διαδρόµων και είδε το άγαλµα του Μάξιµου. 
Μάλλον κάποιος σεισµός το είχε ρίξει και είχε κοπεί στα δύο.  
   «Χµµ.  Επιτέλους άφησες αφύλαχτο το θησαυρό σου, ε, Μάξιµε;» 
   Το σπαθί του φωτός είχε φύγει από το χέρι του και είχε πέσει λίγο παραπέρα. Ο Ούλαµαρ 
ήξερε πως το σπαθί του ήταν άχρηστο. Η µαγεία που κρυβόταν µέσα του ήταν τεράστια, 
αλλά η φύση της ήταν τέτοια που µόνο κάποιος πιστός του Λάεβωρ µπορούσε να το 
κρατήσει. Ο Μάξιµος έλεγε φυσικά πως µόνο κάποιος αγνός στη καρδιά µπορούσε να 
κρατήσει το σπαθί, αλλά ο Ούλαµαρ δεν πίστευε τέτοιες βλακείες. Πως µπορούσε ένα 
σπαθί, όση µαγεία κι αν κρύβει να καταλάβει τι βρίσκεται στη ψυχή ενός ανθρώπου; Την 
προηγούµενη φορά που είχε έρθει εδώ είχε ξεχάσει το σπαθί. Ίσως τότε να προσπαθούσε να 
το πάρει, µόνο και µόνο για να το πουλήσει, τώρα όµως δεν είχε ανάγκη τα χρήµατα, ούτε 
ακόµα και το υπέρογκο ποσό που άξιζε το ξίφος. 
   Τότε ίσως να το έπαιρνε, τώρα όµως το παραµέρισε µε µια κλωτσιά και συνέχισε να 
ψάχνει για τον Γκραβ. 
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   Ο ναός δεν είχε αλλάξει σχεδόν καθόλου, από την τελευταία φορά που είχε έρθει εδώ, 
ήταν ακριβώς όπως τον θυµόταν. ∆εν υπήρχε λόγος να αλλάξει άλλωστε. Το κτίσµα ήταν 
πάνω από χιλίων χρόνων, τα τριάντα χρόνια που µεσολάβησαν από τότε που ο Ούλαµαρ 
έψαχνε για το µαγικό πετράδι εδώ, έµοιαζαν µε ένα ασήµαντο λεπτό σε σχέση µε µια 
εβδοµάδα. Ο µάγος ασυναίσθητα προχώρησε προς την αίθουσα δεξιώσεων, αυτή που είχε 
πια πληµµυρίσει και φαινόταν σαν µια ευφυής κατασκευή πισίνας, έτσι µε το µπαλκόνι να 
περιτριγυρίζει το νερό. Αν πάλι το νερό δεν ήταν λασπώδες, όπως αναδυόταν από το 
βρωµερό περιβάλλον του ναού, το θέαµα θα ήταν όµορφο. Έψαξε µε το βλέµµα για λίγο 
και τελικά το βρήκε· ήταν το περίγραµµα ενός αγάλµατος, σχεδόν αόρατου από τους 
κισσούς που το είχαν καλύψει. 
   Ήταν η Ρίντα, στο σηµείο που την είχε αφήσει πετρωµένη, τρεις δεκαετίες πριν. Ο χρόνος 
δεν είχε φερθεί καλά ούτε σε αυτή. ∆εν ήταν σε τόσο άσχηµη κατάσταση όσο ο Μάξιµος 
που είχε κοπεί στα δύο, αλλά τα αναρριχητικά φυτά, στην προσπάθειά τους να 
σκαρφαλώσουν στους τοίχους, την είχαν διαβρώσει. Οι ρίζες τους έµπαιναν σε µερικά 
σηµεία πολύ βαθιά µέσα στην πέτρα, ενώ βρύα είχαν βρει σ’ αυτή ένα ωραίο µέρος να 
εγκατασταθούν. Ο µάγος αναρωτήθηκε πως θα ένοιωθε στ' αλήθεια η Ρίντα, αν εκείνη τη 
στιγµή ήταν ζωντανή. Θα έπρεπε να νοιώθει αφόρητους πόνους, αν βέβαια ο εγκέφαλός της 
είχε µείνει άθικτος ακόµα από τις βίαιες ρίζες και µπορούσε να νοιώσει οτιδήποτε. 
   «Κρίµα.» της είπε µε σιγανή φωνή. «Θα έκανες ένα πολύ όµορφο άγαλµα.» 
   Πολύ όµορφο πράγµατι. 
   «Χµµµ...» 
   Μετά από λίγο αναρωτήθηκε που να ήταν εκείνος ο νεαρός που ήταν µαζί τους και σε τι 
κατάσταση θα βρισκόταν το άγαλµά του. ∆ε θυµόταν το όνοµά του, αλλά ούτε που τον είχε 
αφήσει. Κάπου στα υπόγεια του ναού µάλλον. 
   Μπαα! Αρκετά µε το παρελθόν! Είχε ένα σπουδαίο θέµα που τον έτρωγε εκείνη τη στιγµή 
και µάλλον παιζόταν το κεφάλι του αν δεν κατάφερνε να βρει εκείνον τον καταραµένο 
κλέφτη. Η Βασίλισσα της Ντάσχαν αν φηµιζόταν για κάτι, αυτό δεν ήταν η επιείκειά της. 
   Πέρασε αρκετή ώρα ψάχνοντας εκείνο το επίπεδο του ναού. Ο βωµός ήταν όπως τον 
θυµόταν, σπασµένος και βεβηλωµένος από τους Ιππότες. Ο Γκραβ παρ’ όλα αυτά δεν ήταν 
εκεί. Είδε πως οι σκάλες για τους πιο πάνω ορόφους είχαν καταρρεύσει τελικά. Θυµήθηκε 
πόσο δυσκολεύτηκαν να ανέβουν εκεί πάνω, προσπαθώντας να µη θαφτούν από τις 
ετοιµόρροπες πέτρες που στηρίζονταν σε σαπισµένα δοκάρια. Ψάχνοντας λίγο ακόµα, είδε 
πως δε φαινόταν προφανής πρόσβαση προς τα επάνω. Υπέθεσε σωστά λοιπόν πως αυτός 
που έψαχνε δε βρισκόταν ψηλά δεν είχε λόγο άλλωστε. Λυπήθηκε που τα χνάρια που είχε 
εντοπίσει δε συνεχίζονταν για πολύ πέρα από την είσοδο, ώστε να του δείξουν προς τα που 
είχε κατευθυνθεί. 
   Μπήκε σε κάθε δωµάτιο, φώτισε κάθε σκοτεινή γωνιά, σήκωσε κάθε σκουπίδι, αλλά 
αυτός που τόλµησε να εισβάλλει στο σπίτι δε φαινόταν πουθενά. Ο µάγος, χωρίς σηµάδια 
εκνευρισµού από το γεγονός, αλλά από την άλλη, µε περίσσεια σχολαστικότητα έψαξε και 
τα τελευταία δωµάτια του επιπέδου. 
   Είχε υποµονή, ναι. Αν µεταξύ άλλων φηµιζόταν για κάτι, αυτό ήταν η υποµονή του. Ο 
κλέφτης προφανώς είχε περισσότερη για να συρθεί µέσα στους αποχετευτικούς αγωγούς 
και αυτό τον ενοχλούσε λίγο, αλλά αν τον έβρισκε, θα µπορούσε να διαπιστώσει από πρώτο 
χέρι και πόση αντοχή στον πόνο είχε. 
   Μόλις βρήκε τα σκαλιά που οδηγούσαν στα υπόγεια του κτηρίου, µια λάµψη άρχισε να 
βγαίνει από την άκρη του επιβλητικού του ραβδιού, σκορπώντας τις σκιές από το διάβα 
του. 
   «Προφανώς πήγες εκεί που σου αρµόζει, ε; Σαν τα τρωκτικά, σύρθηκες στο υπόγειο.» 
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   Τα υπόγεια του κτηρίου που κάποτε ήταν τα βασιλικά ανάκτορα ήταν περισσότερο 
εκτενή αφού κάποτε δεν ήταν καθόλου υπόγεια, αλλά, πριν εµφανιστεί ο βάλτος, 
βρίσκονταν πολύ ψηλότερα από την επιφάνεια. Ευτυχώς, σκέφτηκε ο Ούλαµαρ, που µεγάλο 
µέρος αυτού του επιπέδου είχε θαφτεί κανονικά στη λάσπη και είχαν αποµείνει µόνο 
ελάχιστοι διάδροµοι και δωµάτια. Οι υπήκοοι του Φάγου, όταν αυτός ήταν κυρίαρχος του 
µέρους αυτού είχαν σκάψει και περισσότερο, όπως είχε διαπιστώσει την προηγούµενη 
φορά, ενώνοντας έτσι µε σήραγγες διάφορα κτήρια που βρίσκονταν κάτω από την 
επιφάνεια. Το Χαµένο Βασίλειο δεν ήταν καθόλου Χαµένο. Καλύτερο επίθετο θα ήταν το 
“Θαµµένο” αφού ξεκινώντας από τα βασιλικά ανάκτορα κάποιος θα µπορούσε να οδηγηθεί 
πραγµατικά πολύ µακριά, κάτω από το έδαφος σε άλλα κτήρια. Ο Ούλαµαρ έλπιζε από τη 
µία ο Γκραβ να µην είχε και πολύ µεγάλη όρεξη για εξερεύνηση και από την άλλη να έχουν 
υποχωρήσει ακόµα περισσότερες σήραγγες, ώστε να µειωθεί η έκταση που θα έπρεπε να 
εξερευνήσει αυτός. 
   ∆εν άργησε να φτάσει στο κυκλικό δωµάτιο, όπου αχνόφεγγε η µαγική πέτρα στην οροφή 
του και στο κέντρο του υπήρχε εκείνη η αναπαράσταση της κοιλάδας, όπως ήταν πριν την 
κυριαρχία του Φάγου, τοποθετηµένη εκεί από τον ίδιο, για να χλευάσει µε αυτόν τον τρόπο 
την οµορφιά που χάθηκε και για να θαυµάζει περισσότερο την έκταση του έργου του. 
   «Αχ. Έξι διάδροµοι...» σιγοµουρµούρησε. Θυµόταν πως ο πρώτος στα  δεξιά οδηγούσε σε 
µια παλιά βιβλιοθήκη ή µάλλον στα υπόγειά της, αφού η ίδια είχε καταστραφεί δυστυχώς 
παίρνοντας και ολόκληρη τη σοφία µιας πολιτείας µαζί της. Αποφάσισε να ξεκινήσει από 
εκεί, αλλά πρώτα έπρεπε να διασφαλίσει πως ο κλέφτης δε θα περνούσε ανενόχλητος από 
το κυκλικό δωµάτιο όσο αυτός έλειπε. Πέρασε λοιπόν τα επόµενα τριάντα λεπτά, 
ετοιµάζοντας µαγικές παγίδες σε κάθε µία από τις έξι εισόδους στο δωµάτιο. Αν κάποιος 
έµπαινε µέσα, κάποιος εκτός από τον ίδιο τον Ούλαµαρ, η µαγεία θα ενεργοποιούνταν. 
Ένας τοίχος, ο πιο πλατύς του δωµατίου θα ενεργούσε σαν τεράστιος µαγνήτης για το 
αντικείµενο της δράσης της µαγείας. Με απλά λόγια, αν ο κλέφτης έµπαινε στο δωµάτιο, θα 
έχανε επαφή µε το έδαφος και θα πήγαινε να κολλήσει στον τοίχο. Θα έµενε εκεί 
κολληµένος, µέχρι να τον αφήσει ελεύθερο ο µάγος (χα, χα, χα! Ελεύθερο ναι, ζωντανό 
όµως;), ενώ ένας συναγερµός θα ηχούσε σιωπηλά στο µυαλό του Ούλαµαρ, για να του πει 
πως η µύγα πιάστηκε στον ιστό του. Αφού σιγουρεύτηκε πως ήταν όλα στην εντέλεια, 
ξεκίνησε για την πρώτη έξοδο. 
   Προχώρησε στο στενό σκοτεινό διάδροµο, µε το µαγικό του ραβδί να  σκορπά τα πέπλα 
του σκοταδιού µε το φως που εξέπεµπε, ενώ ταυτόχρονα είχε τις αισθήσεις του σε πλήρη 
επιφυλακή, για οτιδήποτε παράταιρο. Το ξόρκι που είχε κάνει έξω από το ναό, για να 
βλέπει στο φάσµα των θερµοτήτων διαρκούσε ακόµα, αλλά ακόµα και αν εξαντλούνταν η 
διάρκειά του, µπορούσε πάντα να κάνει και άλλο ένα. Όταν έφτασε σε ένα πολύ στενό 
πέρασµα που τον ανάγκασε για πρώτη φορά να σκύψει και να ακουµπήσει το έδαφος για να 
περάσει, αναλογίστηκε τι µεγάλη υποµονή θα πρέπει να είχαν οι Ιππότες της Ανιέλ που 
είχαν καταφτάσει εδώ µε σκοπό να καταστρέψουν αυτόν που κατέστρεψε το σπίτι τους. Τα 
είχαν καταφέρει τελικά, αλλά το τίµηµα που είχαν πληρώσει ήταν πραγµατικά πολύ 
µεγάλο. Η µαγεία του Φάγου είχε κάνει τη δουλειά της καλά. Ο βάλτος παρέµενε και θα 
συνέχιζε να υπάρχει σε αυτό το µέρος, λες και η φύση είχε απαρνηθεί ένα κοµµάτι της. 
   Μετά από λίγο, περνώντας από ένα διάδροµο, πρόχειρα σκαµµένο, που έσταζε, έφτασε 
τελικά στο µέρος που κάποτε ήταν η µεγάλη βιβλιοθήκη των παλατιών. Μόνο ένα δωµάτιο 
σωζόταν τώρα πια και αυτό ήταν σε άθλια κατάσταση. Τα µεγάλα ράφια, τρία µέτρα σε 
ύψος, που κάποτε δέσποζαν σε κάθε τοίχο της αίθουσας είχαν σχεδόν όλα σωριαστεί στο 
έδαφος και τα υπόλοιπα ήταν ετοιµόρροπα. Τα βιβλία, ο αµύθητος αυτός θησαυρός, είχαν 
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µετατραπεί σε ένα σωρό από υγρό χαρτοπολτό και το µόνο που µπορεί να είχε διατηρηθεί 
ήταν το δερµάτινο εξώφυλλο από µερικά, όσα δηλαδή δεν είχαν φάει ακόµα τα ποντίκια. 
   Ο Ούλαµαρ αιωρήθηκε για λίγο πάνω από το νερό, ψάχνοντας µε το βλέµµα για κάποιο 
σηµάδι που θα του έδειχνε πως αυτός που έψαχνε είχε φτάσει εκεί. 
   Με το ξόρκι του πρόσεξε πως σε κάποιο σηµείο, κάτω από ένα µεγάλο σωρό από 
σαπισµένα βιβλία αχνοφαινόταν κάτι θερµό. Άρχισε να προχωράει προς τα εκεί, όταν 
άκουσε κάτι να κινείται πίσω του. 
   Γύρισε τόσο γρήγορα που το ξόρκι το οποίο τον βοηθούσε να αιωρείται πάνω από το 
έδαφος εκτόπισε αρκετή ποσότητα νερού κάτω από τα πόδια του. Με το φως από το ραβδί 
του πρόσεξε κάτι µικρό να τρέχει και να χώνεται σε µια τρύπα στον τοίχο. 
   «Αρουραίοι.» µουρµούρισε και γύρισε από την άλλη. «Τους σιχαίνοµαι τους 
αρουραίους.» 
   Με την άκρη από το ραβδί του, από απόσταση ασφαλείας, άρχισε να µετατοπίζει σιγά – 
σιγά κάποια βιβλία, εκεί που είχε δει πως υπήρχε κάτι. Τώρα που ήταν πιο κοντά έβλεπε 
πως κάτω από εκεί ήταν κάτι αρκετά µεγάλο για να είναι άνθρωπος, αν και δεν µπορούσε 
να καταλάβει µε σιγουριά. Ίσως να προσπάθησε να σκαρφαλώσει κάπου και τα βιβλία 
έπεσαν από το ράφι και τον πλάκωσαν. Τι καλά που θα ήταν αν η αναζήτησή του τέλειωνε 
τόσο γρήγορα. 
   Κάτι άρχισε να κινείται εκεί που ο µάγος ανασκάλευε µε το ραβδί του, κάτι που µάλλον 
ενοχλήθηκε από την παρουσία του και σπρώχνοντας τα υπόλοιπα βιβλία που το σκέπαζαν 
και κάτι βγήκε από εκεί µέσα. 
   Ο Ούλαµαρ ήταν ένας αρκετά σκληρός άνθρωπος αφού είχε δει (και είχε κάνει) αρκετά 
παράξενα, άσχηµα, ακόµα και αποτρόπαια πράγµατα. Κάθε τόσο όµως ανακάλυπτε κάτι 
ακόµα σε αυτόν τον παράξενο κόσµο που ζούσε, κάτι που τον εξέπληττε. Ο ίδιος δεν θα 
έλεγε ότι τον φόβιζε. Θα έλεγε ότι του προκαλούσε περιέργεια ή αποστροφή. Ή και τα δύο 
µαζί.  
   Από το σωρό µε τα βιβλία είχε αναδυθεί ένας αρουραίος! ∆εν ήταν απλός αρουραίος 
όµως, ξέρετε αυτοί οι ξάδερφοι των ποντικιών που είναι σχεδόν διπλάσιοι από αυτά. Το 
πλάσµα που ήταν αυτή τη στιγµή µπροστά από τον Ούλαµαρ είχε το µέγεθος ενός µεγάλου 
σκύλου. Τα µάτια του γυάλιζαν κόκκινα στο φως από το ραβδί του µάγου και η απαίσια 
ουρά του, που είχε µήκος ίσο σχεδόν µε µισό χέρι ανθρώπου, κινούταν θυµωµένα. Το 
πλάσµα έβγαλε µια απαίσια στριγκλιά, δείχνοντας τα µυτερά του δόντια – πολύ 
περισσότερα από όσα θα είχε ένας κανονικός αρουραίος – στο µάγο. Προφανώς εκείνος ο 
σωρός από βιβλία ήταν η φωλιά του και ο Ούλαµαρ το είχε ενοχλήσει. 
   «Ξού! Ξού!» του έκανε ο µάγος και προσπάθησε να το τροµάξει µε το ραβδί του. Το 
πλάσµα δεν καταδέχτηκε καν να δείξει ότι τρόµαξε. Έκανε µόνο ένα βήµα πίσω για να 
αποφύγει το ραβδί, βγάζοντας ταυτόχρονα άλλη µια στριγκλιά και έµεινε να κοιτάζει 
απειλητικά τον άντρα.  
   Ο Ούλαµαρ πρόσεξε διάφορες κινήσεις γύρω του, καθώς σωροί µε βιβλία 
αναποδογύριζαν σε πολλές µεριές του δωµατίου. 
   «Μα τα γένια του Μανδραγόρα!» 
   Η αίθουσα είχε ξαφνικά γεµίσει µε δεκάδες τέτοιες παρωδίες αρουραίου και όλες 
κοιτούσαν τον Ούλαµαρ µε ένα πεινασµένο βλέµµα που δεν έδειχνε καθόλου καλό. 
   Ο µάγος, σκέφτηκε πως τα ποντίκια δε θα δίσταζαν από στιγµή σε στιγµή να του 
ορµήξουν, έτσι αποφάσισε πως έπρεπε να κινηθεί πιο γρήγορα από αυτά. Όταν ήταν πολύ 
µικρός, µωρό ακόµα, ζούσε σε ένα µικρό αγροτικό χωριό και στο σπίτι τους, όπου στην 
αποθήκη οι δικοί του φύλαγαν το σιτάρι που καλλιεργούσαν, τα ποντίκια δεν ήταν σπάνια. 
Θα θυµόταν για πάντα εκείνον τον τεράστιο αρουραίο που είχε ανεβεί στην κούνια του ένα 
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µεσηµέρι, όταν η µητέρα του ήταν έξω από το σπίτι και τάιζε τις κότες. Ο Ούλαµαρ, αφού 
είχε στριγκλίσει και κλάψει τόσο που σχεδόν τα πνευµόνια του είχαν εκραγεί, είχε 
λιποθυµήσει από το σοκ όταν το τεράστιο ποντίκι είχε αρχίσει να τον δαγκώνει. Είχε ακόµα 
τις ουλές στο εσωτερικό του δεξιού του ποδιού από τα δόντια εκείνου του τέρατος. Το 
ποντίκι του είχε µισοφάει το πόδι όταν το ανακάλυψε και το έδιωξε η µητέρα του Ούλαµαρ. 
Ο κίνδυνος που παρουσίαζαν τώρα αυτά τα τεράστια πλάσµατα, µαζί µε την εσωτερική 
παιδική του φοβία, τον έσπρωξαν να κινηθεί αστραπιαία προς την έξοδο, ενώ από πίσω του 
άκουγε τα αηδιαστικά πλατσουρίσµατα των ποδιών των αρουραίων στα λασπόνερα καθώς 
τον είχαν πάρει στο κατόπι. Όταν έφτασε εκεί, γύρισε και µε µια λέξη που αντήχησε σε 
ολόκληρη την µεγάλη αίθουσα της βιβλιοθήκης, πρόσταξε την οροφή του διαδρόµου να 
γκρεµιστεί, αποκλείοντάς τον έτσι από τις φρικαλεότητες που τον κυνηγούσαν. 
   Μεγάλα κοµµάτια πέτρας και πολύ λάσπη έπεσαν και σφράγισαν την είσοδο στη 
βιβλιοθήκη. Ένα από τα βρωµερά πλάσµατα είχε προλάβει να µισοπεράσει και πάλευε 
τώρα να ελευθερωθεί από τη λάσπη που είχε πλακώσει το πίσω  µέρος του. 
   «Για δες! Έχω κάτι για ‘σένα!» Του είπε ο Ούλαµαρ καθώς κατέβαζε µε φόρα το ραβδί 
του πάνω του, λειώνοντας έτσι το κεφάλι του. 
   Ο Γκραβ δεν ήταν εκεί. ΕΠΡΕΠΕ να µην είναι εκεί. Αν τελικά η αναζήτησή του στους 
υπόλοιπους διαδρόµους δεν έφερνε καρπούς θα σιχαινόταν να γυρίσει ξανά εκεί πέρα και 
να αντιµετωπίσει πάλι τα καταραµένα ποντίκια. 
   Καθώς αποµακρυνόταν µπορούσε ακόµα να ακούει τις θυµωµένες στριγκλιές των 
τεράστιων αρουραίων πίσω από τον τοίχο της λάσπης, καθώς γύριζαν από ‘δω κι από ΄κει, 
προσπαθώντας να καταλάβουν τι είχε πάει στραβά. Η δύναµη του Φάγου είχε ισχύ ακόµα 
και µέσα από τη φυλακή του. Μπορούσε να εκφυλίσει κάθε τι όµορφο σε άσχηµο και 
φυσικά κάθε τι άσχηµο σε αποτρόπαιο.  Ο µάγος δε µπορούσε να βρει απάντηση στην 
προέλευση αυτών των πλασµάτων, αλλά ούτε και ήθελε. 
   Μετά από µερικά λεπτά γύρισε ξανά στο δωµάτιο µε τη µακέτα και αφού βεβαιώθηκε πως 
δεν είχε περάσει ακόµα από εκεί αυτός που κυνηγούσε, διάλεξε τον επόµενο διάδροµο και 
συνέχισε την αναζήτησή του. 
   ∆εν το χωρούσε το µυαλό του πως αυτοί οι δύο κλέφτες είχαν, όχι µόνο καταφέρει να 
µπουν στο σπίτι του, αλλά και ένας από αυτούς να φύγει από εκεί µέσα ζωντανός. Αν δεν 
είχαν βρει τη σφαίρα της τηλεµεταφοράς και δεν την είχε χρησιµοποιήσει ο ένας από 
αυτούς, µπορεί και να είχαν φύγει ανενόχλητοι από το σπίτι του, ενώ ο ίδιος δεν θα είχε 
ιδέα για το που µπορεί να είχαν πάει και εποµένως που να ψάξει να τους βρει. 
   Το δωµάτιο µε τα µενταγιόν ήταν το καλύτερα φυλαγµένο δωµάτιο του σπιτιού του. 
Αυτός που κυνηγούσε προφανώς ήταν ο εγκέφαλος της επιχείρησης και είχε 
χρησιµοποιήσει πολύ µεγάλη µαγεία για να αχρηστέψει τις παγίδες και τους συναγερµούς 
που είχε βάλει. Ο Ούλαµαρ είχε ακούσει για τον κληρικό του Ναθάριεν που είχε 
δολοφονηθεί κάποια βράδια πριν και τώρα τα κοµµάτια είχαν συνδεθεί στο µυαλό του. Ο 
Θεός Ναθάριεν µπορούσε να δώσει στους πιστούς του την ικανότητα να εκµηδενίζουν τη 
µαγεία σε ολόκληρες περιοχές και είχε µια υποψία πως οι κλέφτες σκότωσαν τον κληρικό 
για να του αποσπάσουν τη γνώση αυτή. Όταν άκουσε για το φόνο βέβαια, δεν θα µπορούσε 
µε τίποτα να συνδέσει το γεγονός αυτό µε την επικείµενη διάρρηξη του σπιτιού του.  
   «Μερικά κεφάλια από τη φρουρά θα πέσουν!» µουρµούρισε, καθώς σκέφτηκε τον τρόπο 
που µπήκαν οι διαρρήκτες στο σπίτι του: Από το αποχετευτικό σύστηµα! Αν είναι ποτέ 
δυνατόν! Όταν έβρισκε το µενταγιόν που έψαχνε, η επόµενή του δουλειά θα ήταν να βρει 
αυτόν που άφησε να διαρρεύσουν τα σχέδια του αποχετευτικού συστήµατος. 
   Το µενταγιόν! Το “Μενταγιόν του Ηγέτη”. Αυτό ήταν το πιο πολύτιµο αντικείµενο που 
του είχαν κλέψει. Η ίδια η Βασίλισσα του το είχε εµπιστευτεί για να βρει τις ακριβείς 
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ιδιότητές του, αλλά και τους κινδύνους της χρήσης του. Είχε παραδώσει την αναφορά του 
λίγες µέρες πριν τη ληστεία και τώρα βρισκόταν σε πολύ επισφαλή θέση. 
   Το µενταγιόν έδινε το χάρισµα σε αυτόν που το φορούσε να δείχνει αρχοντικός και 
ευγενής στα µάτια των γύρων του. Έκανε επίσης τα λόγια του να φαίνονται πάντα σωστά 
και να αγγίζουν τις καρδιές όλων όσων τον άκουγαν. Το όνοµά του, “Μενταγιόν του 
Ηγέτη” δεν ήταν τυχαίο, όποιος το φορούσε µπορούσε σε ελάχιστο χρόνο να µαζέψει ένα 
τεράστιο πλήθος από πιστούς γύρω του, φανατισµένα υπάκουους, που θα έκαναν ό,τι τους 
πρόσταζε. Ήταν πραγµατικά ένα πολύ επικίνδυνο αντικείµενο και η Βασίλισσα, αφού 
διάβασε την αναφορά του τον πρόσταξε να της το επιστρέψει, ώστε να το φυλάξει για να 
µην πέσει σε άλλα χέρια. (Προσέξτε, όχι σε λάθος χέρια, σε άλλα χέρια. Άλλα, εκτός της 
Βασίλισσας). 
   Κάθε λογικός άνθρωπος φυσικά που ήξερε έστω και ελάχιστα τον Ούλαµαρ θα 
αναρωτιόταν γιατί δεν κράτησε το µενταγιόν για τον εαυτό του, µε την προοπτική να το 
χρησιµοποιήσει ο ίδιος. Υπάρχουν δύο λόγοι. 
   Ο πρώτος λόγος είναι το γεγονός πως όσο δυνατός κι αν είναι κάποιος και από όπου κι αν 
παίρνει τη δύναµή του, δηλαδή είτε είναι µάγος, κληρικός, αποκρυφιστής ή σαµάνος, η 
Βασίλισσα θα είναι πάντα πιο δυνατή από αυτόν σε κάθε τοµέα και θα είναι πάντα ικανή να 
τον καταστρέψει µε τον χειρότερο τρόπο. Ο Ούλαµαρ κατά βάθος πίστευε πως η µελέτη 
αυτού του µαγικού αντικειµένου ήταν ένα είδος δοκιµασίας από την πλευρά της 
Βασίλισσας για να διαπιστώσει αν της ήταν ακόµα πιστός. Ο Ούλαµαρ δεν ήταν πιστός σε 
κανένα, αλλά δεν ήθελε τη Βασίλισσα για εχθρό του, για τον απλό λόγο ότι η έχθρα τους δε 
θα κρατούσε και πάρα πολύ. Θα τελείωνε µαζί µε τη ζωή του. 
   Ο δεύτερος λόγος ήταν οι παρενέργειες της χρήσης του µενταγιόν. Τις φορές που ο µάγος 
το είχε φορέσει για να το δοκιµάσει τις είχε νοιώσει. Απροσδιόριστες και αχνές, αλλά ήταν 
εκεί. Είχε καταλήξει στο συµπέρασµα πως η ο χρήστης του µενταγιόν θα µετατρεπόταν µε 
αργό ρυθµό σε κάτι άλλο, σκοτεινότερο, σε µια παρωδία του εαυτού του, ένα υποχείριο των 
σκοτεινών δυνάµεων που το είχαν κατασκευάσει. Επιπλέον η στρέβλωση των µυαλών των 
“οπαδών” αυτού που το φορούσε, θα δρούσε καταλυτικά την ύπαρξή τους. Η φύση του 
ανθρώπου θα ερχόταν αντιµέτωπη µε τις προσταγές που δεχόταν και σιγά – σιγά ο 
άνθρωπος αυτός θα έσβηνε, θα γινόταν ολοένα και πιο αδύναµος, µια κατάσταση που θα 
οδηγούσε στο θάνατο. Η χρήση του µενταγιόν ήταν πραγµατικά επικίνδυνη. 
   Όλα αυτά βέβαια δεν είχαν σηµασία. Σηµασία είχε µόνο πως η Βασίλισσα ήθελε το 
µενταγιόν πίσω και ο Ούλαµαρ δεν το είχε. Η σκέψη ότι θα µπορούσε κάποιος να τον 
κλέψει φαινόταν στον ίδιο γελοία, άρα πως θα φαινόταν η εξήγησή του στη Βασίλισσα; Οι 
επιλογές του ήταν πάρα, µα πάρα πολύ µικρές. Θα έδινε κάτι στη Βασίλισσα. Θα ήταν ή το 
µενταγιόν ή το κεφάλι του. Γι’ αυτό έπρεπε να βρει τον κλέφτη που ήταν αρκετά έξυπνος 
για να εισβάλει στο σπίτι του, αλλά αρκετά ανόητος για να τηλεµεταφερθεί µίλια µακριά 
στο Βάλτο του Χαµένου Βασιλείου. 
   Με αυτές τις σκέψεις έφτασε σε αδιέξοδο. Η οροφή του διαδρόµου είχε γκρεµιστεί 
αρκετά χρόνια πριν και νίτρο είχε αρχίσει να αναπτύσσεται από την υγρασία στις πέτρες 
που έκλειναν το δρόµο. 
   «Αν σε βρω, αηδιαστικό σκουλήκι, θα κάνω τις φλόγες της Γέεννας να φαίνονται 
δροσερό αεράκι.» 
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   Ψηλά, πάνω από τον Ούλαµαρ τα έντοµα και τα τρωκτικά του βάλτου απολάµβαναν 
νωχελικά τη ζέστη του µεσηµεριού. Τα πρώτα χνώτα του καλοκαιριού έφερναν αυτή τη 
γλυκιά ζέστη που κάνει το χρόνο να κυλάει πιο αργά και τους ρυθµούς της ζωής να 
επιβραδύνονται. Ένα απαλό αεράκι έκανε τις σειρές µε τα καλάµια να κυµατίζουν σαν να 
είχαν δική τους ζωή και γιόρταζαν το τέλος της άνοιξης. Αν κάποιος ήταν αρκετά ψηλά θα 
έβλεπε ένα υπέροχο θέαµα. Τα καλάµια σχηµάτιζαν µε τη βοήθεια του ανέµου σχήµατα που 
διαρκώς µεταβάλλονταν και έπαιζαν µε τις αντανακλάσεις του φωτός του Άστρου στις 
διάφορες λιµνούλες µε το στάσιµο νερό. Τα χνουδωτά σπόρια από τα καλάµια πετούσαν 
στον ελαφρύ άνεµο σα χιλιάδες µικροί ταξιδευτές που ήθελαν να εξερευνήσουν κάθε 
πιθαµή της περιοχής, ανεβαίνοντας µε φόρα ψηλά και ύστερα πέφτοντας ήρεµα χαµηλά. 
Ήταν µια ωραία µέρα. Και σε κάποιες µέρες σαν κι αυτή θα µπορούσε να πει κανείς πως 
ακόµα και ο βάλτος φαινόταν κι αυτός όµορφος. 
   Βέβαια ο κάποιος αυτός θα έπρεπε να µην τρέχει για να ξεφύγει από τα πεινασµένα 
Κρόχλιαν, να µην έχει βουλιάξει µέχρι το λαιµό σε µαλακή λάσπη και θα έπρεπε να έχει 
µειωµένη, µα πάρα πολύ µειωµένη την αίσθηση της όσφρησης. 
 
 
 
   Οι ώρες περνούσαν χωρίς αποτέλεσµα, χωρίς καν ένα σηµάδι του κλέφτη. Ο Ούλαµαρ 
είχε αρχίσει να ανησυχεί µήπως ο ανόητος είχε ακολουθήσει κάποιο πέρασµα που να τον 
οδήγησε βαθιά µέσα στην παλιά πόλη. Ο Ούλαµαρ άρχιζε να νοιώθει την υγρασία του 
υπογείου να διαπερνά τα ρούχα του και να του τρυπά τα κόκαλα, ενώ το στοµάχι του άρχιζε 
να διαµαρτύρεται έντονα. Αποφάσισε πως θα έψαχνε τα λίγα δωµάτια που βρίσκονταν στις 
πλευρές του διαδρόµου και µετά θα πήγαινε πίσω στη σπηλιά µε τη µακέτα για να 
κολατσίσει και να ξεκουραστεί για λίγο. 
   Το µέρος αυτό του φαινόταν απροσδιόριστα γνωστό, αν και δε µπορούσε να καταλάβει 
γιατί. Την τελευταία φορά που είχε έρθει εδώ, πριν τριάντα χρόνια περίπου, είχε βρει το 
Πετράδι που έψαχνε στον τρίτο όροφο του κτηρίου, στην τρίτο όροφο πάνω από το βάλτο 
δηλαδή, και δε µπορούσε να θυµηθεί τι τον είχε αναγκάσει να κατέβει εκεί κάτω.  
   Περνώντας από την είσοδο ενός µικρού δωµατίου, το φως από το µαγικό του ραβδί 
φώτισε µια ανθρώπινη φιγούρα που βρισκόταν εκεί µέσα. Κοιτάζοντας καλύτερα είδε ένα 
άγαλµα ενός νεαρού άντρα µε τα χέρια απλωµένα µπροστά σε αµυντική στάση που 
εκδήλωνε έκκληση για έλεος, ενώ είχε µια υποδήλωση κραυγής και µια έκφραση τρόµου 
αποτυπωµένα στο πρόσωπό του. Θυµήθηκε αµέσως τι ήταν αυτό που τον είχε αναγκάσει να 
κατέβει µέχρι εκείνο το υπόγειο. 
   «Α! Ο νεαρός βάρδος µας.» είπε χαµογελώντας. 
    Πριν από πολλά χρόνια είχε µελετήσει την ιστορία του Φάγου, όπως και την ιστορία του 
Τάγµατος των Ιπποτών της Ανιέλ που τελικά τον νίκησαν και τον φυλάκισαν στον ίδιο το 
ναό του. Την περιέργεια του την είχε κινήσει ένας µύθος που διάβασε στο έργο του 
Αµαλζάφαρ, το “Μυθικά Πλάσµατα”. Με περαιτέρω µελέτη είχε ανακαλύψει κάτι 
πραγµατικά ενδιαφέρον στην όλη ιστορία.  
   Οι Ιππότες νίκησαν το Φάγο, αλλά όχι και το έργο του. Σύµφωνα µε την ιστορία κάποιου 
γέρου από την Άσταγκορ, µόνο ένας κατάφερε να βγει ζωντανός από το βάλτο και ακόµα 
και αυτός είχε µισοχάσει τα λογικά του από τις στερήσεις και τους κινδύνους που 
αντιµετώπισε µέχρι να τα καταφέρει. Το γεγονός αυτό είχε φανεί παράλογο στον Ούλαµαρ 
τότε. Πως στον Λάεβωρ είχαν καταφέρει να φτάσουν στο κέντρο του βάλτου, εκεί που 
βρισκόταν δηλαδή ο ναός, είχαν νικήσει το Φάγο µε ελάχιστες απώλειες και ύστερα δεν 
µπόρεσαν να φύγουν; Είχε αρχίσει να µελετά µε µανία το θέµα στη µεγάλη βιβλιοθήκη της 
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Ντάσχαν και ανακάλυψε την ιστορία του Πετραδιού. Όπως φαίνεται, ο αρχηγός της οµάδας 
των Ιπποτών είχε και ικανότητες µάγου. Ο Άργκον, όπως τον έλεγαν είχε στην κατοχή του 
ένα πολύ δυνατό µαγικό αντικείµενο, το οποίο του επέτρεπε να τηλεµεταφέρεται ο ίδιος και 
όσοι τον ακολουθούσαν στο µέρος που ήθελε. 
   ∆υστυχώς για τους Ιππότες, ο Άργκον ήταν ο πρώτος που έπεσε στη µάχη µε τον αρχαίο 
Θεό. Μετά την πύρρειο νίκη τους, ανακάλυψαν πως κανείς άλλος δεν ήξερε πως να 
χρησιµοποιεί αυτό το πραγµατικά θαυµαστό κατασκεύασµα. Έτσι είχαν θάψει τον αρχηγό 
τους µαζί µε όλα τα υπάρχοντά του και µαζί µε το Πετράδι. Αν είναι ποτέ δυνατόν! Ήταν 
τόσο ηλίθιοι που παράτησαν πίσω τους ένα αντικείµενο µε απέραντες δυνατότητες! 
   Τον Ούλαµαρ δεν τον ενδιέφερε η ιστορία του Φάγου, ούτε η ιστορία των Ιπποτών, παρά 
µόνο αυτό το µαγικό αντικείµενο. Είχε βρει σχετικά εύκολα τα απαραίτητα κορόιδα που θα 
τον ακολουθούσαν στην ανεύρεσή του. Τους είχε παραµυθιάσει µε µια ιστορία για µια 
οργάνωση που ήθελε να ελευθερώσει τον Φάγο και την είχαν καταπιεί σαν νόστιµο 
δόλωµα. Ήταν τρεις που τον είχαν ακολουθήσει. Ο Μάξιµος, η Ρίντα και ο... 
   «Πως σε έλεγαν εσένα µικρέ;» πάσχισε να θυµηθεί ο Ούλαµαρ. «Τελικά ήσουν τόσο 
ασήµαντος που το όνοµά σου µου διαφεύγει.» είπε µε ένα ειρωνικό χαµόγελο.  
   Πέρασε το χέρι του πάνω από το πρόσωπο του αγάλµατος και ένοιωσε τον κρύο, άψυχο 
γρανίτη κάτω από τα δάχτυλά του. 
   Όταν τελικά βρήκε τον τάφο του Άργκον και µαζί του το πετράδι, η συνοδεία του ήταν 
άχρηστη. Θα έπρεπε να σπαταλήσει την ενέργεια του Πετραδιού για να τους φέρει πίσω 
µαζί του και αυτό ήταν κάτι που δεν ήθελε καθόλου. Αντίθετα, το ραβδί της µέδουσας ήταν 
ένα αντικείµενο στο οποίο µπορούσε να επαναφέρει τη χαµένη του ενέργεια. Ο νεαρός 
αυτός τον είχε παιδέψει περισσότερο, αφού δεν έµεινε να παλέψει, όπως οι άλλοι, αλλά το 
έβαλε στα πόδια. Τελικά όµως τον είχε βρει σε αυτό το δωµάτιο και του είχε δώσει την 
ανταµοιβή που του άξιζε. 
   Το πετράδι αντίθετα δεν τον δυσκόλεψε καθόλου. Κατάλαβε τη χρήση του µέσα σε δυο 
µέρες. Είχε την ικανότητα να δηµιουργεί ένα ζεύγος από µικρές σφαίρες που έµοιαζαν 
γυάλινες και αν κάποιος τις έπαιρνε στα χέρια του ένα µικρό φως έλαµπε στο εσωτερικό 
τους. Αν έσπαγε τη µία από αυτές, µεταφερόταν στο µέρος που ήθελε, ενώ η άλλη 
λειτουργούσε σαν δίοδος ασφαλείας⋅ Αν έσπαγε τη δεύτερη, οδηγούνταν πάλι πίσω εκεί 
από όπου είχε ξεκινήσει. Η σφαίρα που είχε βρει ο κλέφτης ήταν η δεύτερη από αυτές που 
είχαν δηµιουργηθεί όταν πρωτοχρησιµοποίησε το Πετράδι και ήταν προγραµµατισµένη να 
στείλει το χρήστη της πίσω στο ναό του Φάγου. Ο Ούλαµαρ την είχε φυλάξει, αφού δεν 
είχε χρειαστεί να την χρησιµοποιήσει ποτέ, δεν είχε λόγο άλλωστε να γυρίσει πίσω στο ναό.  
   
   Μέσα σε µια από τις πολλές τσέπες στη ζώνη του, ο µάγος είχε τώρα ένα µικρό µεταλλικό 
κουτάκι, στο µέγεθος της γροθιάς, µε κάλυµµα από µαύρο βελούδο. Χρησιµοποίησε πάλι το 
Πετράδι για να γυρίσει στο βάλτο και ήταν θαύµα που είχε ακόµα αρκετή ενέργεια για να 
δουλέψει. Μέσα στο κουτάκι υπήρχε η δεύτερη σφαίρα από το ζεύγος που είχε δηµιουργήσει 
αυτή τη φορά. Η σφαίρα που θα του επέτρεπε να γυρίσει στη Ντάσχαν όταν έβρισκε αυτό που 
έψαχνε. 
 
   Με αυτές τις σκέψεις γύρισε και έφυγε από το δωµάτιο που ήταν πετρωµένος ο νεαρός 
άντρας, για να γυρίσει πίσω και να κάνει εκείνο το διάλειµµα που το σώµα του απαιτούσε 
από αυτόν.  
   Κάθισε σε µια σκοτεινή γωνιά, πίσω από µια φυσική πέτρινη κολώνα στη σπηλιά και 
άνοιξε το µικρό σακίδιο που κουβαλούσε µέσα του λίγο φαγητό και νερό. Ήπιε µε µεγάλες 
γουλιές, διαπιστώνοντας πως τόση ώρα διψούσε αφόρητα, αλλά συγκρατούσε την ανάγκη 
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σχεδόν ασυνείδητα. Άρχισε να τρώει µε µικρές µπουκιές, µασώντας σιγά και 
απολαµβάνοντας κάθε µία, ενώ παράλληλα σκεφτόταν την επόµενη κίνησή του. 
   Του είχαν µείνει δυο διάδροµοι από τους έξι που ξεκινούσαν από τη σπηλιά, αλλά αυτοί 
θα τον δυσκόλευαν περισσότερο από τους υπόλοιπους. Τον έναν τον είχε διασχίσει µέχρι τα 
µισά, αλλά και οι δύο οδηγούσαν σε κάποιο άγνωστο για το µάγο µέρος, βαθιά κάτω από το 
λασπώδες έδαφος, µέσα στην παλιά πόλη.  
   Μασώντας απαλά, σε κάποια στιγµή ένοιωσε κάποια παράξενη ζάλη και του φάνηκε πως 
το περιβάλλον του, η αίθουσα δηλαδή, µαζί µε τον αέρα και την υγρασία, ακολουθούσαν 
µαζί του την ανεπαίσθητη κίνηση που έκανε το σαγόνι του, κινούνταν δηλαδή, σαν να 
µετατοπίζονταν απειροελάχιστα προς όλες τις κατευθύνσεις. 
   Σταµάτησε να κινείται και άδραξε το έδαφος. Για µια στιγµή του φάνηκε πως αυτό που 
είχε νοιώσει δεν ήταν άλλο παρά µια παραίσθηση, αλλά µετά το ξαναένοιωσε. Ήταν ένα 
ελαφρύ τρέµουλο στο έδαφος, σαν µικρός σεισµός ή σαν η αντήχηση µιας µακρινής 
αστραπής. 
   Προσπάθησε να καταλάβει τι ώρα της µέρας ήταν. Από την πείνα του υπολόγισε πως το 
µεσηµέρι είχε περάσει προ πολλού και τώρα ήταν µάλλον απόγευµα προς σούρουπο. Λες 
να είχε ξεσπάσει καµιά καταιγίδα στον βάλτο; Κι όµως, όταν είχε φτάσει ο ουρανός ήταν 
καθαρός. 
   Ξαναένιωσε το τρέµουλο και τώρα σηκώθηκε όρθιος, ξέοντας πως αυτό που ένοιωθε δεν 
ήταν ο ήχος µακρινής καταιγίδας, αλλά κάτι άλλο. Εντελώς ξαφνικά ένοιωσε την 
ατµόσφαιρα γύρω του να ηλεκτρίζεται παράξενα. Ο Ούλαµαρ ήταν µάγος και µάλιστα ένας 
από τους πιο δυνατούς, παρόλα αυτά ακόµα και ένας µαθητευόµενος στην τέχνη της 
µαγείας θα µπορούσε να νοιώσει όπως ο Ούλαµαρ αυτή τη στιγµή. Αυτό που γινόταν 
προκαλούσε µια µικρή διαταραχή στο πεδίο της µαγείας, µικρή, αλλά ικανή να κάνει τις 
τρίχες στο σβέρκο του µάγου να σηκωθούν όρθιες. Κάτι γίνεται εδώ, σκέφτηκε ο Ούλαµαρ, 
ή κάτι πρόκειται να συµβεί και µάλιστα σε ένα τέτοιο µέρος οτιδήποτε κι αν είναι αυτό, 
σίγουρα δε θα είναι καλό. 
   Άρχισε να ακούει έναν παράξενο ήχο που διατάρασσε την µέχρι τότε απόλυτη ησυχία του 
σπηλαίου, αρχικά αχνά και όσο περνούσε η ώρα µε περισσότερη ευκρίνεια. Ήταν 
ακανόνιστα χτυπήµατα που αντηχούσαν στους άδειους διαδρόµους, χτυπήµατα και 
πλατσουρίσµατα... Μα ναι! Κάτι πλησίαζε τρέχοντας και τσαλαβουτώντας στις λιµνούλες 
του δαπέδου. Ήταν τόσο κοντά που ο µάγος µπορούσε να ακούσει ακόµα και την 
ακανόνιστη, λαχανιασµένη αναπνοή του. Κόλλησε στον τοίχο, στην πιο σκοτεινή σκιά, και 
περίµενε.  
   Μια ανθρώπινη φιγούρα πετάχτηκε τρέχοντας από έναν διάδροµο. Ήταν ένας κοντός 
γενειοφόρος άντρας µε τα ρούχα του γεµάτα ξεραµένες λάσπες και σκόνη. Αµέσως ο µάγος 
ένοιωσε ένα σιωπηλό συναγερµό στο µυαλό του, καθώς η παγίδα του είχε τεθεί σε 
λειτουργία. 
   Ο άντρας δεν πρόλαβε να φτάσει στο µέσο της αίθουσας, όταν µια αόρατη δύναµη τον 
άρπαξε και τον κόλλησε µε την πλάτη στον τοίχο πίσω του, µε τόση ορµή που τα πνευµόνια 
του άδειασαν από αέρα. Έµεινε να στέκει εκεί ζαλισµένος όταν ο Ούλαµαρ µε ένα 
χαµόγελο φανερής ικανοποίησης βγήκε από την κρυψώνα του. 
   «Εσύ είσαι αυτός που λένε Γκραβ;» 
   Τα µάτια του κοντού άντρα µόλις τον είδαν γέµισαν µε µια έκφραση απόλυτης έκπληξης 
και, αναµενόµενο σκέφτηκε ο µάγος, φόβου. 
   «Ου... Ούλαµαρ!»  
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   «Μα, δε χαίρεσαι που βλέπεις ένα γνώριµο πρόσωπο σε αυτά τα µέρη κλέφτη; Από την 
έκφρασή σου θα έλεγε κανείς ότι... µε φοβάσαι;» είπε και η ειρωνεία των λόγων του άρχισε 
να ρέει τόσο πυκνή που µπορούσες να την κόψεις µε µαχαίρι. 
   Ο Σάντικ είχε περάσει πάρα πολλά από τη στιγµή που έσπασε τη γυάλινη σφαίρα, 
αηδιαστικά πολλά θα έλεγε κανείς, αλλά τώρα είχε πραγµατικά µπερδευτεί. Τι στο όνοµα 
του Ναθάριεν ήθελε εκεί ο Ούλαµαρ; Έµεινε να τον κοιτάζει αποσβολωµένος.  
   «Κοίτα» άρχισε να λέει ο µάγος, «βαριέµαι την κουβεντούλα και έχω χάσει αρκετό από 
τον, πίστεψέ µε, πολύτιµο χρόνο µου για να έρθω να σε βρω.» Έκανε µια παύση για να 
δείξει πως ό,τι έλεγε το εννοούσε. «Έχεις κάτι δικό µου και επίσης έχεις δύο επιλογές για 
τον τρόπο µε τον οποίο θα µου το επιστρέψεις: Τον εύκολο δρόµο και τον δύσκολο δρόµο. 
Τι λες;» 
   «Ε... ∆εν υπάρχει ο δρόµος της καµήλας;» 
   Ο Σάντικ αµέσως µετάνιωσε για το µικρό του αστείο καθώς έντροµος είδε το µάγο να 
βγάζει ένα µαχαίρι και να τον καρφώνει στο στοµάχι. Ο πόνος ήρθε λίγο αργότερα και ήταν 
αφόρητος. Η δύναµη που τον κρατούσε στον τοίχο έφυγε ξαφνικά και έπεσε στο έδαφος. 
   «∆εν έχω ώρα για παιχνίδια βροµιάρη!» 
   Ο κλέφτης ένοιωθε έβαλε τα χέρια του στην κοιλιά του, λες και έτσι θα εµπόδιζε τη ζωή 
του να φύγει από εκεί µέσα. Ήξερε ένα πράγµα µόνο: Ήθελε να ζήσει και θα έκανε 
οτιδήποτε για να το πετύχει. Θα έπαιζε το παιχνίδι του µάγου, όπου κι αν τον οδηγούσε. 
   «Μ... µάγε, κχχχ! ∆ε µε θες νεκρό έτσι; ∆ηλαδή, αν ε... αν πεθάνω... δε ξέρω...» 
   «Ναι, θα σου άξιζε να πεθάνεις έτσι, αλλά όπως είπες δε σε θέλω νεκρό. Θέλω να µου 
πεις που είναι το µενταγιόν που µου έκλεψες.» είπε ο Ούλαµαρ και του έτεινε ένα 
µπουκαλάκι µε ένα σκούρο υγρό. «Πιες το!» 
   Το µενταγιόν; Ποιο µενταγιόν, σκέφτηκε ο Σάντικ. Κοίταξε µε αµφιβολία για µια στιγµή 
το µπουκαλάκι και µετά το ήπιε µονορούφι. ∆ε πρόκειται να πάθαινε κάτι χειρότερο απ’ το 
να πεθάνει, έτσι; Το υγρό είχε µια παράξενη λασπώδη γεύση, αλλά αυτό ήταν όλο. Για λίγο 
δεν έγινε τίποτα. 
   «Αυτό που µόλις ήπιες θα σε κάνει καλά. Το έφτιαξα µόνος µου. Είναι σαν τα µαγικά 
γιατρικά που µπορείς να βρεις σε κάποιο ναό, αλλά αυτό το µείγµα είναι ειδικό, περιέχει 
µερικά... κάπως αλλιώτικα συστατικά. Θα σε γιατρέψει βέβαια, µην ανησυχείς γι’ αυτό.» 
   Η έκφραση του µάγου δεν άρεσε καθόλου στο Σάντικ. 
   Ένιωσε αµέσως καλύτερα και µία παράξενη θέρµη άρχισε να συσσωρεύεται στο στοµάχι 
του, εκεί που τον είχε µαχαιρώσει το µάγος. Ένιωθε τη σάρκα του να γιατρεύεται, 
µπορούσε να αισθανθεί την πληγή του να κλείνει. Ο Ούλαµαρ είχε δίκιο για ένα πράγµα, 
αυτό που είχε πιει είχε κλεισµένο µέσα του ένα ξόρκι γιατρειάς. Η πληγή δεν είχε 
σταµατήσει να γιατρεύεται, όταν ο Σάντικ άρχισε να νοιώθει και κάτι άλλο. 
   Ήταν µια παράξενη ανατριχίλα που άρχισε να απλώνεται σε όλο του το σώµα, από το 
εσωτερικό του, κάπου στο στοµάχι, προς τα έξω. Ένοιωσε να τρέµει ολόκληρος για µια 
στιγµή και µετά κατέφτασε ο πόνος. Ήταν σαν µικρές βελόνες να έχουν µπει µέσα του, 
µέσα στο αίµα του και να κυλάνε µαζί του, πληγώνοντάς τον σε µέρη που δεν µπορούσε 
ποτέ να φανταστεί πως θα πόναγαν. Ήταν ένας συνεχές, αφόρητος πόνος, που του έκοψε 
την ανάσα. Για λίγα λεπτά το µόνο που µπορούσε να κάνει ήταν να κοιτά ανήµπορος το 
ταβάνι της σπηλιάς, καθώς σάλια από τους σπασµούς που είχε κύλαγαν στα γένια του. Μια 
σκέψη είχε σφηνωθεί στο µυαλό του και κυριαρχούσε: Πότε θα σταµατήσει, πότε θα 
σταµατήσει; Ένιωθε τον κόσµο να χάνεται γύρω του και κάπου εκεί έξω τον µάγο να του 
λέει: 
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   «Πραγµατικά καταπληκτικό, έτσι δεν είναι; Ο πόνος, αν και δεν τον έχω νοιώσει 
προσωπικά, µπορώ να φανταστώ πως είναι αφόρητα έντονος. Έχω δει άντρες πιο δυνατούς 
και µε σαφώς περισσότερη αντοχή από εσένα να χάνουν τα λογικά τους µετά από λίγο.» 
   Όσο ο κλέφτης σπάραζε από τους πόνους στο έδαφος ο Ούλαµαρ φρόντισε να 
εκµεταλλευτεί αυτό το λίγο χρόνο που είχε για να τον ψάξει. Με απογοήτευση διαπίστωσε 
πως, πέρα από µερικά αρχαία χρυσά νοµίσµατα στις στέπες του, το µενταγιόν δε βρισκόταν 
πάνω του. 
   Ο πόνος κράτησε για κάτι λιγότερο από τρία λεπτά. Ο Σάντικ θα µπορούσε να πει πως 
αυτά ήταν τα τρία µεγαλύτερα λεπτά της ζωής του. Άρχισε να υποχωρεί σιγά σιγά και ο 
κλέφτης δέχτηκε το γεγονός µε αγαλλίαση, όπως κάποιος νοιώθει µετά από µια άσχηµη 
κράµπα. 
   «Μπορούµε να συνεχίσουµε όλη τη νύχτα αν θες.» Του είπε ο Ούλαµαρ. «Φαντάσου το: 
Εγώ σε µαχαιρώνω και σου δίνω δυο επιλογές. Ή πεθαίνεις, ή πίνεις ένα από αυτά τα 
παρασκευάσµατα, µε αποτέλεσµα... Ε, τέλος πάντων, µε αυτό το δυσάρεστο αποτέλεσµα.» 
   Ο Σάντικ έφερε τα χέρια του στην κοιλιά του και είδε πως είχε γιατρευτεί τελείως. 
   «Λοιπόν, τι λες;» 
   Με τρόµο ο Σάντικ είδε πως ο µάγος κρατούσε το εγχειρίδιο και ετοιµαζόταν να τον 
χτυπήσει ξανά. Παράξενο, αυτή το φορά το µαχαίρι ήταν µατωµένο. 
   Βλάκα! Αυτό είναι το δικό σου αίµα! Σκέφτηκε ο Σάντικ. 
   «Όχι, όχι, εντάξει, θα σου πω ότι θες!» Ο Σάντικ ήταν διατεθειµένος να κάνει και ό,τι 
ήθελε ο µάγος (αν και αυτό το "ό,τι" χωράει λίγη συζήτηση) για να µην ξαναπεράσει τα 
ίδια. 
   «Ωραία. Νοµίζω ότι αρχίζω και γίνοµαι σαφής εδώ.» είπε µε ένα χαµόγελο ο Ούλαµαρ. 
   «Τι έγινε στον Ίρβιν; Στον... άλλον που ήταν µαζί µου;» 
   «Σε αυτόν τον ηλίθιο; Νόµιζε πως θα µπορούσε να τα βάλει µε τα Γκόλεµ µου. Παρόλα 
αυτά, θα πρέπει να τον παραδεχτώ. Σκότωσε ένα από αυτά πριν προλάβω να κατέβω από το 
δωµάτιό µου. Αν δεν είχα προλάβει όµως, τα υπόλοιπα θα τον είχαν κάνει µια αγνώριστη 
σάρκινη µάζα.» 
   Ο Σάντικ δεν ήθελε να ρωτήσει πόσα Γκόλεµ είχε τελικά ο µάγος, αλλά φαντάστηκε τι θα 
µπορούσε να έχει γίνει αν τους έπαιρναν χαµπάρι. Χµµ. Τελικά, αυτό δεν είχε σηµασία, 
έτσι; Τελικά τους είχαν πάρει χαµπάρι και έφταιγε αυτός. 
   «Τον πρόλαβα ζωντανό όµως.» συνέχισε ο µάγος. «Τελικά µου είπε πως εσείς οι δύο 
καταφέρατε να µπείτε µέσα και πως εσύ είχες καταφέρει να ξεφύγεις.» 
   Εµείς οι δύο; 
   «Μου είπε επίσης Γκραβ... Μου επιτρέπεις να σε λέω Γκραβ έτσι; Και δε νοµίζω να σε 
πειράζει που σου µιλάω στον ενικό;» 
   «Με δουλεύεις;» 
   «Μα φυσικά. Μου είπε τελικά πως εσύ ήσουν που είχες αρπάξει τα µενταγιόν από τη 
βιτρίνα µου. Λοιπόν, θα τα ήθελα πίσω. Ειδικά ένα από αυτά, µπορώ να στο περιγράψω αν 
θες.» 
   Το µυαλό του Σάντικ δούλευε πυρετωδώς για µα καταλάβει όλα αυτά που είχε ακούσει 
και κυρίως για να βγάλει ένα λογικό συµπέρασµα. Αποφάσισε πως ήθελε λίγο χρόνο 
ακόµα. 
   «Τα µενταγιόν τα είχα σε µια σακούλα που την έχασα στο βάλτο. Με κυνηγούσε ένα... 
ένα πλάσµα, ε...» 
   «Κρόχλιαν; Πράσινο, γλοιώδες, µοιάζει µε σαύρα;» 
   «Ναι, ναι! Κρό... Ένα σαυροειδές.» 
   Ο Ούλαµαρ σκυθρώπιασε µε ένα τρόπο που έκοψε τη χολή στον κλέφτη. 
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   «Αλλά ένα από αυτά, ένα που µου φάνηκε κάπως... ακριβότερο, το φύλαγα πάνω µου!» 
   «Που είναι;» 
   «∆εν...» 
   «Έψαξα πάνω σου και δε βρήκα τίποτα, ΠΟΥ - ΕΙΝΑΙ;» 
   «Στις κατακόµβες.» 
   «Γιατί;» 
   «Τι γιατί;» 
   Ο Ούλαµαρ έγνεψε και η βαρύτητα για τον Σάντικ άλλαξε κατεύθυνση ξανά. Κόλλησε 
πάλι στον τοίχο της σπηλιάς και είδε έντροµος το εγχειρίδιο του µάγου να κολλάει µε τη 
σειρά του στο στοµάχι του. 
   «∆ε θα είχε νόηµα να το κρύψεις εκεί µέσα. Αν ήµουν στη θέση σου, θα έψαχνα τρόπο να 
φύγω από το βάλτο, όχι να κρύψω τα κλοπιµαία, µε προοπτική να επιστρέψω ξανά!» 
   «Μα δεν το έκρυψα, µου έπεσε σε µια τρύπα, καθώς σκαρφάλωνα. Έσπασε η αλυσίδα ή 
κάτι τέτοιο και έπεσε. Ξέρεις... ξέρετε, γλίστρησα και γδάρθηκα στο τοίχωµα. Το είδα να 
πέφτει, αλλά δεν είχα διάθεση να ξανακατέβω. Είχα βρει και µερικά χρυσά νοµίσµατα εδώ 
και νόµιζα πως δεν αξίζει τον κόπο. Βέβαια, αν ήξε...» 
   «Βγάλε το σκασµό! Ήταν ένα µενταγιόν µε ένα µεγάλο κόκκινο πετράδι; ∆εµένο µε 
λωρίδες από ασήµι;» 
   «Ναι, ναι! Αυτό ακριβώς. Θυµάµαι που είναι η τρύπα που ανέβηκα, αν θέλετε κύριε 
Ούλαµαρ να σας πάω. Ένας δυνατός µάγος σαν εσάς, δε θα έχει πρόβληµα να κατέβει, 
έτσι;» 
   Ο Ούλαµαρ έµεινε για λίγο σκεφτικός. 
   «Θέλετε να σας πάω τελικά;» 
   «Μα ναι, ανυπερθέτως. Μα πρώτα πρέπει να κάνουµε κάτι άλλο.» 
   «Ανυπε...τι; Θα πάµε µε µαγικό τρόπο ή κάτι τέτοιο;» 
   «Αµέσως ηλίθιε, αµέσως µετά! Πρώτα όµως θέλω να επιβεβαιώσω την ιστορία που µόλις 
µου είπες και αυτό, θα το κάνω µε µαγικό τρόπο. Αν καταλάβω ότι µου έλεγες ψέµατα...» Ο 
Σάντικ ένοιωσε την πίεση από το µαχαίρι του µάγου στο στοµάχι του να µεγαλώνει. Άλλο 
λίγο και θα τρυπούσε τη σάρκα του. Ξανά. «Ξέρεις τι θα γίνει µετά.» 
   Ο Σάντικ ξαφνικά ένοιωσε τροµερά ανήσυχος. Ο µάγος έκανε µερικά βήµατα πίσω και 
άρχισε τη διαδικασία µιας επίκλησης. Από όσα του είχε πει πριν, µάλλον θα µπορούσε να 
καταλάβει πλέον αν του έλεγε την αλήθεια ή όχι. Τελικά γέρο σάτυρε, σκέφτηκε, µάλλον 
έκανες βλακεία που πήγες να µπλοφάρεις. 
   Τι να έκανε όµως; Τι θα µπορούσε να είχε κάνεις; Αν είχε αποκαλύψει στο µάγο πως δεν 
ήταν µόνο δύο που είχαν µπει στο σπίτι του, αλλά τρεις και πως δεν ήταν αυτός ο Γκραβ, 
τότε σίγουρα, αφού θα τον είχε κάνει να οµολογήσει που βρισκόταν ο πραγµατικός Γκραβ, 
θα τον είχε σκοτώσει ή θα τον είχε αφήσει εκεί, που πάνω - κάτω ήταν το ίδιο και το αυτό. 
   Η ατµόσφαιρα ηλεκτρίστηκε εντελώς ξαφνικά και ο Σάντικ ένοιωσε όλες τις τρίχες του 
να ορθώνονται. Ωραία, αυτό ήταν. Μάλλον εδώ τελείωναν όλα. 
 
 
 
   Στον Ούλαµαρ δεν άρεσε καθόλου η ιστορία του Γκραβ. Αποφάσισε λοιπόν να κάνει ένα 
ξόρκι που θα του επέτρεπε να εντοπίζει τα ψέµατα. Ήταν αρκετά δύσκολο και δεν 
διαρκούσε για πολύ, αλλά είχε µνηµονεύσει δυο τέτοια για καλό και για κακό. Από την 
εµπειρία του είχε διαπιστώσει πως όσο κι αν βασάνιζε κάποιους ανθρώπους, δεν του έλεγαν 
αλήθεια µε τίποτα. 
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   Του πήρε δυο λεπτά γα να ετοιµάσει το ξόρκι του και γύρισε να ξαναµιλήσει στον κοντό 
και βροµιάρη άνθρωπο που είχε µπροστά του, όταν η ατµόσφαιρα ηλεκτρίστηκε εντελώς 
ξαφνικά και ένοιωσε όλες τις τρίχες του να ορθώνονται. Τι ήταν αυτό; Έµεινε για λίγο 
ακίνητος, αφουγκράζοντας το πέπλο της µαγείας και νοιώθοντας τις µεταβολές που 
γίνονταν σε αυτό. 
   Κάτι γινόταν όντως, κάτι πάρα, µα πάρα πολύ κακό. Η µαγεία σε εκείνο το µέρος 
διαταράσσονταν. Είναι δύσκολο να το περιγράψει κανείς, αλλά αν σκεφτείτε το πέπλο της 
µαγείας σαν µια απέραντη λίµνη, οι διαταραχές που ένοιωθε τώρα ο Ούλαµαρ έµοιαζαν µε 
µικρά κύµατα, που διαρκώς µεγάλωναν, στην επιφάνειά της. 
   Ο µάγος προσπάθησε να φανταστεί τι το προκαλούσε αυτό και µια πιθανότητα πέρασε 
αµέσως από το µυαλό του. 
   «Ωχ, γαµώτο!» 
   Το τελευταίο κύµα, µεγάλο σαν τσουνάµι χτύπησε µε ορµή το µάγο. Η πίεση ήταν τόσο 
µεγάλη που έχασε την ισορροπία του και έπεσε στα γόνατα. Άρχισε να ακούει µια µακρινή 
µακρόσυρτη κραυγή. Ήταν µια κραυγή απέραντης χαράς, µια κραυγή λύτρωσης που 
απλωνόταν και διαπότιζε τα πάντα. Έκλεισε τα αφτιά µε τις παλάµες του για µα µην την 
ακούει, αλλά µάταια. Η κραυγή του Φύλακα του τρύπαγε το µυαλό, εισχωρούσε µέσα του 
και τον κατέκαιγε. Ένιωσε τρόµο, αληθινό τρόµο, για πρώτη φορά στη ζωή του, από τότε 
που είχε µάθει την Τέχνη, καθώς το πέπλο της µαγείας γύρω του σκίστηκε και 
κοµµατιάστηκε σε χιλιάδες κοµµάτια, χωρίς συνοχή και λογική. Ένοιωθε γυµνός, να πέφτει 
σε ένα απέραντο κενό, ανήµπορος να αναπνεύσει, ακόµα και να σκεφτεί καθαρά. Έµοιαζε 
να χάνεται και ο ίδιος, να κοµµατιάζεται µαζί µε τη µαγεία. 
   Ένα - ένα τα ξόρκια που υπήρχαν αποθηκευµένα στο κεφάλι του έσπαγαν, καθώς η 
κραυγή που διαπότιζε τους τοίχους του ναού έφτανε στη µέγιστη έντασή της. Μπορούσε να 
τα νοιώσει να εκρήγνυνται µέσα του και µετά να χάνονται στην ανυπαρξία. Ο πόνος και η 
απόγνωση που ένοιωθε ήταν πραγµατικά πέρα από τις δυνάµεις του και την αντοχή του και 
έτσι σαν φυσικό επακόλουθο, λιποθύµησε. 
   Ο Ούλαµαρ ήταν ένας µάγος και αυτό που είχε συµβεί ήταν ό,τι χειρότερο θα µπορούσε 
να συµβεί σε κάποιον σαν κι αυτόν. Η σκοτεινιά που τον τύλιξε έµοιαζε µε ευλογία εκείνη 
τη στιγµή. 
   Έκανε αρκετή ώρα να συνέλθει. Ήταν σαν να έβγαινε από µια ονειροχώρα και να 
πιανόταν λίγο - λίγο από θραύσµατα λογικής για να στηριχθεί. Μόλις απόκτησε και πάλι 
συνείδηση του περιβάλλοντος, διαπίστωσε πως ο κλέφτης είχε γίνει άφαντος. 
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4 – ΡΑΧΧΛ’ΑΖΡΑ 
 
 
 
   Το να µπει κανείς στο µυαλό ενός Κρόχλιαν και να καταλάβει πως λειτουργεί δεν είναι 
και τόσο εύκολο πράγµα. Οι σκέψεις του είναι πρωτόγονες, ενστικτώδεις. Μια κοινωνία 
Κρόχλιαν έχει καθορισµένες βάσεις, αλλά διαφέρει πάρα πολύ από κάθε άλλη φυλή του 
Βόρµπελ. Μπορεί να έχει σαφώς µεγαλύτερη οργάνωση από µια κοινωνία Ορκ, αλλά είναι 
ζωώδης και πιο κοντά στη φύση και σε κανόνες όπως "επιβίωση του δυνατότερου". Για 
παράδειγµα αρχηγός της φυλής γίνεται το δυνατότερο σαυροειδές και αλλάζει µόνο αν 
χάσει από κάποιο άλλο σε µάχη. Τότε στέφεται νέος αρχηγός και ο παλιός τρώγεται 
τελετουργικά από τα αρσενικά µέλη της φυλής, σε ένδειξη τιµής προς αυτόν. 
   Η οικογένεια σε µια φυλή Κρόχλιαν δεν έχει τόσο µεγάλη σηµασία, όσο η ίδια η φυλή. Οι 
τάξεις της φυλής χωρίζονται ανάλογα µε τη χρησιµότητα και τις υποχρεώσεις κάθε 
σαυροειδούς. Υπάρχουν για παράδειγµα οι εργάτες, οι πολεµιστές, οι κυνηγοί, οι µητέρες. 
Παρόλ' αυτά όµως ένα αίσθηµα συγγένειας δεν παύει να υπάρχει. Όχι τόσο έντονο όσο σε 
άλλες φυλές, όπως και η ανθρώπινη, αλλά υπάρχει. Έτσι, ο Ραχχλ’άζρα ένοιωθε κάτι 
παραπάνω για το χαµό του αδερφού του, από ότι θα ένοιωθε για οποιοδήποτε άλλο µέλος 
της φυλής, µη συγγενικό µε αυτόν. 
   Έφτασε κοντά στο απαγορευµένο κτίσµα λίγα λεπτά αφού “άκουσε” τη φωνή του αδερφού 
του, το υπερηχητικό αυτό σήµα, πως είχε βρεθεί λεία. Γεννηµένος κυνηγός καθώς ήταν, 
ένοιωσε το αίµα του να βράζει καθώς έτρεχε ανάµεσα στις σειρές από τα καλάµια για να 
φτάσει στο κάλεσµα. Είχε περάσει πολύς καιρός από κάποιο κυνήγι της προκοπής και έτσι, 
ότι κι αν ήταν αυτό που είχε βρει ο Σχχρλ'άζρα θα παρουσίαζε κάποιο ενδιαφέρον και 
επιτέλους θα έσπαγε την εκνευριστική και µόνιµη ανία που λίµναζε µαζί µε τα νερά στο 
βάλτο. 
   Όταν επιτέλους έφτασε κοντά την απαγορευµένη περιοχή είδε στο φεγγαρόφωτο δυο 
κυνηγούς στο ξέφωτο. Αυτό τον σοκάρισε λίγο και τον έκανε να κοντοσταθεί. Γιατί ήταν 
στο ξέφωτο, αφού δεν πολεµούσαν κανένα; Αυτή δεν ήταν η συνηθισµένη τακτική 
κυνηγιού. 
   Μετά κατάλαβε πως µάλλον κάτι δεν είχε πάει καλά και πήγε να τους συναντήσει. Του 
είπαν πως η λεία είχε σκοτώσει τον Σχχρλ’άζρα και είχε µπει στο απαγορευµένο µέρος. 
   Είχε βρει τον αδερφό του µε µια µεγάλη τρύπα στο στοµάχι και φοβερά πετσοκοµµένο. 
Οι άλλοι δύο κυνηγοί εξέφρασαν το θαυµασµό τους για το γενναίο πολεµιστή που 
κατάφερε και νίκησε ένα τόσο σπουδαίο κυνηγό σαν τον Σχχρλ’άζρα και είπαν να τον 
αφήσουν ήσυχο, αφού µπήκε στο απαγορευµένο µέρος. 
   Ο Ραχχλ'άζρα όµως δε µπορούσε να ησυχάσει. ∆εν ένοιωθε άνετα. Μέσα στο ζωώδες 
µυαλό του είχε θρονιάσει µια παράξενη λύπη και µια µελαγχολία που δεν είχε ξανάνιωσε 
ποτέ ξανά στη ζωή του. Είχε ξαναδεί Κρόχλιαν της φυλής του να πεθαίνουν, αλλά ποτέ δεν 
του είχε κάνει τόσο µεγάλη εντύπωση όσο τώρα. Στο υποαναπτυγµένο του µυαλό άρχιζε να 
σιγοκαίει ένας παράξενος θυµός για αυτόν που σκότωσε τον αδερφό του. Ήθελε 
οπωσδήποτε να τον κυνηγήσει και να τον πετσοκόψει µε τα κοφτερά του νύχια, όπως είχε 
κάνει και αυτός στον Σχχρλ’άζρα. 
   «Ραχχλ’άζρα κραχλλάχχχ-Τα!» Ύψωσε το ανάστηµά του και δήλωσε υπεροχή στους 
άλλους δύο κυνηγούς. Ήταν πράγµατι ένας από τους πιο δυνατούς στης φυλής του και 
µπορεί και κάποια µέρα ο µελλοντικός αρχηγός της. 
   Ένα από τα άλλα δύο Κρόχλιαν πήγε να αντιδράσει και ο Ραχχλ’άζρα µε µια γρήγορη 
κίνηση τον χαράκωσε στο πρόσωπο ελαφρά µε ένα νύχι, σηµάδι ατίµωσης. Θα προτιµούσε 
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να ξεκολλήσει το κεφάλι του επαρµένου Κρόχλιαν (Πρέπει να σηµειώσουµε πως η 
περιγραφή γίνεται µε αυτόν τον τρόπο για να είναι κατανοητή σε πιο έξυπνα όντα από τα 
Κρόχλιαν Ορκ ή Θρύωνες. Τα σαυροειδή δεν ξέρουν την έννοια της έπαρσης φυσικά.) αλλά 
χρειαζόταν και τους δύο κυνηγούς για να στήσουν ενέδρα.  
   Ο ναός του Φάγου ήταν ένα απαγορευµένο µέρος για τη φυλή. Τα Κρόχλιαν είχαν 
ανεπτυγµένα πάρα πολύ τα ζωώδη ένστικτά τους και έτσι µπορούσαν να νοιώσουν την 
κακία και την κρυµµένη δύναµη του τόπου εκείνου. Ο ναός ήταν ένα µέρος "ταµπού". 
Απαγορευόταν αυστηρά να µπει κάποιο µέλος της φυλής εκεί µέσα και το απόφευγαν 
επιµελώς. Γι’ αυτό και ο Ραχχλ’άζρα αποφάσισε να στήσει ενέδρα και όχι να κυνηγήσει τον 
Σάντικ µέσα στο ναό. 
   Τα µάτια του Κρόχλιαν γυάλιζαν στο αστρόφως, καθώς είχε γίνει ένα µε τις σκιές, ήταν 
απόλυτα ακίνητο και περίµενε. Μπορούσε να περιµένει πραγµατικά πολύ, όπως 
οποιοσδήποτε ικανός κυνηγός. Μια φορά είχε περιµένει τρεις µέρες χωρίς φαγητό και µόνο 
µε νερό από το βάλτο για να βγει η λεία του από τη φωλιά της. Ήταν διατεθειµένος λοιπόν 
να περιµένει πολύ ώρα µέχρι να βγει αυτός που είχε σκοτώσει τον αδερφό του από το 
απαγορευµένο µέρος. 
   Έµεινε έτσι ακίνητος για πολλές ώρες, µε µοναδική συντροφιά τη δίψα του για εκδίκηση, 
αν και δεν ήξερε τι είναι η εκδίκηση. Είχε την εντύπωση πως όλα αυτά τα έκανε µόνο για 
τη χαρά του κυνηγιού, επειδή του είχε λείψει τόσο καιρό. Περίµενε λοιπόν έτσι, ακίνητος, 
µέχρι τις πρώτες πρωινές ώρες. 
   Για δεύτερη φορά µια παράξενη λάµψη τάραξε τη φαινοµενική απάθεια του βάλτου. 
Μερικά καλάµια παραµέρισαν για να δεχτούν αυτό που µε µαγικό τρόπο έφτανε στα 
ερείπια της παλιάς πόλης Ανιέλ. Άρχισε µε µερικές κουκίδες που έµοιαζαν µε τρελές 
πυγολαµπίδες και γύριζαν µεθυσµένες γύρω από ένα σηµείο. Οι κουκίδες 
πολλαπλασιάστηκαν γρήγορα και ο Ραχχλ’άζρα είδε έναν εκτυφλωτικό στροβιλισµό φωτός 
που άρχισε να παίρνει το περίγραµµα ενός ανθρώπινου σώµατος. Με µια ξαφνική λάµψη το 
φως έσβησε και στη θέση του εµφανίστηκε µια ανθρώπινη φιγούρα, τόσο παράταιρη µε το 
περιβάλλον του βάλτου, όσο θα ήταν ένα διαµάντι ανάµεσα σε κοµµάτια κάρβουνο. 
   Ένιωσε  µια γλυκιά ανυποµονησία καθώς είδε το ψηλό άνθρωπο να εµφανίζεται, όχι πολύ 
µακριά από εκεί που ήταν κρυµµένος. Περίµενε µέχρι να αποµακρυνθεί λίγο, σηµάδι πως 
δεν είχε καταλάβει ότι τρία Κρόχλιαν τον παρακολουθούσαν, και µε υπερήχους ειδοποίησε 
και άλλους κυνηγούς από τη φυλή του. 
   Ο άνθρωπος κινούνταν προς το απαγορευµένο µέρος και γι' αυτό έπρεπε να τον πιάσουν 
πριν φτάσει εκεί. Ο Ραχχλ'άζρα σκέφτηκε πως δεν θα ήταν και κανένα ενδιαφέρον θήραµα, 
αφού ήταν λεπτός και ισχνός, µε µάλλον σκληρή σάρκα. Από την άλλη όµως, όπως 
φαινόταν δε θα τους δυσκόλευε και καθόλου να τον πιάσουν. Από ότι φαινόταν, ήταν 
µάλλον αδύναµος και δεν είχε καµιά ελπίδα ενάντια σε ένα κυνηγό Κρόχλιαν σαν τον 
Ραχχλ'άζρα.  
   Αν τον είχε προσέξει καλύτερα βέβαια, θα έβλεπε πως τα πόδια του δεν ακουµπούσαν στο 
έδαφος και πως τα βροµόνερα του βάλτου αποµακρύνονταν από το νεοφερµένο, λες και 
φοβούνταν να τον λερώσουν. Τα Κρόχλιαν όµως δεν είχαν ιδέα από µαγεία και τα 
αποτελέσµατά της. 
   Μετά από λίγα λεπτά, τον είχαν περικυκλώσει. ∆υο κυνηγοί στα δεξιά του, άλλοι τρεις 
στα αριστερά και ο Ραχχλ'άζρα ακριβώς πίσω του. Είχε βγει πια εντελώς από την κρυψώνα 
του, αλλά ο άντρας δεν τον πρόσεξε αµέσως. Τελικά βέβαια κατάλαβε πως κάποιος τον 
ακολουθούσε και κοντοστάθηκε. ο Ραχχλ'άζρα, σίγουρος για τον εαυτό του περίµενε τον 
άλλον να γυρίσει για να τον κοιτάξει στα µάτια. Ο άνθρωπος του φάνηκε θυµωµένος µε 
κάτι και τα µάτια του πετούσαν σπίθες, αλλά ο Ραχχλ'άζρα δεν έδωσε και µεγάλη σηµασία. 
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Αντί να φοβηθεί, του έδειξε το µεγαλύτερο χαµόγελό του και φρόντισε να φαίνονται όλα τα 
µυτερά του δόντια. 
   Ο άντρας τότε του είπε κάτι ακατανόητο και τα υπόλοιπα που έγιναν φάνηκαν στο 
Κρόχλιαν σαν να συµβαίνουν µε το χρόνο σε αργή κίνηση. 
   «Εσύ θα τιµωρηθείς περισσότερο από τους άλλους. Οι υπόλοιποι θα βρουν γρήγορο 
θάνατο. Εσένα σε καταδικάζω στην αιώνια τιµωρία της πέτρας.»  
   Μια µπάλα φωτιάς εκτοξεύτηκε από το χέρι του άντρα και έπεσε µε ορµή στις σειρές µε 
τα καλάµια, εκεί που ήταν κρυµµένοι τρεις κυνηγοί. Ο Ραχχλ’άζρα είδε µε τρόµο τα 
Κρόχλιαν να απανθρακώνονται στο σηµείο που στέκονταν. Οι κραυγές τους, κραυγές που 
δεν µπορούσε να τις ακούσει ανθρώπινο αυτί, έκαναν έξαλλο τον Ραχχλ’άζρα που 
ετοιµάστηκε να λουστεί στο αίµα αυτού του ανθρώπου που στεκόταν µπροστά του. 
   «Νορς’τ’Φαν!» 
   «___________!» 
   Η κραυγή του πάγωσε στο λαρύγγι του και δε βγήκε ποτέ. Έβλεπε τον άντρα εκεί, σε 
απόσταση αναπνοής και δεν µπορούσε να του κάνει τίποτα. Τα χέρια του, αλλά και 
ολόκληρο το υπόλοιπο σώµα του είχε πετρώσει στη στάση που είχε πάρει λίγο πριν ορµήξει 
µπροστά. Ο άνθρωπος γύρισε την πλάτη του και αποµακρύνθηκε.  
   Το λιγοστό µυαλό του Ραχχλ’άζρα δε µπορούσε να κατανοήσει τι είχε συµβεί. ∆εν 
µπορούσε να κουνηθεί, αλλά δε µπορούσε και να καταλάβει το λόγο. Άρχισε να καταβάλει 
υπερ... υπερκρόχλιαν προσπάθειες να κουνήσει τα µέλη του, αλλά µάταια. 
   Μετά από λίγα λεπτά είχε κουραστεί από την προσπάθεια. Η πνευµατική κόπωση ήταν 
τόσο µεγάλη που άρχισε να νιώθει έναν ανύπαρκτο πονοκέφαλο να του τρυπάει το κρανίο. 
Τα έβαλε µε τον εαυτό του. Κατηγορούσε τον εαυτό του για δειλία και για ανικανότητα, 
ανήµπορος να καταλάβει πως για την κατάστασή του δεν έφταιγε αυτός, αλλά ο Ούλαµαρ 
και το ραβδί της µέδουσας. 
   Η κατάσταση του Ραχχλ'άζρα δε διέφερε και πολύ από την κατάσταση στην οποία 
βρισκόταν ο Ντέιβεν, λίγες στιγµές από τότε που τον πέτρωσε ο µάγος. Ένιωθε ανήµπορος, 
αβοήθητος και µια απελπισία που φούσκωνε σα µαύρο σύννεφο πριν από καταιγίδα. Εκεί 
υπήρχε µια αδιόρατη διαχωριστική γραµµή ανάµεσα στη λογική και την τρέλα, ένα όριο 
που από στιγµή σε στιγµή, το νεαρό Κρόχλιαν µπορούσε να ξεπεράσει. 
   Οι ώρες πέρασαν. Μετά το µεσηµέρι έφτασε το απόγευµα και τώρα είχε αρχίσει να 
νυχτώνει. ∆εν είχαν έρθει άλλα Κρόχλιαν να τον βοηθήσουν, προφανώς από φόβο µήπως 
εµφανιστεί και άλλος άνθρωπος εκεί. Οι δύο που είχαν έρθει µε παράξενο τρόπο είχαν ήδη 
σκοτώσει τέσσερις κυνηγούς (και είχαν πετρώσει έναν τέταρτο), διόλου ευκαταφρόνητο 
κατόρθωµα. Ο Ραχχλ’άζρα ήταν µόνος του. 
   Οι σκέψεις του είχαν ήδη µπει σε λογική σειρά. Του πήρε βέβαια αρκετή ώρα να το 
καταφέρει, αλλά το είχε κάνει. Τώρα ο Ραχχλ’άζρα έφτανε σε συµπεράσµατα πολύ έξυπνα 
για ένα του είδους του. Ίσως η κατάστασή του, η µετατροπή σε πέτρα όλων των ιστών του 
σώµατός του, να πάγωσε τα ζωώδη ένστικτα που µέχρι πρότινος κυριαρχούσαν στο µυαλό 
του και τώρα είχαν βρει ευκαιρία περισσότερο λογικές σκέψεις να βγουν στην επιφάνεια. 
Αυτές οι σκέψεις λοιπόν είχαν στήσει χορό. 
   Ο κυνηγός διαπίστωσε πως όχι µόνο δε µπορούσε να κινηθεί, αλλά δε µπορούσε να 
κινήσει ούτε και το βλέµµα του. Έβλεπε θολά από ένα σηµείο και µετά και κατάλαβε (και 
πραγµατικά αυτό είναι µεγάλο επίτευγµα) πως δε µπορούσε ούτε καν να αλλάξει την 
εστίαση των µατιών του. Αυτό που µπορούσε να δει, θολά και ακαθόριστα, κάπου στο 
βάθος, ήταν ο αρχαίος ναός, το απαγορευµένο µέρος για τα Κρόχλιαν. Αυτός που είχε 
σκοτώσει τον αδερφό του, αλλά και ο άλλος που τον είχε µαγέψει, είχαν εµφανιστεί από το 
πουθενά και ύστερα µπήκαν µέσα εκεί. 

 43



   Ο Ραχχλ’άζρα ήξερε πως ο δεύτερος άνθρωπος κάτι του είχε κάνει, αλλά δε µπορούσε να 
καταλάβει τι. Ένιωθε αδύναµος και ανήµπορος και αυτό ήταν ό,τι χειρότερο για έναν 
περήφανο κυνηγό της φυλής του. Το πρόσωπο του ανθρώπου είχε καρφωθεί στο µυαλό του 
και είχε αφήσει ένα πύρινο αποτύπωµα. Αυτός ήταν που έφταιγε για την κατάσταση του 
Ραχχλ'άζρα και αυτός σίγουρα θα το πλήρωνε. 
   Ο κυνηγός δεν είχε αναπτυγµένη τη φαντασία του σε ιδιαίτερο βαθµό, αλλά παρόλ' αυτά 
βρήκε µερικούς ευρηµατικούς τρόπους να σκοτώσει τον άνθρωπο - που -  τον - έκανε - να - 
στέκεται - ακίνητος. Ο Ραχχλ’άζρα για λίγες ώρες ζούσε και είχε τα λογικά του, χάρις στο 
µίσος που ανέπτυσσε για τον άντρα αυτόν. Οποιοδήποτε άλλο Κρόχλιαν µπορεί και να είχε 
παραιτηθεί µέχρι τώρα και να είχε αφεθεί στη λήθη ή στην τρέλα. 
   Ένα στοιχείο που είχε συµβάλλει στο να αντέξει περισσότερο ο Ντέιβεν, ήταν το ότι 
βρισκόταν σε ένα σκοτεινό υπόγειο κάτω από το έδαφος, όπου όλα παρέµεναν στάσιµα και 
δεν µπορούσε να παρατηρήσει κανένα σηµάδι αλλαγής. Όταν το φως του Άστρου άρχισε να 
χάνεται στον ορίζοντα, ο Ραχχλ’άζρα διαπίστωσε πως είχε κι όλας περάσει σχεδόν µισή 
µέρα που βρισκόταν σε αυτή την κατάσταση. Άρχισε λοιπόν να παλεύει ξανά, αλλά όπως 
και προηγουµένως κουράστηκε γρήγορα. Βρισκόταν σε αυτή την κατάσταση της 
παραίτησης όταν άρχισε να παρατηρεί διάφορες αλλαγές γύρω του. 
   Πρώτα αντέδρασαν τα µάτια του. Ο Ραχχλ’άζρα είχε µόνιµα στο µυαλό του το 
απαγορευµένο µέρος όπου είχαν µπει οι δύο άνθρωποι. Το µίσος του για τον δεύτερο είχε 
µεγαλώσει τόσο που, αν µπορούσε, θα ορµούσε µέσα εκεί, ξεχνώντας όλες τις 
απαγορεύσεις. Ξαφνικά διαπίστωσε πως το έβλεπε καθαρότερα. Προσπάθησε να εστιάσει 
το βλέµµα του αλλού και διαπίστωσε ότι µπορούσε. Ταυτόχρονα άρχισε να ακούει και ένα 
µακρινό και απροσδιόριστο ήχο. Ήταν µια κραυγή που έµοιαζε να έρχεται από πολύ 
µακριά, αλλά ο ήχος της δεν έµοιαζε να συµπεριφέρεται σαν συνηθισµένος. Ξεκίνησε µε 
χαµηλή ένταση και άρχισε να αυξάνει διαποτίζοντας το σώµα του Ραχχλ'άζρα που ένιωθε 
να τραντάζεται ναι να δονείται, ακολουθώντας τις αλλαγές στο ηχόχρωµα της κραυγής. 
   Ο Ραχχλ'άζρα άρχισε να νιώθει µερικούς µύες να τον υπακούν και να κινούνται, ενώ ένας 
ήχος σαν πέτρα που ραγίζει έβγαινε από όλο του το σώµα. Σε µια στιγµή απίστευτης 
έντασης, ο Ραχχλ'άζρα ήταν και πάλι ζωντανός. 
   «ΡχχλΑΑΑΑΑΑΑΑΑΑρρργκ!» έβγαλε την καταπιεσµένη του ιαχή. 
   Τα µάτια του γυάλιζαν στο πρώτο φως των φεγγαριών µε µια παράξενη λάµψη. Το 
χαµόγελό του ήταν τόσο πλατύ που άφηνε να φανούν καθαρά οι διπλές σειρές από τα 
µυτερά του δόντια. Για πρώτη φορά στην ιστορία των Κρόχλιαν είχε διαµορφωθεί µια 
καινούρια ιδέα στο µυαλό κάποιου από αυτά. Ήταν µια καινούρια έννοια. ∆εν µπορούσε να 
την καταλάβει ακριβώς και σίγουρα δε θα µπορούσε να την εξηγήσει σε κάποιον άλλο, 
αλλά ήταν εκεί. Μόλις πέρασε το κατώφλι της πόρτας του ναού του Φάγου, µια σκέψη 
µόνο κυριαρχούσε στο µυαλό του Ραχχλ’άζρα: Εκδίκηση. 
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5 – ΓΑΡΜΟΝ  
 
 
 
   Μπορούσε να το κάνει. Μπορούσε να ελευθερωθεί. Μετά από  αµέτρητα χρόνια 
αναµονής, µπορούσε επιτέλους να πεθάνει. 
   Στην αρχή δεν ήταν τόσο άσχηµα. Έκλεινε τον εαυτό του σε ένα κουκούλι και κοιµόταν, 
χωρίς να σκέφτεται τίποτα, χωρίς να τον νοιάζει τίποτα. Το µοναδικό πράγµα για το οποίο 
έπρεπε να φροντίζει ήταν να ελέγχει αν οι µαγικές σφραγίδες άντεχαν. Κάπως έτσι πέρασαν 
γύρω στα εξακόσια χρόνια. 
   Είχε µείνει στο ναό παραπάνω από όσο έπρεπε. Θα έπρεπε να έχει αντικατασταθεί πολύ 
καιρό πριν. Το µαρτύριο που περνούσε ήταν αποτέλεσµα της παρατεταµένης παρουσίας του 
στο ναό του Φάγου. 
   Το µαρτύριο είχε αρχίσει µε µικρές σκέψεις, κοµµάτια αναµνήσεων της παλιότερης ζωής 
του. Καθώς οι αιώνες περνούσαν, η προστασία του ύπνου έσπασε εντελώς και ο Φύλακας 
ξύπνησε τελείως. Είχε πια πλήρη συνείδηση της ύπαρξής του και πλήρη έλεγχο των 
σκέψεών του. Η ψυχή του έπαιζε το ρόλο του κλειδοκράτορα σε αυτή τη φυλακή, αλλά είχε 
περάσει τόσος πολύς καιρός από την τελευταία αλλαγή φρουράς που είχε αρχίσει να 
βαριέται. Ναι, τώρα που έφερνε το παρελθόν για τελευταία φορά στο µυαλό του, κάπως 
έτσι είχαν αρχίσει όλα. Με µια αφόρητη µονοτονία και βαρεµάρα. 
   Ο φύλακας ζητούσε µια αλλαγή. ∆ε µπορούσε να βρει ειρήνη µέσα στους παλιούς 
σάπιους τοίχους του ναού και το πνεύµα του αναστατώθηκε. Θυµόταν την παλιά του ζωή, 
τότε που είχε και µια υλική υπόσταση και θρηνούσε για τα χαµένα χρόνια του παρελθόντος. 
∆εν είχε καταλάβει ακριβώς πως τα κατάφερε, ούτε πως έγινε, αλλά κάποια στιγµή 
δηµιούργησε ένα νέο σώµα. 
   Ήταν το σώµα, µέσα στο οποίο βρισκόταν τώρα, αλλά σε πολύ πιο πρώιµη µορφή. Ίσως 
να είχε βρει κάποιο παλιό σκελετό και να είχε προσκολληθεί πάνω του, ίσως το σώµα του 
να ήταν µόνο ένα συνοθύλεµα σκόνης και βρώµας, αλλά δεν είχε σηµασία. Μέσα σε εκατό 
χρόνια από τη διαπίστωσή του πως είχε και πάλι σώµα, ήταν τόσο πολύ δεµένος µε αυτό 
που δε µπορούσε να το αφήσει. Η σκέψη του ήταν αρκετή για να κρατά τα δεσµά του 
Φάγου σε ισχύ, αλλά δε µπορούσε πια να πλανηθεί στους άδειους διαδρόµους και να 
ταξιδέψει µε τον άνεµο. 
   Μισούσε τη µορφή που είχε πάρει. Τη µισούσε µε όλο του το είναι. Ήταν µια στρέβλωση 
των φυσικών κανόνων, µια παρωδία ζωής. Ήταν ανήµπορος όµως να κάνει οτιδήποτε. 
   Ήταν ανήµπορος, µέχρι σήµερα. 
   Σήµερα είχε καταφέρει να πραγµατοποιήσει την πιο ανίερη επιθυµία του. Είχε βρει τρόπο 
να πεθάνει. Του έλειπε η δύναµη για να κάνει κάτι τέτοιο, του έλειπε η απαραίτητη ζωτική 
ενέργεια, αλλά είχε καταφέρει να την κλέψει. 
   Ένιωθε το σώµα του να µεταβάλλεται και να αλλάζει, καθώς οι µυς αναπτύσσονταν, τα 
κόκαλα έπαιρναν ανθρώπινη µορφή και το πρόσωπό του άρχιζε επιτέλους να µοιάζει στο 
πραγµατικό του πρόσωπο, εκείνο που είχε πριν θυσιάσει τον εαυτό του για να γίνει ο 
Φύλακας του Φάγου. 
   Ένιωσε τη ζωή να κυλάει άφθονη µέσα του. Ήξερε τις συνέπειες που θα είχε η λιποταξία 
του. Ήξερε πως θα έσπαγε η φυλακή, αλλά δεν τον ένοιαζε. Ήθελε µόνο να τελειώσει το 
µαρτύριό του, να βρει λύτρωση στην ανυπαρξία. ∆εν έφταιγε αυτός και προσπαθούσε να 
πείσει τον εαυτό του ότι ήταν έτσι. Τον είχαν ξεχάσει. Έπρεπε να τον είχαν αντικαταστήσει 
σε πεντακόσια χρόνια από τότε που έγινε φύλακας. Το λάθος ήταν όλο δικό τους, εποµένως 
το κρίµα έπεφτε σ' αυτούς και όχι στον ίδιο. 
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   Σήκωσε τα µάτια του και κοίταξε τη µεγαλύτερη από τις µαγικές σφραγίδες που είχαν 
τοποθετήσει, χίλια εκατόν εικοσιτρία χρόνια πριν, για να συγκρατήσουν ένα Θεό. 
   «Το όνοµά µου είναι Γαρµόν. Είµαι τρίτος σε ιεραρχία. Είµαι ο εκπρόσωπος του 
Τάγµατος των Ιπποτών της Ανιέλ που κατάφερε να συγκρατήσει ένα Θεό για πάνω από 
χίλια χρόνια. Και σήµερα είναι η µέρα του θανάτου µου.» ήταν τα τελευταία λόγια του 
φύλακα. 
   Έγειρε το κεφάλι πίσω και ανάγκασε τη ζωή του να χαθεί. Ένιωθε την ανυπαρξία πολύ 
κοντά πια, έτοιµη να τον τυλίξει στα µαύρα της πέπλα. 
   Ο Φύλακας ούρλιαξε. Έβγαλε µια κραυγή χαράς, µια κραυγή που έφευγε από µέσα του 
µαζί µε τη ζωή του και συντάρασσε τον αρχαίο ναό µέχρι τα θεµέλιά του. 
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6 – ΣΑΑΝ’ΡΑ 
 
 
 
   Υπάρχει µια αρχαία ιστορία, ξεχασµένη τώρα πια, θαµµένη κάτω από βρώµικη λάσπη και 
πνιγµένη µέσα σε σειρές από καλάµια. Είναι ένας παλιός µύθος που τον έλεγαν οι γιαγιάδες 
στην πόλη Ανιέλ, τότε που σε αυτή τη κοιλάδα ζούσαν ακόµα άνθρωποι, τότε που υπήρχε 
ακόµα ένα ευτυχισµένο βασίλειο. Η ιστορία η ίδια ήταν αρκετά παλιά, τότε που ακόµα η Ανιέλ 
βρισκόταν στην ακµή της. Κανείς δεν ξέρει αν είναι αληθινή ή όχι και τώρα πια είναι 
αµφίβολο αν τη θυµάται κανείς. Σε αυτήν την ιστορία όµως διαµορφωνόταν µια έννοια, το 
Σάαν’ρα. Το Σάαν’ρα είναι το Κέντρο, το σηµείο που όλα τα µονοπάτια συναντιούνται, το 
τέλος των δρόµων. Λέγεται πως κάθε άνθρωπος περνά κάποτε από το δικό του Σάαν’ρα και 
τότε δέχεται τις συνέπειες πολλών πράξεών του κατά τη διάρκεια της ζωής του. Όταν φτάσει 
εκεί µπορεί ο δρόµος του να τελειώσει ή να βρει έναν άλλο, καινούριο και να συνεχίσει τη 
ζωή του. Για παράδειγµα, οι Ανελιανοί έλεγαν πως ένας µεγάλος και άσβεστος έρωτας δεν 
είναι άλλο παρά ένα Σάαν’ρα, ένα σηµείο στο οποίο συναντήθηκαν τα µονοπάτια της ζωής 
δύο ανθρώπων και εκεί ενώθηκαν σε ένα. 
   Ο Σάντικ, ο Ούλαµαρ, ο Ντέιβεν, ο Γαρµόν και ο Ραχχλ’άζρα πλησίαζαν χωρίς να το 
ξέρουν σε ένα τέτοιο σηµείο. Αυτό εδώ είναι το Σάαν’ρα αυτής της ιστορίας. 
 
 
 
   Ο Ντέιβεν έκανε αρκετή ώρα να συνέλθει. Τριάντα χρόνια ακινησίας δεν ήταν και µικρό 
πράµα, άλλωστε. Είχε συνηθίσει τόσο στην ιδέα, είχε χαθεί στις σκέψεις του για τόσο πολύ 
καιρό, που τώρα που του είχε δοθεί πάλι το σώµα του, δε µπορούσε να το πιστέψει. Άρχισε 
να κινεί διάφορα µέλη του και του φαινόταν απίστευτο. Άρχισε να γελάει, ένα γέλιο δυνατό 
και καθαρό, που αντήχησε σε όλους τους άδειους διαδρόµους. 
   Βγήκε από το δωµάτιό του (ένα δωµάτιο στο οποίο µένει κάποιος τριάντα χρόνια, δε 
µπορεί στο τέλος παρά να θεωρηθεί δικό του) και προχώρησε σε µια τυχαία κατεύθυνση. 
Φυσικά δε θυµόταν το µέρος, δεν ήξερε που πήγαινε, αλλά δεν είχε καµία σηµασία. Ήταν 
και πάλι ζωντανός, είχε πάλι το σώµα του. Μπορούσε να αναπνεύσει και ο µουχλιασµένος 
αέρας του φαινόταν µια ευλογηµένη µυρωδιά σε σχέση µε την απουσία οποιασδήποτε 
οσµής τόσα χρόνια. Την ατελείωτη σιωπή την είχαν αντικαταστήσει χιλιάδες ήχοι, 
απροσδιόριστοι στα αφτιά οποιουδήποτε άλλου: Σταγόνες που έπεφταν, κάποιο τρωκτικό 
που έτρεχε βιαστικά. Η αίσθηση που του έκοβε την ανάσα όµως ήταν η αφή. Ένιωθε µε όλο 
του το σώµα. Μπορούσε να νιώσει. τον κρύο αέρα της κατακόµβης στο πρόσωπό του, την 
υγρασία της ατµόσφαιρας στα χέρια του, ακόµα και την τριβή των ρούχων του πάνω του. 
Ήταν κάτι που ποτέ του δεν είχε εκτιµήσει και ποτέ δεν είχε νιώσει µε τέτοια σαφήνεια. 
   Μετά από λίγο είδε µπροστά του ένα αχνό κοκκινωπό φως και προχωρώντας βρέθηκε σε 
µια στρογγυλή σπηλιά, στο κέντρο της οποίας βρισκόταν µια αρχαία µακέτα, πηγµένη στη 
σκόνη. Η διαπίστωση του που βρισκόταν έσκασε πάνω του σαν αποκάλυψη. Για µια 
φοβερή στιγµή φοβήθηκε πως όλα αυτά που έβλεπε και ένιωθε ήταν απλά ένα όνειρο, µια 
εικόνα που είχε δηµιουργήσει το ταλαιπωρηµένο του µυαλό. Έφερε το χέρι του στο στόµα 
του και το δάγκωσε µε τόση δύναµη που έτρεξε αίµα. Ο πόνος ήταν δυνατός και οξύς. 
Ήξερε πως δε θα µπορούσε να νιώσει κάτι τέτοιο όσο ήταν πετρωµένος, όπως επίσης ήξερε 
πλέον πως ό,τι έβλεπε ήταν απόλυτα αληθινό.  

 47



   Θυµήθηκε τι τον είχε ξυπνήσει. Ο Ούλαµαρ ήταν εδώ. Παρόλα αυτά η σκέψη αυτή ήταν 
τόσο µακρινή που µπορεί να ήταν µια φαντασίωση η ίδια. ∆εν είχε τίποτα να χάσει αν 
έψαχνε όµως. 
   Από τη σπηλιά ξεκινούσαν έξι διαφορετικοί διάδροµοι. Έξι διαφορετικοί δρόµοι που 
προχωρούσαν και χάνονταν στο σκοτάδι. Ο Ντέιβεν πίεσε λίγο το µυαλό του και άρχισε να 
θυµάται λίγο το µέρος. Κάπου ψηλά, πάνω από αυτόν, ήταν ο αρχαίος ναός του Φάγου. 
Κάπου εκεί είχαν πετρώσει ο Μάξιµος και η Ρίντα. 
   «Ρίντα...» µουρµούρισε. 
   Αν είχε σπάσει η δικιά του κατάρα δεν ήταν καθόλου απίθανο... 
   Πήρε το δρόµο που του θύµιζε κάτι περισσότερο και νόµιζε πως ήταν ο σωστός και 
ξεκίνησε για επάνω. 
   Στους άδειους διαδρόµους ακούστηκε ένα µικρό βουητό που το ακολούθησε ένα µικρό 
τρέµουλο του εδάφους. 
 
 
 
   Ο Σάντικ το έβαλε αµέσως στα πόδια µόλις το ξόρκι που τον κρατούσε κολληµένο στον 
τοίχο έσπασε. Η κραυγή που αντηχούσε σε όλο το σύµπλεγµα κτήριο - σπηλιά - 
κατακόµβες ήταν πραγµατικά τροµαχτική και συν τοις άλλοις ο Σάντικ είχε και µια ιδέα 
από ποιον µπορεί να προέρχεται. Καθώς έτρεχε ένιωθε τις φλέβες του λαιµού του έτοιµες 
να εκραγούν από την ένταση της στιγµής. Είχε νιώσει µια µικρή ζαλάδα, αλλά αφού δεν 
ήταν ιδιαίτερα συνδεδεµένος µε το πέπλο της µαγείας, η διαταραχή που συνέβη δεν τον 
επηρέασε ιδιαίτερα. 
   Κόλλησε µε την πλάτη σε έναν τοίχο και προσπάθησε να συγκρατήσει την αναπνοή του 
µόλις έφτασε επάνω. Στο µυαλό του είχε αρχίζει να σχηµατίζεται µια θεωρία για το τι 
συνέβη στο σπίτι του Ούλαµαρ εκεί µακριά, στη Ντάσχαν. 
   Ο Γκραβ είχε κλέψει τα µενταγιόν και ο Σάντικ ήταν σίγουρος για το γεγονός αυτό, αφού 
τον είχε δει µε τα ίδια του τα µάτια. Επίσης σίγουρο ήταν πως ο Γκραβ είχε καταφέρει να 
διαφύγει, αλλιώς ο Ούλαµαρ δε θα ερχόταν εδώ να τον ψάξει και δε θα νόµιζε πως αυτός, ο 
Σάντικ, ήταν ο Γκραβ. 
   Ωραία µέχρι εδώ. Ο Ίρβιν από την άλλη είχε πεθάνει... Μπα, ας αφήσουµε αυτόν για το 
τέλος. Ο ίδιος, ο Σάντικ, είχε σπάσει τη µικρή σφαίρα και είχε τηλεµεταφερθεί εδώ σ' αυτό 
το καταραµένο µέρος. Θυµόταν πως είχε ουρλιάξει καθώς δεν ήξερε τι του συνέβαινε τότε 
και µπορεί να είχε φύγει από την περιοχή ασφαλείας που είχε σηµειώσει ο Γκραβ. 
Εποµένως, αυτός ήταν που είχε ενεργοποιήσει το µαγικό συναγερµό και είχε φέρει τους 
φύλακες του µάγου. Τα Γκόλεµ είχε πει. Ο Σάντικ δεν ήξερε τι είναι Γκόλεµ, αλλά δεν 
ήθελε και να µάθει, όχι τουλάχιστον µε τον τρόπο που το έµαθε ο Ίρβιν. 
   Ο Ίρβιν, µέσα στη βλακεία που τον έδερνε, είχε αποφασίσει να µείνει πίσω και να 
αντιµετωπίσει τα Γκόλεµ. Η απόφασή του τον οδήγησε στο θάνατό του, αφού πρώτα 
φυσικά τον είχε ανακρίνει ο µάγος. 
   Μέχρι εδώ όλα τα συµπεράσµατα ήταν λογικά. Αυτό που δεν κόλλαγε µε τίποτα ήταν 
γιατί ο Ούλαµαρ είχε κυνηγήσει αυτόν αντί για τον Γκραβ. 
   Ο Σάντικ είχε σπάσει τη µικρή σφαίρα... Οι άλλοι µε είδαν να αποσυντίθεµαι µπροστά 
τους ουρλιάζοντας, σκέφτηκε ο Σάντικ. Εποµένως οι άλλοι τον θεωρούσαν νεκρό. Ο Ίρβιν 
µάλιστα ήταν τόσο σίγουρος πως ήταν νεκρός... 
   Μα ναι, αυτό ήταν. Ο Ίρβιν ήταν σίγουρος πως ο Σάντικ ήταν νεκρός οπότε δεν ανέφερε 
καν στον Ούλαµαρ πως στην αρχή ήταν τρεις. Ο Ούλαµαρ δεν ήξερε πως ήταν ΤΡΕΙΣ που 
είχαν εισβάλλει στο σπίτι του, νόµιζε πως ήταν µόνο δύο. Ο ένας ήταν νεκρός στα πόδια 
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του. Προφανώς αργότερα ανακάλυψε πως έλειπε εκείνη η µικρή κρυστάλλινη µπαλίτσα και 
νόµισε πως ο άλλος, ο Γκραβ, αυτός που είχε κλέψει τα µενταγιόν, την είχε σπάσει και είχε 
µεταφερθεί στον βάλτο. Ο Ίρβιν ποτέ δεν του είπε πως αρχικά ήταν τρεις και πως ότι ο 
Γκραβ έφυγε από τον ίδιο δρόµο που είχε µπει. 
   «Πω, πω!» Το κεφάλι του Σάντικ πονούσε. 
   Ο Ίρβιν δε φηµιζόταν για την εξυπνάδα του, το αντίθετο µάλιστα. Η τελευταία βλακεία 
που έκανε ήταν αυτός ο εντελώς λάθος και παράλογος συλλογισµός που οδήγησε τον 
Ούλαµαρ στα χνάρια του Σάντικ. Ο Ίρβιν είχε σώσει το τοµάρι του Γκραβ και µάλλον και 
του Σάντικ. 
   Αν ο µάγος µπόρεσε να έρθει εδώ, σκέφτηκε ο Σάντικ, προφανώς θα έχει και τρόπο να 
γυρίσει πίσω. 
   «Ευχαριστώ Ίρβιν.» 
   Η παράλογα καλή του τύχη τον είχε βοηθήσει µέχρι τώρα. Εδώ που είχε φτάσει όµως 
ήταν διατεθειµένος να µάθει πόση ακόµα του είχε αποµείνει. Άρχισε λοιπόν να σκέφτεται 
τρόπους για να περάσει στην αντεπίθεση. Ψάχνοντας στις τσέπες του βρήκε µια µικρή 
δερµάτινη τσάντα. Το δέρµα ήταν από κατσίκα ή κάτι παρόµοιο και ήταν αρκετά γερό. Τη 
γέµισε µε µερικές βαριές πέτρες και τη ζύγισε. ∆εν ήταν ό,τι καλύτερο, αλλά στην ανάγκη... 
   Ένας αχνός ήχος ακούστηκε πίσω από τον Σάντικ. Ο κλέφτης γύρισε και είδε µια σκιά 
στο φως των φεγγαριών. Ήταν κοντά στην είσοδο του κτηρίου τώρα, άρα αυτός που 
ερχόταν θα έπρεπε να έχει µόλις µπει.  ∆εδοµένου ότι ο Ούλαµαρ ήταν µάλλον ακόµα στα 
υπόγεια, αυτός εδώ δε θα έπρεπε να είναι ο µάγος, παρόλ' αυτά ο Σάντικ δεν ήθελε να το 
διακινδυνεύσει. 
   Κόλλησε εντελώς αθόρυβα στον τοίχο, κοντά στη γωνία και περίµενε να πλησιάσει αυτός 
που ερχόταν. Όταν κατάλαβε πως ήταν αρκετά κοντά, γύρισε µε ορµή και κατέβασε τη 
µικρή τσάντα µε τις πέτρες εκεί που υπολόγισε πως θα έπρεπε να είναι το κεφάλι του 
άλλου. 
 
 
 
   Ο Ραχχλ'άζρα µόλις που πρόλαβε να δει τη µορφή ενός κοντού γενειοφόρου άντρα, όταν 
κάτι τον χτύπησε µε τόση δύναµη στο κεφάλι, που τον έκανε να χάσει κάθε αίσθηση τόπου 
και χρόνου. Ο κόσµος τρεµόπαιξε µπροστά στα µάτια του για λίγο και µετά βυθίστηκε στο 
σκοτάδι. 
 
 
 
   «Μα τι...» ο Σάντικ δε µπορούσε να καταλάβει τι ήθελε το Κρόχλιαν εδώ µέσα. Γιατί 
αποφάσισαν να µπουν τώρα; Γιατί τώρα, αφού τον είχαν δει να µπαίνει τουλάχιστον µια 
µέρα πριν; 
   «Πεινάσατε λίγο παραπάνω, ε;» 
   Το σαυροειδές έβγαλε έναν ελαφρύ λαρυγγικό ήχο και ο Σάντικ αποφάσισε πως δεν 
ήθελε να ασχοληθεί άλλο µαζί του. 
   Ένιωσε το έδαφος να τρέµει για λίγο και νόµισε πως άκουσε κάτι σαν µακρινό 
µπουµπουνητό. 
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   Ο Ούλαµαρ ένιωθε το κεφάλι του να βράζει. Μπορούσε να νιώσει τις µπουρµπουλήθρες 
που ανέβαιναν σιγά - σιγά στην επιφάνεια και έσκαγαν µε έναν υποδόριο, επίπονο τρόπο. 
Είχε χάσει την επαφή µε την πραγµατικότητα για µια στιγµή, όλος ο κόσµος του είχε 
διαταραχθεί µε τον ίδιο τρόπο που είχε διαταραχθεί και το πέπλο της µαγείας. 
   Η ενέργεια αυτή που περιβάλλει τα πάντα, διαπερνά τα πάντα, συντηρεί και συντηρείται 
από τα πάντα, είχε σκιστεί για µια στιγµή και οι επιπτώσεις που είχε το γεγονός αυτό πάνω 
στον Ούλαµαρ ήταν καταστροφικό. Το αχνό κόκκινο φως της αίθουσας έκανε τα µάτια του 
να τσούζουν στην προσπάθειά του να δει µε ευκρίνεια τα περιγράµµατα των πραγµάτων 
που τον περιέβαλλαν και έτσι πρόσταξε το µαγικό του ραβδί να φωτίσει το σπήλαιο. 
   ∆εν έγινε τίποτα και το γεγονός αυτό δεν τον εξέπληξε. 
   Το ραβδί του, εκτός αν ήθελε κάτι γερό να στηριχθεί, κατά τα άλλα ήταν άχρηστο. Η 
µαγεία είχε εξανεµιστεί από µέσα του, είχε παρασυρθεί από τη διαταραχή που είχε µόλις 
συµβεί. Ο Ούλαµαρ ήξερε βέβαια πως τα ξόρκια που είχε το ραβδί του δεν ήταν πολύ καλά 
δεµένα µέσα του, αλλά και πάλι θα χρειαζόταν µεγάλη προσπάθεια από κάποιον, αν ήθελε 
να το εξουδετερώσει µαγικά. 
   Έψαξε για λίγο µέσα στο µυαλό του και ανακάλυψε αυτό που φοβόταν. Είχε 
προετοιµάσει µερικά ξόρκια, τα οποία ήταν αποθηκευµένα εκεί. Οποιοσδήποτε 
ειδικευµένος στην Τέχνη, µπορεί να ετοιµάσει ένα ξόρκι µέσα στο µυαλό του, εκτός από το 
να φτιάξει µαγικά µαντζούνια, φίλτρα ή άλλα αντικείµενα, όπως το ραβδί του Ούλαµαρ. 
Για να το κάνει αυτό διαβάζει το ξόρκι του και αυτό αποθηκεύεται µε µια συµπιεσµένη 
ενεργειακά µορφή µέσα στο κεφάλι του. Είναι σαν να το έχει κάνει µέσα του και να µην το 
αφήνει να εκδηλωθεί. Στην κατάλληλη στιγµή ο µάγος µπορεί να το ελευθερώσει, σύµφωνα 
µε τη θέλησή του. Για παράδειγµα, η µπάλα της φωτιάς που είχε πετάξει ο Ούλαµαρ στα 
Κρόχλιαν, πριν µπει στο ναό, είναι δείγµα τέτοιου είδους "προετοιµασµένης" µαγείας. Όταν 
ένας µάγος εξαντλήσει το απόθεµά του σε ξόρκια είναι πραγµατικά ανήµπορος. Μπορεί να 
τα ξανακάνει βέβαια, αλλά όχι τόσο γρήγορα όσο θα ήθελε. Τη µπάλα της φωτιάς για 
παράδειγµα ο Ούλαµαρ την προετοίµαζε για περίπου δύο ώρες πριν αυτή αποθηκευτεί στο 
µυαλό του. 
   Το κεφάλι του Ούλαµαρ ήταν άδειο, κενό από ξόρκια. Αν µερικά σαυροειδή του έκαναν 
επίθεση, ο µόνος τρόπος να τα κάψει πάλι θα ήταν να τους πει: 
   «Συγνώµη, αλλά µπορείτε να περιµένετε κανα - δυο ωρίτσες, µέχρι να ετοιµάσω δυο - 
τρία ξόρκια; Ευχαριστώ.» 
   Αυτό που είχε συµβεί εδώ ήταν κάτι µεγάλο, κάτι φοβερά µεγάλο.  Η δύναµη που είχε 
σαρώσει τα πάντα και είχε σβήσει τη µαγεία από το ραβδί και το µυαλό του µάγου ήταν 
κάτι που ο Ούλαµαρ δεν είχε ξανασυναντήσει ποτέ στη ζωή του, ούτε είχε ακούσει κάτι 
παρόµοιο να γίνεται.  Είχε µόνο µια αµυδρή υποψία, αλλά ήταν τόσο τροµερή που δεν 
ήθελε να τη σκέφτεται. 
   Τι είναι αυτό που ακούγεται; Σκέφτηκε. Από ένα διάδροµο ακούγονταν µακρινά γέλια. 
Έµοιαζαν µε γέλια τρελού. Κάπως έτσι γελάει µόνο κάποιος που κάνει πολύ κακές σκέψεις. 
   Ο Ούλαµαρ τρόµαξε τόσο πολύ που δεν µπορούσε να σκεφτεί τι να κάνει. Ειδικά όταν 
άκουσε βήµατα να πλησιάζουν, τα πόδια του έγιναν βαριά σαν µολύβι και η κύστη του 
άρχισε να χαλαρώνει. 
   Ο Φάγος ήταν ελεύθερος! Ο Φύλακας είχε βρει τρόπο να φύγει ή να πεθάνει. Ο Ούλαµαρ 
νόµιζε πως αυτό ήταν αδύνατο, µα να που είχε συµβεί. Εδώ µέσα ήταν φυλακισµένος ένας 
θεός. Φυσικό ήταν να δηµιουργηθεί µια τέτοια διαταραχή στη µαγεία, όταν έσπασε η 
φυλακή του. 
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   Αλήθεια, πως να µοιάζει άραγε; Θα είναι τόσο τροµερός όσο τον θέλουν οι θρύλοι; Όταν 
τα βήµατα πλησίασαν πάρα πολύ, τα πόδια του Ούλαµαρ, ως δια µαγείας, τον υπάκουσαν 
και έτρεξε να κρυφτεί τροµαγµένος σε έναν σκοτεινό διάδροµο. 
   Η περιέργεια σκότωσε τη γάτα, λέει µια παλιά παροιµία και ο Ούλαµαρ δε θα µπορούσε 
να τα έχει καλά µε τον εαυτό του αν δεν έριχνε µια µατιά στη σπηλιά µε τη µακέτα. 
   Ο Φάγος µπήκε στην αίθουσα και κοντοστάθηκε, σαν να προσπαθούσε να καταλάβει που 
είναι. Φυσικά, σκέφτηκε ο Ούλαµαρ, µετά από τόσα χρόνια φυλακισµένος, ακόµα και ένας 
θεός ξεχνά τα ληµέρια του. Είχε πάρει ανθρώπινη µορφή και από όσο µπορούσε να 
διακρίνει ο µάγος στο αχνό κόκκινο φως, ήταν ένας µέσου ύψους άνθρωπος, σχετικά νέος, 
µάλλον γύρω στα εικοσιπέντε. Τα ρούχα του ήταν απλά και έµοιαζαν... 
   Για µια στιγµή! Αυτός δεν είναι ο Φάγος! Ο Ούλαµαρ κόντεψε να φωνάξει από την 
έκπληξή του. Αυτός εδώ ήταν ο βάρδος, ο νεαρός συνταξιδιώτης του Μάξιµου και της 
Ρίντα! Μα πως; 
   Είδε το νεαρό να φέρνει το χέρι στο στόµα του και να δαγκώνει τον εαυτό του, τόσο 
δυνατά, που στο τέλος έτρεξε αίµα. 
   Η κατάρα της µέδουσας είχε σπάσει! Το κύµα της διαταραχής είχε αντιστρέψει την 
κατάρα. Το γεγονός ήταν πραγµατικά εξοργιστικό!  Εκτός από τον βρωµοκλέφτη που του 
είχε ξεφύγει (και έπρεπε µε πάση θυσία να ξαναβρεί) τώρα θα είχε να ανησυχεί και για 
αυτόν εδώ το βλάκα. Το µυαλό του πήγε αµέσως στον Μάξιµο. Ευτυχώς που εκείνο το 
άγαλµα είχε σπάσει, αλλιώς θα είχε πραγµατικά έναν σοβαρό λόγο να ανησυχεί. 
   Τι να είχε απογίνει η Ρίντα άραγε; 
   Τελικά αυτό που είχε συµβεί ήταν ότι είχε δηµιουργηθεί ένα τεράστιο κύµα αντι-µαγείας, 
αν µπορούσε ποτέ να υπάρξει κάτι τέτοιο. Η αντι-µαγεία κατά πάσα πιθανότητα είχε 
δηµιουργηθεί από την απελευθέρωση του Φάγου. Πως και γιατί ο Ούλαµαρ δεν ήξερε, δεν 
είχε αρκετά στοιχεία για να το καταλάβει εξάλλου. Αυτό σήµαινε πως δεν είχε και πάρα 
πολύ χρόνο στη διάθεσή του πάντως. Ο Φάγος δεν είχε φανεί ακόµα και αυτό ήταν θετικό. 
Η αντι-µαγεία πάντως είχε σαρώσει τα πάντα στο διάβα του µε αποτέλεσµα να 
ξαναζωντανέψει και τον άντρα που έβλεπε. 
   «Μα πως σε έλεγαν εσένα...;» Ο Ούλαµαρ δε µπορούσε να θυµηθεί µε τίποτα. 
   Ήταν λογικό πάντως. Ολόκληρος ο ναός ήταν µια φυλακή και ήταν κι αυτός ένας 
φυλακισµένος εδώ πέρα, φυλακισµένος στην κατάρα της µέδουσας. 
   Ο βάρδος ευτυχώς δεν είχε διάθεση για εξερεύνηση και έφυγε. Από όσο µπορούσε να 
υπολογίσει ο µάγος, ανέβηκε επάνω. 
   Στους άδειους διαδρόµους ακούστηκε ένα µικρό βουητό που το ακολούθησε ένα µικρό 
τρέµουλο του εδάφους. 
 
 
 
   Ο Σάντικ αποφάσισε πως έπρεπε να βρει ένα κατάλληλο σηµείο να οργανώσει την άµυνά 
του. Είχε µια ιδέα και δεν δυσκολεύτηκε πάρα πολύ να βρει το ιδανικό σηµείο για να τη 
θέσει σε εφαρµογή. Το κτήριο ήταν ετοιµόρροπο σε πολλά σηµεία και µετά από ελάχιστο 
ψάξιµο, σε ένα δωµάτιο, όχι µακριά από εκείνο το δωµάτιο µε το βεβηλωµένο βωµό, βρήκε 
αυτό που έψαχνε. Το ταβάνι του δωµατίου ήταν έτοιµο να πέσει από στιγµή σε στιγµή και 
στηριζόταν κυρίως σε µία και µοναδική κολώνα. Υπήρχαν κι άλλες κολώνες παλαιότερα, 
αλλά είτε είχαν καταρρεύσει προ πολλού είτε ήταν όρθιες µόνο κατά µέρη. Υπήρχε µία 
κολώνα η οποία ήταν αρκετά γερή ακόµα και, σύµφωνα µε τους υπολογισµούς του Σάντικ, 
αν έπεφτε αυτή, θα έπεφτε και ολόκληρο το ταβάνι µαζί της. 
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   Μια λεπτή ρωγµή αχνοφαινόταν κοντά στη βάση της κολώνας, σηµάδι πως ήταν ήδη 
σπασµένη και έµενε όρθια κυρίως λόγω του βάρους που την πίεζε. 
   Χµµµ... Με λίγο ξύσιµο εδώ και εκεί, αν αφαιρούνταν µερικά κοµµάτια της... 
Τελικά ίσως να πετύχαινε. Στο κάτω - κάτω, έπρεπε να πετύχει. 
 
 
 
   Βρήκε τη Ρίντα νεκρή, αν και µάλλον όχι πολύ ώρα νεκρή. Τουλάχιστον όχι πολύ ώρα 
σωµατικά νεκρή. Ψυχικά, δε θα µπορούσε να ξέρει, άλλωστε ήταν πετρωµένη τόσο πολύ 
καιρό, όσο και αυτός. Έλπιζε µόνο να είχε πεθάνει γρήγορα και ανώδυνα. 
   Τα αναρριχητικά φυτά είχαν καλύψει το µέρος στο οποίο είχε πετρώσει και είχαν καλύψει 
και την ίδια. Αν δεν υπήρχαν, ίσως και να ήταν ζωντανή. 
   Άγγιξε το πρόσωπό της µε το χέρι του και ένιωσε τη θέρµη του, την τελευταία ζεστασιά 
του κορµιού της, καθώς κυλούσε µακριά µαζί µε τη ζωή και το αίµα της. Το χέρι του 
λερώθηκε αµέσως από το αίµα. Ήταν ζεστό και κολλώδες και πάρα, µα πάρα πολύ. 
   Η Ρίντα αιµορραγούσε από χιλιάδες µεριές. Ο κισσός είχε γδάρει την πέτρα για να 
µπορέσει να σταθεί και να ανεβεί πάνω της. Βρύα είχαν αναπτυχθεί, λόγω της υγρασίας. 
Τώρα αυτές οι µικρές εκδορές είχαν ανοίξει όλες µαζί, κάνοντας τη Ρίντα να µοιάζει µε ένα 
γκροτέσκο κόκκινο πλάσµα. Το χειρότερο όµως ήταν πως µερικά φυτά είχαν εισχωρήσει 
µέσα στην πέτρα και είχαν κάνει ρίζες. Ο Ντέιβεν προσπάθησε να τραβήξει ένα από αυτά 
που βρισκόταν στο κεφάλι του, αλλά δε µπόρεσε να βλέπει να τραβά και κοµµάτια σάρκας. 
Οι ρίζες πρέπει να έφταναν πολύ βαθιά και µάλλον αυτές προκάλεσαν το θάνατό της. Κύρια 
όργανα, όπως ο εγκέφαλος, µάλλον είχαν πληγεί. 
   «Τόσο πολύ αίµα...» είπε ο Ντέιβεν. 
   Την κοπέλα τη συγκρατούσαν τα ίδια τα φυτά που την είχαν σκοτώσει, κοντά στον τοίχο 
και σχεδόν σε όρθια στάση, ενώ το αίµα της κυλούσε σαν αργό ποτάµι και χυνόταν στα 
λιµνάζοντα νερά, στο κέντρο του δωµατίου. Τα νερά είχαν αρχίσει να παίρνουν µια σκούρα 
κόκκινη απόχρωση που αρρώσταινε τον Ντέιβεν. 
   Ο νεαρός άντρας δάκρυσε. Πάντα του άρεσε η Ρίντα. Ήταν η ζωντάνια της, το θάρρος 
της, η αφοσίωση της στον Μάξιµο. Βέβαια, αυτό το τελευταίο τον εκνεύριζε πολλές φορές. 
Φέρνοντας πάλι στο µυαλό του τα ταξίδια του και όλα αυτά που είχε περάσει παρέα µε 
αυτό το ζευγάρι διαπίστωσε πως µάλλον ήθελε τη Ρίντα δικιά του. Θαύµαζε το Μάξιµο 
βέβαια, αλλά δεν ήταν λίγες οι φορές που ήθελε να του µοιάσει, όχι επειδή ακριβώς τον 
θαύµαζε αυτός, αλλά επειδή τον θαύµαζε η Ρίντα. ∆εν ήταν λίγες οι φορές που 
φαντασιωνόταν ότι τελικά την κέρδιζε. Οι ιστορίες που έφτιαχνε στο µυαλό του είχαν η 
κάθε µία διαφορετική αφετηρία (Ο Μάξιµος την πλήγωνε - απίθανο - ή ο Μάξιµος πέθαινε 
στη µάχη - όχι και τόσο απίθανο) αλλά πάντα την ίδια κατάληξη: Αυτός και η Ρίντα ήταν 
τελικά µαζί. 
   «Αντίο.» 
   Αν και ποτέ, µα ποτέ δε θα το παραδεχόταν, δε λυπόταν για το χαµό της Ρίντα. ∆ε 
λυπόταν για το θάνατό της. Λυπήθηκε βέβαια και πάρα πολύ µάλιστα, αλλά ο πραγµατικός 
λόγος ήταν κρυµµένος βαθιά στο υποσυνείδητό του. Λυπόταν που είχε χάσει τη Ρίντα, που 
δε θα την κέρδιζε ποτέ. 
   Προχώρησε µε γοργά βήµατα προς το σηµείο που θυµόταν πως είχε πετρώσει ο Μάξιµος. 
Σταµάτησε όταν είδε µια κόκκινη λίµνη που συνέχιζε να απλώνεται. 
   «Όχι, θεέ µου!» 
   Ο Μάξιµος ήταν σε ακόµα χειρότερη κατάσταση. Αυτό που αντίκριζε ο Ντέιβεν ήταν ένα 
φρικτό θέαµα, πέρα από κάθε αρρωστηµένη φαντασία. Ο Μάξιµος ήταν κοµµένος στη µέση 
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και τα δυο κοµµάτια, µαζί µε διάφορα κοµµάτια σάρκας, κολυµπούσαν σε µια τεράστια 
κόκκινη λίµνη. 
   Πως µπορεί ένας µόνο άνθρωπος να βγάλει τόσο πολύ αίµα, σκέφτηκε ο Ντέιβεν. 
   Όταν πήγε να τον εξετάσει καλύτερα, η φρίκη του µεγάλωσε. Τα εσωτερικά του όργανα 
είχαν χυθεί από την τοµή, στο ύψος του στοµαχιού και δηµιουργούσαν µια αποτρόπαια 
µάζα που ξεπρόβαλε ακανόνιστα από το σηµείο που είχε κοπεί, µαζί µε κοµµάτια από 
πλευρά.  Το ένα χέρι του Μάξιµου είχε σπάσει - µια τέλεια, καθαρή τοµή - ενώ από το άλλο 
έλειπαν κάµποσα δάχτυλα. Ψάχνοντας λίγο, βρήκε τα κοµµάτια που έλειπαν να κολυµπάνε 
κι αυτά στην κόκκινη λίµνη, προσθέτοντας στη φρίκη της σκηνής. 
   Το άγαλµα στο οποίο είχε µετατραπεί ο Μάξιµος µάλλον είχε πέσει και είχε σπάσει 
κάποια στιγµή σε όλο αυτό το διάστηµα. Όταν η κατάρα λύθηκε, το σώµα του επανήλθε 
στην αρχική µορφή, αλλά ήταν ήδη σπασµένο σε θραύσµατα. Ακόµα και τα κοµµένα 
δάχτυλα είχαν γίνει ξανά ανθρώπινα, ακόµα και τα θραύσµατα είχαν γίνει και πάλι σάρκα. 
Το πρόσωπο το Μάξιµου ήταν συσπασµένο σε µια έκφραση απόλυτου πόνου. Σε αντίθεση 
µε τη Ρίντα, ο θάνατός του δεν ήταν και τόσο ανώδυνος. 
   Ο Ντέιβεν ένοιωσε µια ζαλάδα να τον κυριεύει και ακούµπησε σε έναν τοίχο να µην 
πέσει. ∆εν ήξερε γιατί η κατάρα της µέδουσας είχε σπάσει. Νόµιζε πως όσον αφορά τον 
εαυτό του, την είχε αποτινάξει από πάνω του µε τη δύναµη της θέλησής του, αλλά τώρα 
καταλάβαινε πως είχε κάνει λάθος. Η κατάρα είχε σπάσει επίσης για το Μάξιµο και για τη 
Ρίντα. 
   Μπα, τι σηµασία είχε; Μάλλον είχε περάσει πάρα πολύς καιρός και η µαγεία είχε σπάσει 
από µόνη της. 
   Στο µυαλό του ήρθε ξανά η καταραµένη λέξη που είχε πει ο Ούλαµαρ πριν πετρώσει, η 
τελευταία λέξη που άκουσε πριν τα χρόνια της ακινησίας του, Νορς’τ’Φαν. 
   Κρίµα, σκέφτηκε. Αν είχε επιζήσει η Ρίντα και είχε πεθάνει ο Μάξιµος... Καταραµένα 
φυτά! 
   Τότε το είδε. Ήταν µέσα στα αίµατα και δεν το είχε προσέξει πριν. Ήταν το σπαθί του 
Φωτός! Το σπαθί του Μάξιµου. 
   Ο Ντέιβεν είχε δει τον Μάξιµο να κατατροπώνει εχθρούς πολύ πιο δυνατούς από αυτόν, 
χάρις σε αυτό το σπαθί. Ήξερε ότι ήταν µαγικό. Το είχε δει να λάµπει µέσα στη νύχτα και 
να διώχνει τα απέθαντα πλάσµατα που τους είχαν περικυκλώσει, το είχε δει να καυτηριάζει 
τις πληγές που έκανε για να µην µπορούν να γιατρευτούν, το είχε δει ακόµα να δίνει 
υπεράνθρωπη δύναµη στον κάτοχό του, µια φορά που ο Μάξιµος είχε χρειαστεί να σηκώσει 
έναν τεράστιο κορµό δέντρου που είχε πέσει πάνω στο πόδι της Ρίντα. 
   Ο Μάξιµος του είχε πει πως µόνο κάποιος αγνός στην ψυχή µπορούσε να αγγίξει το σπαθί 
αυτό, που ήταν ευλογηµένο από τον ίδιον τον Λάεβωρ. Του είχε πει επίσης πως κάποια 
µέρα ίσως να το έδινε σ' αυτόν, όταν ο ίδιος αποφάσιζε να αποσυρθεί. Τις λίγες φορές που 
τον είχε αφήσει να το κρατήσει, είχε νοιώσει τη δύναµή του. Τον γέµιζε και τον 
ολοκλήρωνε, δίνοντάς του την αίσθηση πως µπορούσε να κάνει τα πάντα, να νικήσει 
οποιονδήποτε, να καταφέρει το πιο άξιο και ηρωικό κατόρθωµα. Με αυτό το σπαθί θα ήταν 
πραγµατικά ανίκητος. Τίποτα δε θα κατάφερνε να µπει ανάµεσα σ' αυτόν και στο σκοπό 
του: Να πάρει εκδίκηση από τον Ούλαµαρ. 
   Το πήρε και του σκούπισε τη λαβή προσεκτικά µε τη µπλούζα του. Το έσφιξε στο χέρι 
του και έκανε µερικές κινήσεις. Ο αέρας θαρρείς και υποχωρούσε στο πέρασµα της λεπίδας 
του. Αµέσως ένιωσε να τον πληµµυρίζει µια υπέροχη και ευλογηµένη ενέργεια. Η λεπίδα 
του σπαθιού ήταν κόκκινη και λερωµένη από το αίµα του παλαιού του κατόχου. Στον 
Ντέιβεν άρεσε αυτή η προσθήκη και φαντάστηκε πως έτσι κάπως θα έµοιαζε και αφού 
περιποιόταν τον Ούλαµαρ µε αυτό. Ένιωθε περισσότερο ζωντανός και χαρούµενος. 

 53



   Ένα χαµόγελο κυριαρχούσε στο πρόσωπό του, όταν άρχισε να νιώθει ένα περίεργο 
σφίξιµο να αρχίζει να απλώνεται στο κρανίο του. Μέσα σε ελάχιστο χρόνο το σφίξιµο 
µετατράπηκε σε πόνο, λες και είχε φορέσει ένα συρµάτινο στεφάνι και τα αγκάθια του 
πάσχιζαν να εισχωρήσουν στο κρανίο του. Πριν προλάβει να αντιδράσει, ένας τροµερός 
πόνος διαπέρασε την παλάµη του και ο Ντέιβεν για µια στιγµή νόµισε πως του έσπαγαν όλα 
τα κόκαλα του χεριού µαζί. Οι µυς του συσπάστηκαν και τα δάχτυλά του σφίχτηκαν ακόµα 
περισσότερο γύρω από τη λαβή. 
   «Όχι, δε µπορεί να συµβαίνει αυτό!» ούρλιαξε ο Ντέιβεν. 
   Το σπαθί είχε αρχίσει να θερµαίνεται και τώρα το ένιωθε στο χέρι του σαν αναµµένο 
κάρβουνο. Το αίµα στη λεπίδα του είχε αρχίσει να τσιτσιρίζει και να εξατµίζεται. 
   Άρχισε να βλέπει τις φλόγες. Τροµερά κύµατα φωτιάς που ήταν κοντά του, γύρω του, 
µέσα του. Καραδοκούσαν και πλησίαζαν για να τον κατασπαράξουν, αυτή ήταν η τιµωρία 
του Λάεβωρ για κάποιον ανάξιο που κρατούσε το σπαθί του φωτός. 
   «Όχι!» 
   Ο Ντέιβεν δε µπορούσε, δεν ήθελε να το δεχτεί. Είχε κρατήσει το σπαθί, είχε µαθητέψει 
µε τον Μάξιµο, ήξερε τους τρόπους του Λάεβωρ. Κρατούσε το σπαθί µε πείσµα, λες και 
µόνο αυτό έφτανε για να τον αποδεχτεί. Το πέταξε µακριά µόνο όταν άρχισε να µυρίζει την 
ίδια την καµένη του σάρκα. 
   ∆εν τον ένοιαζε το χέρι του. Είχε τραυµατιστεί ψυχικά. Το σπαθί τον είχε απορρίψει και ο 
Ντέιβεν αν και δεν του άρεσε το γεγονός ήξερε ποιος ήταν ο λόγος. Το σπαθί ήξερε, είχε 
καταλάβει τους τρόπους της καρδιάς του. 
   Άρχισε να κλαίει σιωπηλά, πεσµένος στα γόνατα, κρατώντας το καµένο του χέρι σε µια 
στάση, λες και ζητούσε ελεηµοσύνη. Μπροστά του ήταν ό,τι είχε αποµείνει από τον 
Μάξιµο, ενώ παραπέρα ήταν πεταµένο, για πάντα µακριά του, το σπαθί του φωτός. 
   Τα δάκρυα κυλούσαν ζεστά στα µάγουλά του καθώς σιγά - σιγά καταλάβαινε πως η 
κατάρα της µέδουσας του είχε στερήσει κάτι παραπάνω από τριάντα χρόνια ζωής. Του είχε 
στερήσει την ψυχή του, ό,τι ιερότερο µπορεί να έχει ένας άνθρωπος. Είχε επιζήσει της 
τρέλας, αλλά όχι χωρίς τίµηµα. Είχε επιζήσει χάρις στο µίσος του. Το µίσος τον είχε θρέψει 
και τον είχε συντηρήσει. ∆εν υπήρχε περιθώριο για συγχώρεση στην ψυχή του πλέον. Η 
σκοτεινή πλευρά του είχε αναπτυχθεί περισσότερο µέσα στα χρόνια της ακινησίας και τον 
είχε φέρει αντιµέτωπο µε τις πιο ανίερες επιθυµίες του. Χάρις σε αυτές τις επιθυµίες όµως 
είχε επιβιώσει. Αν είχε βρει ειρήνη µε τον εαυτό του, αν είχε αποτινάξει την επιθυµία του 
για τη Ρίντα, αν είχε συγχωρέσει τον Ούλαµαρ, ίσως τώρα να είχε βυθιστεί στη λήθη για 
πάντα. Ίσως όταν θα έσπαγε η κατάρα να έπεφτε νεκρός. 
   Τριάντα χρόνια µοναξιάς και ακινησίας όµως ήταν πάρα πολλά και δεν µπορούσαν να 
ξεχαστούν τόσο εύκολα. ∆εν είχε συµφιλιωθεί µε τον εαυτό του τότε, εποµένως τώρα δεν 
απέµεναν άλλα περιθώρια. Το µόνο που µπορούσε να κάνει, όσο κι αν θα µισούσε τον 
εαυτό του γι' αυτό, ήταν να αγκαλιάσει το µίσος του και την κακία που, όσο καλά κρυµµένη 
κι αν ήταν, τα τελευταία τριάντα χρόνια είχε βρει το δρόµο της στην επιφάνεια. 
   Ένα όνοµα, ένα πρόσωπο κυριαρχούσε στο µυαλό του Ντέιβεν: Ούλαµαρ. Ούλαµαρ ο 
µάγος, Ούλαµαρ ο καταραµένος. Ούλαµαρ, η αιτία όλων των συµφορών που τον είχαν βρει. 
Η αιτία που έχασε τους δυο καλύτερους φίλους που είχε ποτέ, η αιτία που είχε µείνει 
πετρωµένος για τόσο πολύ καιρό. Η αιτία που είχε χάσει την ψυχή του. 
   Ήταν καιρός για τα δάκρυα να στερέψουν. ∆εν είχε καιρό για µεταµέλειες. Είχε δει ένα 
πρόσωπο που τον είχε βγάλει από τη λήθη, είχε δει κάποιον που τον είχε κάνει να θέλει να 
ζήσει ξανά. Έπρεπε να βρει τον Ούλαµαρ. Όταν τον έβρισκε, θα του έδειχνε πως είχε 
νιώσει όλα αυτά τα χρόνια και θα έκανε πραγµατικότητα την πιο γλυκιά φαντασίωσή του 
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όλο εκείνο το διάστηµα: Να τον βλέπει να πεθαίνει υποφέροντας. Όλα τα άλλα δεν είχαν 
καµία σηµασία 
   Όταν σηκώθηκε, τα µάτια του γυάλιζαν ακόµα από τα τελευταία του δάκρυα. 
 
 
 
   Το δαχτυλίδι έβγαλε έναν αχνό ήχο που έµοιαζε µε "πουφφφ" και µετατράπηκε σε σκόνη. 
Χοντρές σταγόνες ιδρώτα κυλούσαν από το µέτωπο του µάγου, καθώς έβλεπε και άλλη µια 
ελπίδα του να εξανεµίζεται. Κυριολεκτικά. 
   «Που να σας πιουν το αίµα χίλιες βδέλλες!» έριξε µια αόριστη κατάρα. Ήταν εναντίον το 
Γκραβ, του Ίρβιν, της Βασίλισσας, ακόµα και του ίδιου του Φάγου. 
   Τα µαγικά αντικείµενα που είχε φέρει µαζί του για να εξασφαλίσει την προστασία του, 
αλλά και τη συνεργασία του κλέφτη, είχαν πάθει τροµερή ζηµιά. Γενικά όσο δυνατότερη η 
µαγεία και όσο λιγότερο καλοδεµένη στο αντικείµενο, τόσο µεγαλύτερη η πιθανότητα να 
είχε καταστραφεί. 
   Ευτυχώς, το ραβδί της µέδουσας είχε αντέξει, όπως και η σφαίρα που θα τον µετέφερε 
πάλι πίσω στη Ντάσχαν. Το κουτάκι που είχε αποθηκευµένη τη µικρή γυάλινη σφαίρα 
λειτουργούσε ουσιαστικά σαν µαγική ασπίδα, εκτός από φυσική προστασία και, πάλι καλά, 
είχε αντέξει. Η µαγεία του βέβαια είχε καταστραφεί, αλλά δεν πείραζε τόσο. Η πιθανότητα 
να ξαναδηµιουργηθεί µια τέτοιου είδους µαγική διαταραχή ήταν απειροελάχιστη. 
Αναρωτήθηκε γιατί δεν είχε καταστραφεί και η σφαίρα συνεχούς φωτός που φώτιζε τη 
σπηλιά που βρισκόταν, αλλά µάλλον για να αντέξει τόσα χρόνια, η µαγεία της ήταν αρκετά 
δυνατή. 
   Από τα υπόλοιπα ραβδιά του δεν είχε αποµείνει τίποτα, εκτός από ένα που µπορούσε να 
δηµιουργήσει φαγητό και νερό. 
   «Ωραία. Αν ξαναβρώ τον Γκραβ, θα τον απειλήσω πως θα τον βάλω να φάει µέχρι 
σκασµού.» 
   Από τα µαγικά δαχτυλίδια είχε µείνει µόνο ένα, αυτό που πετούσε µικρές βολίδες 
ενέργειας. Από το τίποτα, κάτι ήταν. Τουλάχιστον θα µπορούσε να δηµιουργήσει κάποια 
εντύπωση υπεροχής. Από τα µαγικά φίλτρα που είχε φέρει µαζί του, τα περισσότερα είχαν 
σπάσει. Αυτά που είχαν αποµείνει στην ειδική τους θήκη ήταν τα φίλτρα της γιατρειάς. 
Πέντε κανονικά, τα οποία τα είχε φέρει για δική του χρήση σε ώρα ανάγκης και τέσσερα 
που προκαλούσαν πόνο, σαν αυτό που είχε δώσει στον κλέφτη. Έκλεισε τη θήκη 
απογοητευµένος. 
   Τι µπορούσε να κάνει; Τι θα µπορούσε να κάνει; Ένας µάγος χωρίς µαγεία είναι σαν µια 
θάλασσα χωρίς νερό, σαν έναν τυφώνα χωρίς αέρα. Είχε περάσει πολύς καιρός από τότε 
που είχε ξανά τόσο λίγα µέσα στη διάθεσή του. Είχε επιβιώσει όµως τότε και ήταν σίγουρος 
πως θα επιβίωνε και τώρα. Έπρεπε να βρει τον κλέφτη και το µενταγιόν. Η εναλλακτική 
λύση θα ήταν να αυτοκτονήσει ή να µείνει εδώ να κάνει παρέα στα Κρόχλιαν. (Αν και όσων 
αφορά την τελευταία λύση, δεν ήταν και τόσο σίγουρος πως αν την ακολουθούσε θα 
γλίτωνε από την οργή της Βασίλισσας.) 
   Είχε ακόµα το ραβδί της µέδουσας. ∆εν ήταν εντελώς ανήµπορος. Έπειτα είχε το πιστό 
του εγχειρίδιο µαχαίρι που τον είχε βοηθήσει σε τόσες άλλες περιπτώσεις που δε φαινόταν 
άλλη λύση. Είχε ακόµα και έναν τρόπο να γυρίσει πίσω στη Ντάσχαν. 
   Αναστέναξε βαθιά. Η κατάσταση είχε ξεφύγει πού από τον έλεγχό του. Από εδώ και πέρα 
ότι θα έκανε θα έµοιαζε µε λύση απελπισίας. 
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   Ο Σάντικ είχε σχεδόν τελειώσει όταν άκουσε βήµατα. Ήταν σκονισµένος από τη δουλειά 
του στην κολώνα και εδώ και µισή ώρα προσπαθούσε να καταπνίξει την πείνα που θέριευε 
µέσα του. Έκανε µερικά βήµατα πίσω και κοίταξε το έργο του. Είχε σκαλίσει την κολόνα 
µε τέτοιο τρόπο, ώστε να την κάνει επικίνδυνα ετοιµόρροπη, αλλά όχι τόσο ώστε να πέσει 
από µόνη της. Με ένα καλό χτύπηµα θα υποχωρούσε και µαζί της θα έπεφτε και το µισό 
ταβάνι.  
   Κράτησε τη µικρή δερµάτινη τσάντα µε τις πέτρες σφιχτά στα χέρια του και έκανε µερικά 
βήµατα πίσω. Αν αυτός που ερχόταν ήταν ο Ούλαµαρ, ήθελε να τον παρασύρει µέσα στο 
δωµάτιο. 
   Μπροστά από την πόρτα πέρασε ένας άντρας που µόλις αντιλήφθηκε κίνηση στο 
δωµάτιο, γύρισε και φάνηκε να ξαφνιάζεται τόσο όσο και ο Σάντικ. Ήταν ένας νεαρός που 
µάλλον τις τελευταίες ώρες είχε περάσει από µπόλικα βάσανα. Ήταν σκονισµένος τόσο 
πολύ που τα ρούχα του είχαν µια απόχρωση του γκρίζου. Τα χέρια του ήταν κόκκινα, 
µάλλον από αίµα και το δεξί το κρατούσε κάπως περίεργα, σαν να τον πονούσε. Το 
πρόσωπό του ήταν λερωµένο από τα δάκρυα και τη σκόνη που είχαν σχηµατίσει λάσπη. 
   «Ποιος στον Ξάν’τορ είσαι εσύ;» ρώτησε ο Ντέιβεν τραβώντας το κοντό του σπαθί µε το 
αριστερό χέρι. ∆εν ήθελε να διακινδυνεύσει τίποτα. 
   «Ποιος είσαι εσύ;» αντιρώτησε ο Σάντικ. «Και πως στη γέεννα βρέθηκες εδώ περά;» 
   Ο Ντέιβεν χαµογέλασε όταν του ήρθε στο µυαλό του η σωστή απάντηση. «Ήρθα παρέα 
µε ένα µάγο. Μπορείς να πεις πως αυτός µε έφερε...» 
   Είδε τον κοντό άντρα να σφίγγει το χέρι του, µε το οποίο κρατούσε κάτι που έµοιαζε µε 
µικρό σάκο. Ο άντρας που είχε απέναντί του ήταν µέσα στη βρώµα, ανέδυε µια περίεργα 
αναγουλιαστική µυρωδιά περιττωµάτων και είχε από την αρχή ένα περίεργα σκυθρωπό 
ύφος. Παρόλ’ αυτά, τα χαρακτηριστικά του άρχισαν να σφίγγονται όταν µίλησε για τον 
µάγο. 
   «Τον λένε Ούλαµαρ. Ούλαµαρ είναι ο µάγος. Μήπως τον ξέρεις;» 
   «Ναι αµέ! Έχω και κάτι εδώ που το φυλάω γι' αυτόν.» του είπε ο Σάντικ δείχνοντάς του 
τη τσάντα µε τις πέτρες. 
   «Κι εγώ έχω κάτι γι’ αυτόν.» του είπε γελώντας ο Ντέιβεν και του έδειξε το σπαθί του. 
   Ήταν σαν ένα βάρος να έφυγε από την πλάτη του Σάντικ, καθώς η φορτισµένη 
ατµόσφαιρα που δηµιουργήθηκε από τη συνάντησή του µε τον άγνωστο άντρα έπαψε να 
υπάρχει. 
   «Σάντικ, είναι το όνοµά µου.» 
   «Το δικό µου ήταν Ντέιβεν. Μάλλον όµως είµαι πια ανάξιος να το έχω. Θα σκεφτώ 
κάποιο άλλο, αλλά αργότερα.» Αφού τελειώσω ότι έχω να κάνω µε τον Ούλαµαρ, συνέχισε 
τη σκέψη του ο Ντέιβεν. 
   «Τι δουλειά έχεις εσύ µε το µάγο;» ρώτησε τον Σάντικ µετά από λίγο. 
   «Αυτός έχει δουλειά µε εµένα. Με κυνηγάει γιατί λέει πως έχω κάτι δικό του.» 
   «Έχεις κάτι δικό του;» 
   «Έχει σηµασία;» 
   «Όχι. Πραγµατικά όχι.» 
   Ο Σάντικ χαµογέλασε. «Κοίτα, εγώ και δυο... φίλοι µπήκαµε στο σπίτι του Ούλαµαρ για 
να...» 
   Ήταν η σειρά του Ντέιβεν να χαµογελάσει. «Για να κλέψετε;» 
   «∆ε µου αρέσει και τόσο η έκφραση. Ας πούµε πως θέλαµε να κάνουµε τη ζωή του µάγου 
απλούστερη. Φαίνεται πως πήραµε κάτι σηµαντικό όµως. Εγώ βρέθηκα εδώ κατά λάθος...» 
   «Περίµενε, περίµενε. Που είναι το σπίτι του Ούλαµαρ;» 
   «Στη νήσο Ντάσχαν.» 
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   «Στη χερσόνησο Ντάσχαν; Μα η Ντάσχαν είναι µήνες µακριά από εδώ!» 
   «Κοίτα, αν δε µε διέκοπτες θα σου έλεγα πως µεταφέρθηκα µαγικά. Πείραξα κάτι που 
έπρεπε να έχω αφήσει ήσυχο και βρέθηκα εδώ.» 
   «Καλά, συγνώµη. Απλώς, ξέρεις... δώσε µου µία - µία τις πληροφορίες.» 
   «Αχά.» 
   «Και ο Ούλαµαρ σε κυνήγησε;» 
   «Ναι και δεν ξέρεις πόσο ξαφνιάστηκα όταν τον είδα εδώ πέρα...» 
   Κι όµως, ξέρω, σκέφτηκε ο Ντέιβεν. 
   «...εµφανίστηκε ξαφνικά µπροστά µου και άρχισε να µε ρωτάει για ένα µενταγιόν και που 
έβαλα το µενταγιόν και ότι σκότωσε ένα φίλο µου και ότι θέλει πίσω το µενταγιόν του... 
Σκατά! Όλη αυτή η φασαρία γα ένα µενταγιόν! Εγώ θέλω µόνο να γυρίσω πίσω.» 
   «Πέτρες έχει εκεί µέσα;» έδειξε την τσάντα που κρατούσε ο Σάντικ. 
   «Ναι.» 
   «Και µε µερικές πέτρες ελπίζεις να νικήσεις τον Ούλαµαρ για να σε στείλει πίσω;» 
   «Ε... είχα και ένα σπαθί, αλλά το έχασα. Μη µε ρωτήσεις πως.» 
   Ο Ντέιβεν δε µπορούσε παρά να γελάσει. Το τελευταίο που περίµενε να βρει σε εκείνο το 
µέρος ήταν ένας σύµµαχος κατά του Ούλαµαρ. Έβαλε το σπαθί του πάλι στη θήκη του. 
   «Η δικιά σου ιστορία ποια είναι;» τον ρώτησε ο Σάντικ. 
   «Α, εγώ ήρθα µε τον µάγο πριν από πολύ καιρό εδώ. Θα έχουν περάσει τουλάχιστον... ∆ε 
ξέρω πόσα χρόνια έχουν περάσει. Πολλά πάντως.» 
   Ο Σάντικ τον κοιτούσε µε ένα βλέµµα δυσπιστίας και ο Ντέιβεν γέλασε. 
   «Όλο αυτό το καιρό όµως ήµουν κάπως... ακινητοποιηµένος βλέπεις.» 
   «Πώς;» 
   «Ο µάγος µε είχε πετρώσει. Είχα γίνει άγαλµα και ήµουν κάπου στα υπόγεια. ∆ε θα 
θυµόµουν να ξανάπαω εκεί κάτω πάντως, οπότε µη ζητήσεις λεπτοµέρειες.» 
   «Πετρωµένος ε; Κοίτα να δεις! Μάλλον συνάντησα κι άλλον έναν πετρωµένο, κάπου 
κοντά στην είσοδο.» 
   «Αυτός πρέπει να ήταν ο Μάξιµος. Ήταν φίλος µου, τον είχε πετρώσει κι αυτόν ο 
Ούλαµαρ.» 
   «Ήταν ένας ψηλός τύπος, µε ένα ωραίο σπαθί που σε καίει αν το πιάσεις;» 
   Η αναφορά του σπαθιού τάραξε λίγο τον Ντέιβεν. Παρατήρησε πως ο Σάντικ είχε δεµένο 
το δεξί του χέρι µε γάζες, άρα µάλλον είχε προσπαθήσει να πάρει κι αυτός το σπαθί. 
   «Ναι, αυτός είναι.» 
   «Και γιατί... ξεπέτρωσες;» 
   «Πραγµατικά δε ξέρω» είπε ο Ντέιβεν και πραγµατικά δεν ήξερε. «Μάλλον τέλειωσε η 
διάρκεια της κατάρας ή κάτι τέτοιο.» 
   «Πω, πω! Λες να ξεπέτρωσε και το άλλο άγαλµα; Κρίµα που το έσπασα πάντως.» 
   Μόλις είπε αυτά τα λόγια ένιωσε ένα ανεπαίσθητο γαργάληµα στο πίσω µέρος του 
κρανίου του. Πολλοί µελετητές συνδέουν αυτή την παράξενη αίσθηση, που έχει 
παρατηρηθεί από πολλούς ανθρώπους, µε καταστάσεις τροµερής σηµασίας ή µε µια µεγάλη 
βλακεία που έχει µόλις ειπωθεί από το άτοµο που νιώθει το γαργάληµα αυτό. Σε πολλές 
περιπτώσεις η σχέση αυτή είναι καταφανής, αλλά η αιτία της αίσθησης αυτής δεν έχει 
διευκρινιστεί ακόµα. 
   Όσων αφορά τον Σάντικ, δεν είχε καµιά υποψία για τη σηµασία της. 
   «Τι εννοείς το έσπασες;» Τα µάτια του Ντέιβεν άρχισαν να γυαλίζουν περίεργα αλλά ο 
Σάντικ δεν το πρόσεξε. 
   «Να, όταν προσπάθησα να του πάρω το σπαθί, έπεσε κάτω και... ωχ! Ήταν φίλος σου µου 
είπες;» 
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   Ο Ντέιβεν είχε µείνει κατάπληκτος. Αυτός εδώ ο βροµιάρης είχε σπάσει τον Μάξιµο για 
να του πάρει το σπαθί! Για να πάρει κάτι που δεν του άξιζε. Και τώρα ο Μάξιµος ήταν 
νεκρός εξαιτίας του. 
   «Το άγαλµα “ξεπέτρωσε”. Θες να δεις πως έχει γίνει;» είπε ο Ντέιβεν και τράβηξε πάλι το 
σπαθί του. 
   «Κοίτα, που ήθελες να ξέρω...» 
   «Θα σου δείξω πως έγινε... ΘΑ ΣΕ ΚΟΨΩ ΚΟΜΜΑΤΙΑ, ΟΠΩΣ ΕΚΟΨΕΣ ΤΟ ΦΙΛΟ 
ΜΟΥ ΠΑΛΙΟ------!» 
   Ο Ντέιβεν όρµηξε και έκοψε τον αέρα µε το σπαθί του. Ο Σάντικ είδε τη λεπίδα να 
περνάει µόλις λίγα εκατοστά στα δεξιά του. Είµαι άτυχος, σκέφτηκε.  
   «ΕΣΥ ΣΚΟΤΩΣΕΣ ΤΟ Μ....» Τα υπόλοιπα λόγια του πνίγηκαν στο θόρυβο που έκαναν οι 
πέτρες του ταβανιού καθώς έπεφταν. 
   Ο Σάντικ αφού είχε κοπανίσει δυνατά µε το σάκο του την κολόνα όρµηξε για την έξοδο. 
Μόλις που πρόλαβε να βγει όταν τον ακολούθησε ένα σύννεφο από σκόνη και µερικές 
πέτρες, µεγάλες ίσα µε το κεφάλι του. 
   ∆εν περίµενε τη σκόνη να κατακάτσει. Όρµησε τρέχοντας να φύγει όσο πιο µακριά 
µπορούσε. 
   Ο Ντέιβεν είδε το ταβάνι να πέφτει πάνω του και ενστικτωδώς έκανε ένα πήδο προς τα 
πίσω και έπεσε µε την πλάτη. Η κίνηση αυτή του έσωσε τη ζωή, αφού δεν γκρεµίστηκε 
ολόκληρο το ταβάνι, αλλά µόνο το µέρος που ήταν πιο κοντά στην πόρτα. Τεράστιες πέτρες 
έπεφταν µε κρότο και σκόνη χιλιάδων ετών σηκώθηκε χαρούµενη για αυτή την αλλαγή στη 
µονοτονία της. Ο Ντέιβεν νόµιζε πως θα πνιγεί από τη σκόνη, όταν µια πέτρα τον χτύπησε 
στο γόνατο, κάνοντάς τον να ουρλιάζει από τον πόνο. Όταν η σκόνη κατακάθισε είδε πως 
είχε σχεδόν αποκλειστεί µέσα στο δωµάτιο. 
   Κρατώντας το πονεµένο του πόδι σκέφτηκε πως η κίνηση αυτή του Σάντικ ήταν 
πραγµατικά καλή. Αναλογίστηκε κατά πόσο είχε κάνει λάθος να του επιτεθεί και να του 
χαλάσει την παγίδα που, προφανώς, είχε στήσει για τον Ούλαµαρ. Έτσι κι αλλιώς δε θα 
µπορούσε να ξέρει πως το άγαλµα που έσπασε ήταν άνθρωπος. Ο Σάντικ ήταν ένοχος µόνο 
για την απληστία του και όχι για φόνο. 
   ∆εν είχε σηµασία πάντως. Χµµµ... Αν µετακινούσε µερικές πέτρες, ίσως να έφτιαχνε ένα 
αρκετά µεγάλο άνοιγµα για να συρθεί... 
 
 
 
   Ο πόνος στο κεφάλι του έκανε τον κόσµο να γυρίζει. Είχε φανεί δυο φορές απρόσεκτος 
και τώρα κατηγορούσε τον εαυτό του γι' αυτό. Πως ήθελε να λέγεται κυνηγός όταν η 
υπερβολική σιγουριά του τον έκανε τόσο ευάλωτο; Καλά, την πρώτη φορά δεν είχε 
καταλάβει τι είχε συµβεί ακριβώς, αλλά τη δεύτερη ήξερε. Τον είχαν χτυπήσει δυνατά στο 
κεφάλι, τόσο δυνατά που είχε χάσει τις αισθήσεις του. Θα µπορούσαν και να τον έχουν 
σκοτώσει. 
   Με ένα γρύλίσµα ο Ραχχλ’άζρα σηκώθηκε όρθιος και κούνησε το κεφάλι του για να 
καθαρίσει. Από εδώ και πέρα, αποφάσισε, θα ήταν προσεκτικός. Μέσα στη ζάλη του, πριν 
σηκωθεί νόµισε πως άκουσε ένα δυνατό κρότο, λες και κάτι γκρεµιζόταν. Αποφάσισε πως 
∆Ε θα πήγαινε να εξερευνήσει. Οι άνθρωποι τον είχαν πιάσει στον ύπνο δυο φορές και δε 
θα επέτρεπε να ξανασυµβεί αυτό. Θα τους αντιµετώπιζε µε τον τρόπο που ήξερε καλύτερα. 
Με τον τρόπο του κυνηγού. 
   Με τις αισθήσεις τεντωµένες έστριψε στη γωνία. ∆εν υπήρχε κανείς. Ο Ραχχλ’άζρα 
αφουγκράστηκε και άρχισε να ακούει ήχους που ένα συνηθισµένο αυτί δε θα µπορούσε να 
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συλλάβει. Άκουγε βήµατα, δυο ζευγάρια βήµατα, το ένα µακρινό και βαθύ, λες και ερχόταν 
µέσα από τη γη, ενώ το άλλο κάπου εκεί κοντά. Άκουγε επίσης και κάποιους 
απροσδιόριστους ήχους, σαν να τριβόταν πέτρα πάνω σε πέτρα. 
   Υπήρχαν αρκετοί εδώ µέσα τελικά. Θα έπρεπε να παίξει κρυφτό µαζί τους και να τους 
πιάσει έναν έναν. Αναλογίστηκε πως θα µπορούσε να το κάνει αυτό, πως θα µπορούσε να 
έχει πρόσβαση σε διάφορα µέρη του ναού... Αν περνούσε πάνω από τους τοίχους... Πάνω. 
   Ο Ραχχλ’άζρα χαµογέλασε βλέποντας λίγο πιο µακριά µια τρύπα στο ταβάνι. Προχώρησε 
προς τα εκεί µε απόλυτη ησυχία και µε τα νεύρα του τεντωµένα. Η τρύπα οδηγούσε στον 
πάνω όροφο. Αν είχε κάνει τον κόπο να ψάξει για σκάλες, όπως ο Σάντικ όταν είχε 
πρωτοµπεί εδώ µέσα, δε θα είχε βρει, αφού και αυτές ήταν πλέον γκρεµισµένες. Η τρύπα 
ήταν πολύ ψηλά για οποιονδήποτε άνθρωπο, αλλά ο Ραχχλ’άζρα δεν ήταν άνθρωπος, ήταν 
Κρόχλιαν και µάλιστα κυνηγός. Γονάτισε για λίγο και όλοι οι µύες του σφίχτηκαν. Έπειτα 
πήδηξε µε τη χάρη ενός αιλουροειδούς, πέρασε µέσα από την τρύπα και ακούµπησε µαλακά 
στο πάτωµα του δεύτερου ορόφου. Ένα τέτοιο άλµα ήταν δύσκολο να γίνει, έτσι έπρεπε να 
ηρεµήσει για λίγο. 
   Οι περισσότεροι τοίχοι εδώ πάνω ήταν γκρεµισµένοι, κάτι που του έδινε µεγαλύτερη 
άνεση αφού είχε ευρύτερο οπτικό πεδίο. Το γεγονός ότι η µέρα είχε πια φύγει, του έδινε 
επιπλέον κάλυψη, για να κοιτάει από τις τρύπες στο πάτωµα. Αρκεί να απέφευγε ανοίγµατα 
στο ταβάνι, από όπου έµπαινε το φως των φεγγαριών. Αν πρόσεχε που πατάει, θα µπορούσε 
να ακολουθεί τα βήµατα των θηραµάτων του και να βρίσκεται διαρκώς από πάνω τους. 
   Ο Ραχχλ’άζρα µύριζε κι όλας αίµα. 
   Φυσικά το αίµα που µύριζε ήταν του Μάξιµου και της Ρίντα, αλλά ο Ραχχλ’άζρα ήταν 
τόσο συνεπαρµένος που νόµιζε πως η οσµή οφειλόταν στην επιθυµία του να σκοτώσει 
κάποιον. 
 
 
 
   Ο Σάντικ γλίστρησε σε κάτι και σχεδόν έπεσε µέσα σε ένα κόκκινο υγρό που είχε 
σχηµατίσει µια µικρή λίµνη στο πάτωµα. Ανοιγόκλεισε για µια στιγµή τα µάτια 
προσπαθώντας να καταλάβει τι ήταν αυτό που έβλεπε. 
   «Μα τα χίλια κέρατα του Ανγκράµπα!» 
   Αυτός εδώ πρέπει να ήταν ο φίλος του Ντέιβεν, πως τον είχε πει; Α, ναι, ο Μάξιµος. Ήταν 
πραγµατικά ένα πολύ άσχηµο θέαµα. Τόσο άσχηµο που ακόµα και ο Σάντικ κόντεψε να 
αναγουλιάσει. ∆ε µπορούσε να κατηγορήσει τον Ντέιβεν που είχε θυµώσει µαζί του. 
   Στα δεξιά του ήταν ο φεγγαροφωτισµένος διάδροµος που οδηγούσε έξω, στο βάλτο. Ο 
βάλτος όµως ήταν ένα µέρος που ο Σάντικ δε θα ήθελε να βρίσκεται µε τίποτα, ειδικά τώρα 
που είχε νυχτώσει. Η άλλη του επιλογή όµως δεν ήταν λιγότερο ζοφερή. Έπρεπε να µείνει 
εκεί µέσα, στο ναό, ενώ ένας τρελαµένος που µόλις είχε ξεπετρώσει τον κυνηγούσε επειδή 
"έσπασε" το φίλο του, να προσπαθήσει να βρει τον Ούλαµαρ και µε µόνο όπλο το σάκο µε 
τις πέτρες να προσπαθήσει να τον πείσει να τον πάρει µαζί του στη Ντάσχαν. 
   «Παιχνιδάκι. Σα να κλέβεις γλυκό από µωρό.» µουρµούρισε και ξεκίνησε προς τα µέσα. 
   Βρέθηκε στο δωµάτιο µε το µπαλκόνι που τώρα είχε πληµµυρίσει φτιάχνοντας µια 
φυσική εσωτερική πισίνα. Αποφάσισε να κατέβει ξανά κάτω στα υπόγεια, προσεκτικά, για 
να εντοπίσει το µάγο. Φοβόταν µήπως ο Ούλαµαρ είχε παραιτηθεί από το κυνηγητό και είχε 
φύγει. 
   Αυτός ο φόβος του πάντως του έφυγε γρήγορα. 
   «Πηγαίνεις κάπου κλέφτη;» άκουσε µια φωνή από τις σκιές στα δεξιά του. 
   «Ωχ!» 
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   Ο Ούλαµαρ βγήκε από την κρυψώνα του κάνοντας ένα µικρό βήµα προς τον Σάντικ. Ο 
Σάντικ από την άλλη πήρα θέση επιφυλακής, έτοιµος να χτυπήσει το µάγο µε το σάκο που 
κρατούσε, αν καταλάβαινε πως άρχιζε να κάνει κανά ξόρκι. 
   «Έχασα αρκετό από τον πολύτιµο χρόνο µου µαζί σου κλέφτη! ∆εν έχω άλλη υποµονή, 
νοιώθω κουρασµένος και πεινάω. Θέλω να γυρίσω στο σπίτι µου και να κλείσω την τρύπα 
που ανοίξατε πριν είναι πολύ αργά και η µυρωδιά δε φεύγει µε τίποτα. Λοιπόν! Θα σε 
ρωτήσω... Θα σε διατάξω για τελευταία φορά να µου δείξεις που είναι το µενταγιόν µου. Αν 
αποφασίσεις βέβαια να µη µου πεις, είµαι έτοιµος να το ξεχάσω και να σε αφήσω εδώ µέσα, 
κοµµένο σε κοµµάτια!» 
   «∆ε νοµίζω να το κάνεις αυτό µάγε.» 
   «ΤΙ;;» 
   «Μάλλον θες απελπισµένα το µενταγιόν, αλλιώς δε θα επέµενες ακόµα. εποµένως µε θες 
ζωντανό, για να σου πω που είναι.» 
   Ο Ούλαµαρ έµοιαζε να αφρίζει από το κακό του. Μια µικρή σφαίρα ενέργειας πετάχτηκε 
από το δαχτυλίδι του και χτύπησε το Σάντικ στο στήθος. Το χτύπηµα δεν ήταν σοβαρό, 
αλλά ήταν ορµητικό και επώδυνο. Τον σήκωσε από το έδαφος και τον άφησε µε κοµµένη 
την ανάσα πεσµένο στο έδαφος. Από το χέρι του έφυγε αυτό που κρατούσε και µερικές 
πέτρες κύλησαν στο αρχαίο µάρµαρο. 
   «Ξέρεις τι είναι αυτό εδώ βλάκα;» του είπε ο µάγος δείχνοντάς του ένα µικρό ραβδί. Το 
ραβδί είχε το σχήµα δυο µικρών φιδιών που τυλίγονταν το ένα στο άλλο. 
   «Ο... όχι.» είπε προσπαθώντας να κάνει τον πόνο στο στήθος του να περάσει. 
   «Είναι το ραβδί της µέδουσας! Μπορώ να σου ρίξω την κατάρα της και να σε πετρώσω. 
Λένε πως το πνεύµα δεν ακινητοποιείται µαζί µε το σώµα. Μπορώ δηλαδή να σε φυλακίσω 
σε ένα πέτρινο σώµα, ανήµπορο να κουνηθείς και να σε παρατήσω εδώ να φθαρείς µαζί µε 
το ναό του Φάγου!» 
   Ο Σάντικ δεν ήξερε ποιος είναι αυτός ο Φάγος, αλλά ήξερε πως δουλεύει η κατάρα για 
την οποία µιλούσε ο Ούλαµαρ. Την είχε δει στον Μάξιµο και δεν του άρεσε καθόλου. 
   «Έχω άσχηµα νέα για ‘σένα µάγε.» 
   «Τι είδους άσχηµα νέα;» 
   «Πως είπες πως µε λένε;» 
   «Τι εννοείς;» 
   «Ποιος νοµίζεις ότι είµαι;» 
   «Ο Γκραβ, ένας από τους δύο κλέφτες που µπήκαν στο σπίτι µου!» 
   Ο κοντός άντρας άρχισε να γελάει µε έναν τρόπο που έκανε τον µάγο να ανησυχεί. 
   «Το όνοµά µου είναι Σάντικ. Ήµασταν τρεις που µπήκαµε στο σπίτι σου µάγε, τρεις! Εγώ, 
ο Ίρβιν, πιστεύω πως µε αυτόν γνωρίστηκες ήδη, και ο Γκραβ.» 
   «Λες ψέµατα!» βροντοφώναξε ο Ούλαµαρ. 
   «Κοίτα µε και πες µου αν έχω λόγο να σου πω ψέµατα! ∆εν είµαι ο Γκραβ, δεν είµαι 
αυτός που έκλεψε το µενταγιόν σου. Είµαι απλώς κάποιος που έκανε τη βλακεία να σπάσει 
µια µικρή σφαίρα που µε έστειλε εδώ. Μάλλον εγώ ήµουν που ενεργοποίησε το συναγερµό 
σου.» 
   Ο Ούλαµαρ ήταν θυµωµένος πέρα από κάθε όριο και ήθελε να πιάσει αυτόν τον 
αηδιαστικό άντρα και να τον κόψει µικρά - µικρά κοµµατάκια. Παρόλα αυτά τον πίστευε. Ο 
‘Σάντικ’ είχε έναν τόνο παραίτησης στη φωνή του που έκανε όσα έλεγε πιστευτά. 
   «Ο Γκραβ µάλλον έφυγε από τον ίδιο δρόµο που µπήκε αρχικά, µέσα από τα σκατά. ∆εν 
έψαξες όµως εκεί, ε, µάγε; Είσαι πολύ σιχασιάρης για να ψάξεις στο σωλήνα.» 
   Ο Σάντικ είχε δίκιο, ο Ούλαµαρ δεν είχε κοιτάξει το σωλήνα, απ' όπου είχαν µπει στο 
σπίτι του. ∆ε µπορούσε να βρει κάτι να πει και άφησε το Σάντικ να συνεχίσει. 
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   «Μπορώ να σε βοηθήσω όµως. Μάλλον ο Γκραβ δε θα πάει να πουλήσει αµέσως τα... 
αυτά που πήρε, θα περιµένει να ησυχάσουν λίγο τα πράγµατα. Είχαµε µια κρυψώνα, ένα 
µέρος που θα κρύβαµε ότι είχαµε πάρει από το σπίτι σου, µέχρι να βρούµε κάποια χρήση γι' 
αυτά ή να βρούµε κάποιον να τα πουλήσουµε.» 
   Η απελπισία που είχε αρχίσει να νιώθει ο Ούλαµαρ άρχισε τώρα να υποχωρεί.  
   «Λοιπόν;» ρώτησε τον Σάντικ. «Που είναι αυτή η κρυψώνα;» 
   «Ε, κοίτα, είναι ένα µέρος που πλέον ξέρω µόνο εγώ και ο Γκραβ, δε θα µπορέσεις να το 
βρεις τόσο εύκολα, είναι στη δυτική πλευρά της πόλης.» 
   «Σήκω πάνω βροµιάρη!» 
   «Ε, µη βρίζεις. Συνήθως είµαι καθαρός ξέρεις!» 
   «Υποθέτω πως θες κάτι σε αντάλλαγµα;» 
   «Ναι. Θα σε πάω να πάρεις το µενταγιόν σου, αλλά εσύ πρέπει να µε πάρεις µαζί σου στη 
Ντάσχαν. ∆ε ζητάω κάτι άλλο, µόνο να γυρίσω πίσω, να µη µε αφήσεις σ' αυτό το βάλτο.» 
   «Και γιατί νοµίζεις - βροµιάρη - πως είσαι σε θέση να διαπραγµατευτείς και να µου 
ζητήσεις κάτι;» 
   «Γιατί ξέρω που είναι η κρυψώνα και...» 
   «ΚΑΙ ΘΑ ΜΟΥ ΠΕΙΣ ΤΩΡΑ!» Τα µάτια του µάγου πέταγαν σπίθες. Πραγµατικά, αν τον 
έπιανε κάποιος από τη µύτη, µπορεί και να έσκαγε. 
   «Θα µου πεις γιατί δεν έχεις επιλογή, γιατί θα σε κάνω να τα ξεράσεις όλα!» 
   «Και πως θα το καταφέρεις αυτό ακριβώς, µάγε; ∆ε µου φαίνεσαι και πολύ δυνατός τώρα. 
Μήπως έχεις λίγο κουραστεί;» 
   «Μα ξέρεις πως.» είπε ο Ούλαµαρ και έβγαλε το µαχαίρι του. 
   Ο Σάντικ θυµήθηκε το φίλτρο που του είχε δώσει να πιει και άρχισε να φοβάται. Σίγουρα 
δεν ήθελε να ξαναπεράσει τα ίδια. Σκέφτηκε µήπως θα µπορούσε να τρέξει και να ξεφύγει, 
αλλά ο µάγος του έκοψε τη φόρα. Μια µπάλα ενέργειας εκτοξεύτηκε από το δαχτυλίδι του 
Ούλαµαρ και έσκασε στα πόδια του Σάντικ, στην κατεύθυνση που είχε σκεφτεί να τρέξει. 
Μπορούσε µόνο να πάει πίσω και όχι για πολύ ακόµα, αφού πίσω του βρισκόταν το 
ετοιµόρροπο µπαλκόνι και µετά η λίµνη µε τα λασπόνερα. 
   «Και θα µου πεις γιατί δε θες να υποφέρεις. Πίστεψέ µε, µπορώ να σε κάνω να υποφέρεις, 
πέρα από την έννοια της λέξης. Μπορώ να σε κάνω να εύχεσαι να µην είχα γεννηθεί.» 
   «Μα το εύχοµαι ήδη.» 
   «Ε;» 
   «Είπες "να µην είχα γεννηθεί", όχι "να µην είχες γεννηθεί".» 
   «Μα... Βγάλε το σκασµό!» Ο Ούλαµαρ φαινόταν έτοιµος να ορµήσει. 
   «Α, ωραία.» 
   Το βλέµµα του Σάντικ πλανεύτηκε κάπου πίσω από το µάγο. 
   «Τώρα µαζευτήκαµε όλοι µαζί. Τι λες θα µε βοηθήσεις λιγάκι ή είσαι ακόµα θυµωµένος 
µαζί µου;» είπε ο Σάντικ, κοιτώντας πάντα πίσω από την πλάτη του µάγου. 
   «Έλα τώρα...» είπε γελώντας ο Ούλαµαρ. «Αυτό είναι το παλιότερο κόλπο που υπάρχει, 
πραγµατικά νοµίζεις πως...» σταµάτησε να µιλάει όταν ένιωσε ένα ελαφρύ χτύπηµα την 
πλάτη του. 
   Γύρισε ξαφνιασµένος να κοιτάξει και είδε ένα ξίφος. Το είδε µάλιστα από πάρα πολύ 
κοντά. 
   Ο πόνος που ένιωσε ήταν οξύς καθώς η λεπίδα του χαράκωνε το πρόσωπο και η ορµή του 
χτυπήµατος τον έσπρωξε µπρος τα πίσω. Το αίµα άρχισε να κυλάει ζεστό και άφθονο στο 
πρόσωπό του, τυφλώνοντάς τον. Μέσα στη ζάλη του είδε ποιος τον είχε χτυπήσει. 
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   «Μείνε εκεί που είσαι!» τον πρόσταξε, παραπατώντας και έτεινε το ραβδί της µέδουσας. 
Ο Ντέιβεν αναγνώρισε το ραβδί και πάγωσε. Ο εφιάλτης της ακινησίας τον διαπέρασε για 
µια στιγµή και του κόπηκαν τα πόδια από το φόβο. 
   Το σπαθί του Ντέιβεν τον είχε πετσοκόψει. Είχε κάνει µια ουλή στο δεξί µάγουλό του, 
τόσο βαθιά που έφτανε µέχρι µέσα, στο στόµα του. Είχε ακόµα µια τρύπα στο πρόσωπο. 
Με την κίνηση που είχε κάνει το σπαθί του είχε σχεδόν κόψει στα δύο τη µύτη και το 
αριστερό του φρύδι και η πληγή στο µέτωπό του αιµορραγούσε ακατάπαυστα. Σκούπισε µε 
το µανίκι του τα µάτια του για να µπορεί να βλέπει. Φτου, γαµώτο!  Σκέφτηκε. Αυτό θα 
αφήσει λεκέ. Έβαλε το χέρι του σε µια τσέπη και έβγαλε ένα φίλτρο γιατρειάς για να 
κλείσουν οι πληγές στο πρόσωπό του. Είδε το Σάντικ που έκανε πλάγια βήµατα προς τις 
κατακόµβες. 
   «Αν κάνεις άλλο ένα βήµα, θα είναι το τελευταίο σου.» του φώναξε φτύνοντας αίµα. Η 
πληγή στο µάγουλό του ήταν τόσο άσχηµα που ένιωθε αέρα να βγαίνει από εκεί καθώς 
µιλούσε. 
   Άνοιξε το µπουκαλάκι µε το φίλτρο και το έφερε στο στόµα του. Είχε ήδη καταπιεί δυο 
γουλιές όταν ο εγκέφαλός του κατέγραψε πως αυτό που έπινε είχε µια παράξενη, λασπώδη 
γεύση. 
   Έφτυσε όσο είχε στο στόµα του και πέταξε το υπόλοιπο.  
   «Ωχ, γαµώτο!» 
   Σήκωσε το ραβδί του για να πετρώσει τον Ντέιβεν, αλλά δεν πρόλαβε. Η µαγική λέξη 
κόπηκε στη µέση καθώς έχασε τη συγκέντρωσή του. 
   «Νορρρ... ΑΑΑαααργγκ!» 
   Μια παράξενη ανατριχίλα τον κυρίευσε και άρχισε να απλώνεται σε όλο του το κορµί. 
Άρχισε να τρέµει ολόκληρος και µετά από λίγο κατέφτασε ο πόνος! Μα τα γένια του 
Μανδραγόρα, δεν είχε σκεφτεί ποτέ ότι θα ήταν τόσο έντονος. Κάποιος εκεί έξω γελούσε. 
   «Την πάτησες σαν αρχάριος, ε, µάγε;» είπε ο Σάντικ και άρχισε να γελάει, 
καταλαβαίνοντας γιατί µόρφαζε ο Ούλαµαρ. Είχε πιει κατά λάθος ένα από αυτά τα φίλτρα, 
σαν κι αυτό που του είχε δώσει νωρίτερα. 
   «Πραγµατικά καταπληκτικό, έτσι δεν είναι; Ο πόνος - και πίστεψέ µε, τον έχω νιώσει, δεν 
τον φαντάζοµαι - είναι αφόρητα έντονος. Έχω ακούσει ιστορίες για άντρες πιο δυνατούς 
και µε σαφώς περισσότερη αντοχή από εσένα να χάνουν τα λογικά τους µετά από λίγο.» 
συνέχισε να τον κοροϊδεύει. 
   Χιλιάδες µικρές βελόνες αναπτύσσονταν µέσα στο σώµα του Ούλαµαρ και κυλούσαν 
παντού µαζί µε το αίµα του. Τον τρυπούσαν παντού και ένιωθε πόνο ακόµα και σηµεία που 
δε θα µπορούσε να φανταστεί ποτέ πως θα πόναγαν. Ο συνεχής, αφόρητος πόνος τον 
τρέλαινε και δεν τον άφηνε να σκεφτεί τίποτα άλλο, παρά τον ίδιο τον πόνο. ∆εν µπορούσε 
καν να βρει δύναµη να ουρλιάξει. 
   Ο Ντέιβεν δεν ήξερε τι συνέβη ακριβώς, αλλά µόλις είδε τον µάγο να πέφτει στο έδαφος 
και να σφαδάζει, άδραξε την ευκαιρία. Έσκυψε πάνω από τον Ούλαµαρ και τον έπιασε από 
το λαιµό. Οι πληγές στο πρόσωπό του επουλώνονταν καταπληκτικά γρήγορα και ο Ντέιβεν 
µπορούσε να τις δει να κλείνουν µπροστά στα µάτια του. ∆ε χρειάστηκε και πολύ 
προσπάθεια για να πάρει το ραβδί της µέδουσας από τα χέρια του µάγου και όταν το έκανε 
ένιωσε αµέσως πιο ασφαλής. Θυµήθηκε πως µερικές φορές στο παρελθόν ο Ούλαµαρ 
χρησιµοποιούσε και κάποια µαγικά δαχτυλίδια, οπότε αποφάσισε να µη το διακινδυνεύσει 
και έβγαλε µε βία όσα δαχτυλίδια φορούσε ο µάγος. Τα κοίταξε για µια στιγµή και 
σκέφτηκε πως σ' αυτόν ήταν άχρηστα, αφού δε θα ήξερε πως να τα χρησιµοποιήσει, οπότε 
τα πέταξε µέσα στη λίµνη.  
   «Κάτσε ακίνητος!» είπε ο Ντέιβεν. 
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   «Γκαααα...» είπε ο Ούλαµαρ. 
   «Μα δε µπορεί να κάτσει ακίνητος, θα κρατήσει αρκετή ώρα αυτό ακόµα.» είπε και ο 
Σάντικ. 
   «∆εν εννοούσα τον Ούλαµαρ, εσύ να κάτσεις ακίνητος.» 
   «Γιατί;» ρώτησε ο Σάντικ. 
   «Σου είχα υποσχεθεί κάτι...» είπε ο Ντέιβεν παίζοντας µε το ραβδί της µέδουσας στα 
χέρια του. Είχε σκοπό να τον πετρώσει, να σπάσει το άγαλµα και µετά να ζητήσει από τον 
Ούλαµαρ να σπάσει την κατάρα. Θα δοκίµαζε το ραβδί και θα έπαιρνε εκδίκηση για τον 
Μάξιµο ταυτόχρονα. 
   Τα πόδια του Σάντικ κινήθηκαν πιο γρήγορα από το µυαλό του. Τόσο γρήγορα, που όταν 
όρµηξε για το σκοτεινό διάδροµο που οδηγούσε στις κατακόµβες, κάπου γλίστρησε και 
έπεσε µε τα µούτρα µπροστά. ∆εν πτοήθηκε όµως, καθώς έπεφτε έβαλε τα χέρια µπροστά, 
έδωσε ώθηση στο σώµα του, έκανε µια στροφή γύρω από τον εαυτό του και όταν 
ξαναβρέθηκε στα πόδια του, όρµηξε πάλι µπροστά. Την ίδια στιγµή το µυαλό του πρόφτασε 
τα πόδια του και σκέφτηκε: «Λες να θέλει να δοκιµάσει το ραβδί σε 'µένα; Καλύτερα να 
φύγω πριν το µάθω από πρώτο χέρι». Έτρεξε, κουτρουβαλιάστηκε σε µερικά σκαλιά και 
σταµάτησε µόνο όταν κατάλαβε πως ο Ντέιβεν δεν τον είχε ακολουθήσει. 
   Όσο σιγά µπορούσε, γύρισε πίσω, κρυµµένος στις σκιές. 
 
 
 
   Ο Ούλαµαρ είχε κουλουριαστεί και προσπαθούσε να ξεπεράσει το σοκ που είχε περάσει 
πίνοντας το φίλτρο. Ο πόνος (ο Πόνος, µε κεφαλαίο "Πι") δεν είχε περάσει εντελώς, αλλά 
είχε αρχίσει να εξασθενεί. ∆ίπλα του ήταν ένας µεγάλος σωρός από πέτρες, καθώς το 
ταβάνι ακριβώς από πάνω του είχε µισογκρεµιστεί. Μια µεγάλη τρύπα υπήρχε εκεί πέρα 
και µετά από αυτή, µια άλλη µικρότερη, στο ταβάνι του πάνω ορόφου, αφήνοντας λίγο φως 
από το φεγγάρι του Λάεβωρ να µπαίνει δειλά στο κτίσµα. Στο σωρό µε τις πέτρες είχε 
αρχίσει να αναπτύσσεται ένας κισσός. Το φυτό ήταν νεαρό ακόµα σε ηλικία και δεν έφτανε 
καν στα µέσα του τοίχου. Αν πέρναγε αρκετός καιρός, σίγουρα θα θέριευε και θα έφτανε 
µέχρι την οροφή του κτηρίου. 
   Ο Ούλαµαρ είχε σχεδόν συνέλθει όταν άκουσε τον νεαρό άντρα που τον είχε χτυπήσει να 
λέει κάτι φοβερό:  
   «Νορς’τ’Φαν!» 
   Η καρδιά του µάγου έχασε έναν χτύπο και τα µάτια του άνοιξαν ορθάνοιχτα. Γύρισε και 
είδε το βάρδο να έχει στρέψει το ραβδί της µέδουσας προς αυτόν. Αν αυτή η στιγµή 
εκτεινόταν και είχε χρόνο να κάνει αρκετά πράγµατα ο Ούλαµαρ θα έκλεγε µε λυγµούς, και 
καταριόταν για άλλη µια φορά την κακή του τύχη, τους κλέφτες, το βάρδο και τη 
Βασίλισσα, θα έτρεχε πανικόβλητος, θα σκότωνε το Σάντικ, θα αφάνιζε όλα τα Κρόχλιαν 
του βάλτου και θα αυτοκτονούσε. Όχι απαραίτητα µε αυτή τη σειρά. 
   Κάπως έτσι ήταν τα συναισθήµατα του µάγου, αλλά δεν πρόλαβε να τα εκφράσει γιατί η 
κατάρα της µέδουσας τον πρόλαβε. 
   Η καρδιά του µάγου έχασε άλλον έναν χτύπο όταν διαπίστωσε πως το ραβδί δεν ήταν 
στραµµένο ακριβώς σε αυτόν. Ο νεαρός κισσός που φύτρωνε λίγο πιο δίπλα του 
µετατράπηκε σε γρανίτη, βγάζοντας µικρούς ήχους, σαν πέτρα που ραγίζει. 
   «Τρόµαξες;» 
   «...!» 
   «Μου φαίνεσαι αρκετά τροµαγµένος. Σήκω πάνω!» 
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   Ο Ούλαµαρ υπάκουσε και σηκώθηκε µε προσοχή. Είδε πως του έλειπαν τα δαχτυλίδια. 
∆εν είχε καταλάβει ποιος του τα έβγαλε από τα χέρια, αν και ένα δάχτυλό του είχε µατώσει. 
   «Ο νεαρός βάρδος... Πάει πολύς καιρός έτσι; Τριάντα χρόνια περίπου. Θα φανεί αστείο, 
αλλά δε µπορώ µε τίποτα να θυµηθώ το όνοµά σου...» 
   «Ντέιβεν. Ντέιβεν ήταν το όνοµά µου. ∆εν είναι πια, το έχασα κάπου όλα αυτά τα χρόνια 
που περίµενα ακίνητος. Όπως έχασα και την ποίηση. Εποµένως υποθέτω πως δεν είµαι πια 
βάρδος.» Τριάντα χρόνια, σκέφτηκε µε δέος ο Ντέιβεν. 
   «Ντέιβεν... Λοιπόν τι θέλεις από ’µένα Ντέιβεν; Φαίνεται να έχεις το πάνω χέρι αυτή τη 
στιγµή.» 
   Ο νεαρός γέλασε δυνατά. «Τι θέλω από εσένα; Τι θέλω; Πραγµατικά Ούλαµαρ, δε ξέρεις 
τι θέλω; Το ήθελα όλα αυτά τα χρόνια, το ήθελα τόσο πολύ που άντεξα... τριάντα χρόνια, 
περιµένοντάς το.» 
   «Λοιπόν;» 
   «∆εν είναι τόσο δύσκολο να το µαντέψεις. Θέλω να σε δω να µε παρακαλάς για έλεος!» 
   Το µυαλό του Ούλαµαρ είχε καθαρίσει εντελώς και µόλις διαπίστωσε πως κάτι στην όλη 
φάση τον ενοχλούσε. 
   «Πως στο καλό έµαθες να χρησιµοποιείς το ραβδί;» 
   «Τι ηλίθια ερώτηση, αφού σε είχα δει να το χρησιµοποιείς. Ήξερα τη λέξη που το 
ενεργοποιούσε.» 
   «Μα δεν είναι µόνο αυτό! Πρέπει να συγκεντρώσεις τη µαγική του ενέργεια, να 
εντοπίσεις το πνεύµα του αντιπάλου σου, να νιώσεις το πέπλο της µαγείας...» 
   «Αφού ένας αχρείος σαν κι εσένα µπορεί να τα κάνει όλα αυτά, γιατί να µην µπορώ κι 
εγώ;» 
   «Μα...» 
   «Μάθε µάγε» ο Ντέιβεν έδωσε στη λέξη ‘µάγε’ ένα κοροϊδευτικό ύφος «πως η τέχνη σου 
δεν αξίζει και πολλά πράγµατα. Είσαι ίδιος µε όλους τους άλλους οµοίους σου. ∆εν είστε 
παρά βιαστές της φύσης. Ψάχνετε ατέλειωτα για τρόπους να αυξήσετε τη δύναµή σας, να 
ανεβείτε στις... βαθµίδες σας. Τι είστε όµως; Ένα µάτσο παιδάκια µε µερικά ακριβά και 
επικίνδυνα παιχνίδια.» 
   «Πως τολµάς να µου µιλάς έτσι;» 
   «Έχεις καταφέρει ποτέ τσαρλατάνε να φτάσεις την τελειότητα της µαγείας των ξωτικών; 
Τη µαγεία της τέχνης; Έχεις ικανοποιηθεί από τη δύναµη που κατέχεις, ώστε να πεις 
«εντάξει, δε γίνεται να νιώσω καλύτερα, δε γίνεται να φτάσω ψηλότερα»; ∆εν είσαι παρά 
µια βδέλλα που ρουφά το αίµα της µαγείας, χωρίς ποτέ να µπορέσει να τη νοιώσει σε όλο 
της το µεγαλείο. Το µόνο που µπορείς να κάνεις είναι να σκάσεις εντυπωσιακά, αφού έχεις 
ρουφήξει αρκετό αίµα.»  
   Πολλά από αυτά που έλεγε ο Ντέιβεν άγγιζαν ευαίσθητες χορδές στη ψυχή του Ούλαµαρ 
και τον πονούσαν. «ΠΟΙΟΣ ΝΟΜΙΖΕΙΣ...» ότι είσαι και µπορείς να µου µιλάς έτσι, ήθελε 
να συνεχίσει ο Ούλαµαρ (µε κεφαλαία όµως) αλλά ο Ντέιβεν τον έκοψε. 
   «Νορς’ττ....» το άφησε να αιωρείται. 
   «ΜΗ!» παρακάλεσε ο Ούλαµαρ και πήρε αµυντική στάση, λες και έτσι θα µπορούσε να 
εµποδίσει την κατάρα. 
   «Μη, σε παρακαλώ.» 
   «Έτσι µου αρέσεις περισσότερο τσαρλατάνε.» είπε γελώντας ο Ντέιβεν. 
   «Σκέψου τις επιλογές σου ανόητε. ∆ε µε θες νεκρό.» 
   «Είσαι σίγουρος γι' αυτό;» 
   «Αν µε σκοτώσεις τώρα, θα µείνεις για πάντα κολληµένος εδώ, στη µέση του βάλτου. 
Θυµάσαι πόσο δύσκολο ήταν το ταξίδι µας όταν ερχόµασταν; Μπορώ να σου πω πως τα 
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πράγµατα τώρα έχουν γίνει ακόµα πιο δύσκολα. Τα Κρόχλιαν λυµαίνονται την περιοχή, 
είναι κυρίαρχα του βάλτου. Έχεις τη ψευδαίσθηση πως θα µπορέσεις να γυρίσεις πίσω 
µόνος σου, χωρίς βοήθεια;» Ήθελε να προσθέσει και ‘χωρίς να σε προστατεύει ο Μάξιµος 
και η Ρίντα’, αλλά αποφάσισε να µην τσαντίσει άλλο τον Ντέιβεν. 
   Ο Ντέιβεν σκυθρώπιασε. Ήθελε να δει τον Ούλαµαρ νεκρό, φυσικά. Για µια στιγµή όµως 
µπερδεύτηκε. Μέσα στην επιθυµία του να βρει τον µάγο είχε ξεχάσει την πιθανότητα να 
γυρίσει πίσω στην κεντρική χώρα. ∆εν του είχε περάσει καν από το µυαλό πως ίσως να 
ήθελε να φύγει από το βάλτο, όταν θα τελείωναν όλα αυτά. 
   «Μόνο εγώ έχω έναν σίγουρο τρόπο να γυρίσω πίσω.» του είπε ο µάγος. 
   Ο αέρας βγήκε µε θόρυβο από τα πνευµόνια του Σάντικ όταν άκουσε τον µάγο να λέει 
αυτά τα λόγια. Αυτό ήταν που περίµενε, έναν τρόπο να γυρίσει πίσω. Σύρθηκε, όσο πιο 
αθόρυβα µπορούσε και πλησίασε για να βλέπει καλύτερα. Ο µάγος είχε βγάλει κάτι από µια 
τσέπη στη ζώνη του. Ήταν ένα µικρό µαύρο κουτάκι. Ο Σάντικ ήξερε πως ήταν σιδερένιο 
και ήταν ντυµένο µε µαύρο βελούδο. Ο µάγος το άνοιξε και έδειξε στον Ντέιβεν µια µικρή 
γυάλινη σφαίρα, στο εσωτερικό της οποίας τρεµόπαιζε µια υποψία φωτός. 
   «Τι υποτίθεται πως είναι αυτό;» ρώτησε µε περιέργεια ο Ντέιβεν. 
   «Υποτίθεται πως είναι µια µικρή γυάλινη σφαίρα, η οποία έχει κλεισµένο µέσα της ένα 
ξόρκι τηλεµεταφοράς. Είναι επικεντρωµένο στη Ντάσχαν, έξω από το σπίτι µου. Αν τη 
σπάσω - και σπάει πολύ εύκολα - η µεταφορά µου θα γίνει τόσο γρήγορα, πριν προλάβεις 
να πεις... Νορς'τ'Φαν!» Ο Ούλαµαρ τώρα χαµογελούσε. 
   «Φέρε µου τη σφαίρα.» 
   «Όχι, εσύ φέρε µου το ραβδί!» 
   «Χα, µε περνάς για κανά ηλίθιο; Να σου δώσω το ραβδί για να µε πετρώσεις αµέσως 
µετά;» 
   «Και ποιος µου εξασφαλίζει πως δε θα κάνεις κι εσύ το ίδιο σε εµένα, άµα σου δώσω τη 
σφαίρα;» 
   «Σου δίνω το λόγο µου.» ο Ντέιβεν φυσικά και δεν το εννοούσε αυτό και δυστυχώς γι' 
αυτόν, φάνηκε. 
   «Χµµµ. Τώρα περνάς εσύ εµένα για ηλίθιο.» 
   «Κοίτα τσαρλατάνε, η κατάσταση αυτή δεν οδηγεί πουθενά.» 
   «ΜΑΓΕ! Είµαι µάγος! Ένας από τους δυνατότερους και πιο σεβαστούς στη Ντάσχαν! 
Και θα σου πω που οδηγεί αυτή η κατάσταση!» ούρλιαξε σχεδόν ο Ούλαµαρ, ενώ από το 
θυµό του άρχιζε να κάνει µεγάλα βήµατα πάνω κάτω. Πλησίαζε το σκοτεινό διάδροµο, εκεί 
που ήταν κρυµµένος ο Σάντικ και ο κλέφτης κόλλησε στον τοίχο κρατώντας την ανάσα του 
για να µην τον καταλάβουν. 
   «Μπορώ να φύγω οποιαδήποτε στιγµή θελήσω και δεν υπόκειµαι στους εκβιασµούς σου. 
Αν µένω και ανέχοµαι ένα τιποτένιο καθίκι σαν κι εσένα, έναν τελειωµένο βάρδο, είναι 
επειδή πρέπει να µείνω και να βρω τον κλέφτη. Εσύ αυτή τη στιγµή έχεις µπει στη µέση και 
µου κάνεις τη ζωή δύσκολη. Εποµένως έχεις δυο επιλογές! Ή παρατάς το ραβδί, δεν το 
θέλω πίσω, αν το φοβάσαι µπορείς να το σπάσεις ή να το πετάξεις στη λίµνη. Ή παρατάς το 
ραβδί λοιπόν για να βρω µε την ησυχία µου τον Γκραβ... τον Σάντικ τέλος πάντων ή 
σηκώνοµαι και φεύγω και σας παρατάω και τους δύο εδώ πέρα.» 
   Ο Ούλαµαρ σταµάτησε µε την πλάτη στραµµένη προς τον Σάντικ. Αν ορµούσα λες να 
µπορούσα να του αρπάξω τη σφαίρα, σκέφτηκε ο κλέφτης. 
   «Νοµίζεις πως...» κάτι πήγε να πει ο Ντέιβεν που, εκεί που οδηγήθηκαν τα πράγµατα, 
όπως αποδείχθηκε, δεν είχε καµία σηµασία. 
   Ο Ούλαµαρ δεν τον πρόσεξε καθόλου ότι µίλησε, αλλά συνέχισε µε την ίδια βροντερή 
φωνή: 
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   «Κατάλαβες που οδηγεί αυτή η κατάσταση;» 
   «Ρλλλααααα!» 
   Κανείς δεν είδε από που ήρθε. Το Κρόχλιαν πήδηξε από µια τρύπα στο ταβάνι και µόλις 
πάτησε κάτω, µε υπερφυσική ταχύτητα όρµηξε προς τον Ούλαµαρ µε τα σαγόνια 
ορθάνοιχτα. Ο µάγος δεν πρόλαβε καν να γυρίσει το κεφάλι του όταν δεκάδες µικρά, 
µυτερά δόντια καρφώθηκαν στο λαιµό του. Ο Ραχχλ’άζρα είχε κλειδώσει το σαγόνι του στο 
λαιµό του µάγου και τίναζε το κεφάλι του, ενώ τα νύχια των χεριών του είχαν καρφωθεί 
βαθιά στο στήθος και την πλάτη του θηράµατος του. 
   Στον Σάντικ όλα φάνηκαν να γίνονται σε αργή ταχύτητα από τη στιγµή που εµφανίστηκε 
το σαυροειδές. Το Κρόχλιαν έπεσε µε φόρα πάνω στον Ούλαµαρ και οι δυο µαζί 
παραπάτησαν και έπεσαν στο έδαφος. Τη στιγµή που το Κρόχλιαν έκλεισε το σαγόνι του 
στο λαιµό του µάγου, η µικρή γυάλινη σφαίρα έφυγε από το χέρι του και διαγράφοντας µια 
αργή τροχιά κατευθύνθηκε προς τη λίµνη. 
   Η σφαίρα! Όλος ο κόσµος χάθηκε από τα µάτια του Σάντικ και έµεινε µόνο εκείνη η 
µικρή γυάλινη σφαίρα που έµοιαζε να πετάει µε χάρη στον αέρα, πηγαίνοντας να 
συναντήσει τα λασπώδη λιµνάζοντα νερά, πέρα από το µπαλκονάκι. 
   «ΟΧΙΙΙΙ!» 
   Όρµηξε µέσα από τις σκιές χωρίς να σκεφτεί καµιά συνέπεια. Έτρεξε όσο πιο γρήγορα 
µπορούσε και πήδηξε το κοντό, σάπιο κιγκλίδωµα, προσπαθώντας να ακολουθήσει την 
τροχιά της σφαίρας. Για µια στιγµή βρέθηκε στον αέρα και είδε λίγο πιο κάτω από αυτόν τα 
βρώµικα νερά να αγκαλιάζουν την τελευταία του ελπίδα να φύγει από το βάλτο. Πίσω του 
ακούγονταν διάφορες κραυγές και αναγουλιαστικοί λαρυγγικοί ήχοι, τους οποίους αγνόησε 
εντελώς. 
   Βρέθηκε µέσα στα κρύα νερά και άνοιξε τα µάτια προσπαθώντας να διακρίνει που ήταν η 
µικρή γυάλινη σφαίρα. Αν δεν σιγόκαιγε µια µικρή λάµψη στο εσωτερικό της, δε θα 
µπορούσε ποτέ να τη διακρίνει µέσα σε αυτό το χαµό από βρύα, λάσπη και υδρόβια φυτά 
που υπήρχαν παντού. Ο Σάντικ δεν ήταν καλός κολυµβητής, αλλά ήταν καλός στο να 
βουλιάζει, έτσι µε δυο κινήσεις είχε φτάσει τη σφαίρα. Την έπιασε στο χέρι του και έσφιξε 
δυνατά. 
   Την ένιωσε να σπάει και είδε αµέσως µια άσπρη λάµψη να απλώνεται στην παλάµη του 
και να προχωρά προς τον καρπό του. Η παλάµη του είχε αρχίσει ήδη να αποσυντίθεται. Η 
λάµψη έφτασε γρήγορα στο πρόσωπό του, καθώς αυτός συνέχισε να βουλιάζει, µόνο που 
αυτή τη φορά τη δέχτηκε µε αγαλλίαση. Άρχισε να νιώθει πάλι αυτή την παράξενη αίσθηση 
πως ήταν φτιαγµένος από καπνό και σκόρπιζε στον άνεµο, ένιωθε κοµµάτια να γίνονται 
φως και να χάνονται µέσα στα κρύα νερά.     
   Ένιωσε έναν απροσδιόριστο τρόµο ότι χανόταν. Ήξερε ότι δεν ήταν έτσι, αλλά δε 
µπορούσε να το εµποδίσει. Ήδη το ένα χέρι του είχε εξαφανιστεί πια. 
   Πήρε µια βαθιά ανάσα, έσφιξε τα δόντια και ευχήθηκε να τελειώσει γρήγορα. 
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7 – ΜΥΘΙΚΑ ΠΛΑΣΜΑΤΑ 
 

 
 
[...]Πραγµατικά είναι εύλογο ερώτηµα ποια είναι η διαφορά του µύθου από την 
πραγµατικότητα. Ο Βόρµπελ δεν είναι ένας απλός κόσµος. Υπάρχει µαγεία και 
πολλοί την έχουν δει να εκδηλώνεται. Υπάρχουν ακόµα και µοναστήρια που 
διδάσκουν την Τέχνη σε υποψήφιους µάγους. Υπάρχουν µαγικά όντα. Ποιος µπορεί 
να αµφισβητήσει πως τα ξωτικά είναι συνδεδεµένα µε τη µαγεία και πως βρίσκονται 
σε ισορροπία µαζί της. Ακόµα και οι νάνοι που υποτιµούν την τέχνη αυτή, έχουν τη 
δικιά τους µαγεία, τη µαγεία της τέχνης µε την πέτρα, της αρχιτεκτονικής, της 
τέχνης να δίνουν ότι µορφή και χάρισµα θέλουν στο σίδερο. Χωρίς αµφιβολία τα 
καλύτερα όπλα, τα καλύτερα µαγικά όπλα, είναι κατασκευασµένα από νάνους.  
   Ο Βόρµπελ είναι τόσο παράξενος που εκτός από τα τρία του φεγγάρια, που 
σύµφωνα µε τις επίσηµες θρησκείες είναι οι κατοικίες των τριών κυρίαρχων θεών, 
του θεού του φωτός, της σκοτεινιάς και αυτού που βρίσκεται ανάµεσα, έχει και ένα 
τέταρτο, τεχνητό. Είναι το φεγγάρι που έφτιαξε (και κανείς δεν ξέρει πως κατάφερε 
να το κάνει) ο βασιλιάς Ξάν'τορ, πολλά χρόνια πριν.  
   Στον κόσµο που ζούµε υπάρχουν και πολυάριθµα πλάσµατα που είναι µάλλον 
δηµιουργήµατα αρρωστηµένης φαντασίας. Όλοι ξέρουν τα Ορκ και πολλοί 
υποψιάζονται πως οι Θρύωνες είναι κατασκευάσµατα της Βασίλισσας. 
   Όλοι ξέρουν επίσης πως ο εκάστοτε βασιλιάς και, για κάµποσο καιρό τώρα, η 
Βασίλισσα έχουν τη βάση τους στο µεγάλο κάστρο της Χερσονήσου Ντάσχαν. Πόσοι 
ξέρουν όµως πως εκεί υπάρχει µια σφαίρα, κατασκευασµένη από τον Ξάν'τορ, που 
ελέγχει τα τελλουριακά ρεύµατα του Βόρµπελ; 
   Αυτό που γνωρίζουν όλοι ανεξαιρέτως, τουλάχιστον στις ανατολικές ακτές, είναι ο 
γέρος του Βουνού και το θρυλικό αίνιγµά του. Λέγεται πως σχεδόν κάθε άνθρωπος ή 
ανθρωποειδές πηγαίνει τελικά κάποια στιγµή της ζωής του να δοκιµάσει την τύχη 
του, προσπαθώντας να απαντήσει σε αυτό το αίνιγµα. Λέγεται επίσης πως πολλοί 
χάνονται στην προσπάθεια. 
   Ποιο είναι το συµπέρασµα που απορρέει; Μα φυσικά ότι ζούµε σε έναν πολύ 
παράξενο κόσµο. 
   Παρόλα αυτά όµως, πέρα από τα παράξενα φαινόµενα που έχουµε συνηθίσει και 
τελικά αποδεχόµαστε, υπάρχουν γεγονότα που µοιάζουν ιδιαίτερα παράξενα, έως 
υπερφυσικά. Υπάρχουν θρύλοι που µιλάνε για παράξενες φυλές και χαµένες 
αυτοκρατορίες, δεισιδαιµονίες για αρχαίους, ξεχασµένους θεούς, ιστορίες τόσο 
απίστευτες που µοιάζουν αποκυήµατα φαντασίας. Όµως ποιος µπορεί πραγµατικά 
να ξεχωρίσει τι είναι πραγµατικό και τι όχι, τι οφείλεται σε απτά γεγονότα και τι στη 
φαντασία κάποιου που ήθελε να εντυπωσιάσει το ακροατήριό του; 
   Ας πάρουµε για παράδειγµα τους δράκους. Όλοι ξέρουµε πως δεν υπάρχουν. 
Κάθε σοφός στις ανατολικές ακτές θα υποστηρίξει τη µη ύπαρξη των δράκων και θα 
πει πως είναι απλώς θρύλοι. Μπορεί επίσης να αραδιάσει και καµιά δεκαριά 
υποσυνείδητους λόγους, φοβίες ή προκαταλήψεις που µπορεί να έγιναν αιτία 
γέννησης των θρύλων αυτών. 
   Είναι όµως πραγµατικά έτσι; Μήπως οι σοφοί έχουν να κρύψουν κάτι; Αν πιστέψει 
κανείς τις ιστορίες βέβαια που κυκλοφορούν στις ταβέρνες της κεντρικής χώρας, οι 
δράκοι θα έπρεπε να κυκλοφορούν ανάµεσά µας και να είναι περισσότεροι από τους 
ανθρώπους. Μήπως υπάρχει κάποια ενδιάµεση εξήγηση; Για να µη σας κουράσω, 
ανατρέξτε στο κεφάλαιο ∆ΡΑΚΟΙ για να λυθούν οι απορίες σας ή να δηµιουργηθούν 
µερικές ακόµα. 
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   Το βιβλίο που κρατάτε στα χέρια σας είναι πραγµατικά χοντρό και βαρύ και 
µπορεί να ακούσετε να χαρακτηρίζεται από κάποιους σαν "Τεκµηριωµένη Παράθεση 
Θρύλων και Παραδόσεων των Ανατολικών Ακτών". Μην ακούσετε αυτή την άποψη. 
Μην πιστέψετε τίποτα από όσα θα διαβάσετε. Στο βιβλίο που κρατάτε δε βρίσκεται 
τίποτα άλλο παρά φήµες. Φήµες που άκουσα νέος ή φήµες που ξέθαψα ψάχνοντας 
στοιχεία από άλλες φήµες. Έχω προσπαθήσει να βρω την αλήθεια πίσω από τις 
φήµες αλλά µπορώ να πω πως δεν τα έχω καταφέρει και πολύ καλά. 
   Τα περισσότερα γεγονότα που παραθέτονται στο έργο αυτό είναι πραγµατικά και 
επιβεβαιωµένα, παρόλα αυτά θα µπορούσαν να εξηγηθούν µε απόλυτα λογικό και 
καθηµερινό τρόπο. Μπορεί κάποιος να µε κατηγορήσει ότι είµαι ονειροπόλος και δε 
θέλω να τα εξηγήσω αλλιώς. ∆ε µπορώ να πω ότι θα έχει και άδικο.  
   Το βιβλίο ασχολείται µε "µυθικά πλάσµατα" που λέγεται πως υπάρχουν εδώ, 
δίπλα µας. Από αρχαίους θεούς, δράκους, µέχρι καλικάντζαρους που κλέβουν τα 
γλυκά από τα σπίτια στην αρχή κάθε νέου έτους.  
   Μπορείτε µε άνεση να θεωρήσετε όλα αυτά που θα διαβάσετε παρακάτω ένα ωραίο 
παραµύθι που δεν έχει καµία σχέση µε την πραγµατικότητα. Γιατί αν δε συµβαίνει 
αυτό, αν όλα αυτά που καταγράφονται είναι όπως έχουν, τότε ο κόσµος που ζούµε 
είναι πολύ πιο παράξενος και ζοφερός από όσο αντιλαµβανόµαστε. 
 
 
Απόσπασµα από τον πρόλογο του έργου “ΜΥΘΙΚΑ ΠΛΑΣΜΑΤΑ”,  
υπό Αλµαζάφαρ ∆ορµιά. 
 
 
 
 
 

Ο ΦΑΓΟΣ 
 
   (Ακριβώς κάτω από τον τίτλο, ο οποίος παρεµπιπτόντως είναι µε µεγάλα, έντονα και 
κακόβουλα γράµµατα, βρίσκεται µια γκραβούρα. Η εικόνα είναι µάλλον σκόπιµα αόριστη 
και κακοφτιαγµένη και έχει σαν σκοπό να τροµάξει τον αναγνώστη. ∆είχνει ένα πλάσµα 
χωρίς καθορισµένη µορφή, µε πλοκάµια να ξεπροβάλουν από όλο του το σώµα. Κατά τα 
άλλα δείχνει κάπως ανθρώπινο και αυτό το κάνει ακόµα πιο τροµαχτικό. Το πλάσµα 
κυκλώνουν σκυθρωπά σύννεφα και ανίερες αναθυµιάσεις. Φυσικά το επίθετο "ανίερες" δεν 
κολλάει µε τη λέξη "αναθυµιάσεις", αλλά µάλλον ταιριάζει στο ύφος της γκραβούρας 
γενικότερα.) 
 
 
   Οι θρύλοι όταν αναφέρονται στο Φάγο, µιλάνε για ένα κακόβουλο πλάσµα, 
τροµερό στην όψη, που καταβροχθίζει τα πάντα στο διάβα του, αφήνοντας πίσω µόνο 
δυστυχία, µαρασµό και θάνατο. Η παραπάνω γκραβούρα είναι αντιγραφή από ένα 
παλιό βιβλίο από τη βιβλιοθήκη της Σαµόρα που τον περιγράφει µε αυτόν τον 
τρόπο, σαν ένα αποτρόπαιο τέρας, έναν σκοτεινό θεό µε ένα άσβεστο µίσος για τη 
ζωή και για κάθε τι όµορφο. 
   Η ιστορία του Φάγου όµως είναι άρρηκτα συνδεδεµένη µε µια άλλη, αυτή του 
µεγάλου βάλτου στα βόρεια. 
   Πέρα από τα λευκά βουνά, βόρεια από την κεντρική χώρα και τις πεδιάδες της, 
βρίσκεται ένας αχανής βάλτος. Η περιοχή εκεί είναι τόσο δυσπρόσιτη που έχει 
ξεχαστεί από τους κατοίκους των γύρω χωριών. Ο ίδιος ο βάλτος είναι τεράστιος σε 
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έκταση, καλύπτοντας µια περιοχή από τους πρόποδες των λευκών βουνών µέχρι την 
αρχή της αρκτικής περιοχής, ακόµα πιο βόρεια. Οι κάτοικοι των χωριών που 
βρίσκονται στα βουνά αποκαλούν την περιοχή "Κοιλάδα του χαµένου Βασιλείου" και 
λένε πως κάποτε υπήρχε µια τεράστια πολιτεία εκεί που βρίσκεται τώρα ο βάλτος. 
Πολύ πριν όµως από την ανακάλυψη της Ντάσχαν, πριν ακόµα από τη βασιλεία του 
Ξάν'τορ, ο βάλτος κατάπιε όλη αυτή την πάλαι ποτέ όµορφη περιοχή και οι κάτοικοί 
της σκορπίστηκαν νότια, πέρα από τα λευκά βουνά. 
   Η ιστορία που κρύβεται όµως πίσω από το “Χαµό του Βασιλείου” είναι το ίδιο 
ζοφερή µε το βάλτο της περιοχής. 
   Η πρωτεύουσα του βασιλείου, µια πραγµατικά θαυµαστή σε οµορφιά πόλη, 
σύµφωνα µε τους θρύλους πάντα, λεγόταν Ανιέλ. Από την Ανιέλ κυβερνούσε δίκαια 
και συνετά ο καλόβουλος βασιλιάς Νεµίζ και η ζωή κυλούσε αργά και χωρίς 
απρόοπτα για τους κάτοικους της ορεινής κοιλάδας. Τη τρίτη δεκαετία βασιλείας του 
Νεµίζ, όταν αυτός ήταν πια κοντά στα εβδοµήντα του χρόνια, κάτι φάνηκε να 
αλλάζει. Η συµπεριφορά του βασιλιά άλλαξε, όπως άλλαξε και η αντιµετώπιση που 
είχε στους υπηκόους του. 
   Το κακό ξεκίνησε µε την αύξηση των φόρων. Ο βασιλιάς Νεµίζ άρχιζε να µαζεύει 
πολύτιµα υλικά και µε τη βοήθεια µιας οµάδας νάνων είχε αρχίσει την κατασκευή 
ενός µεγαλόπνοου έργου, ενός τεράστιου κάστρου στη θέση του παλιότερου, στο 
κέντρο της Ανιέλ. Αν όλα πήγαιναν σύµφωνα µε τα σχέδια του Νεµίζ, το κάστρο θα 
γινόταν ένα πραγµατικό θαύµα, ένα διαµάντι που θα έµενε για πάντα στην ιστορία 
των ανατολικών ακτών. Οι θρύλοι µιλάνε για διαµαντοστόλιστους διαδρόµους, 
χρυσαφένιες κολώνες, µεγάλες καµάρες και γέφυρες που θα ένωναν κτήρια και θα 
σήκωναν τη ζωή του βασιλείου ψηλότερα, πάνω από το έδαφος. 
   Ο Νεµίζ ξεκίνησε το έργο αυτό, αλλά η περιοχή δε µπορούσε να συντηρήσει τη 
συνέχισή του. ∆ε µπορώ να φανταστώ το έργο αυτό να µπορούσε να 
πραγµατοποιηθεί ούτε καν σήµερα. Θα χρειαζόταν όλος ο πλούτος των Ανατολικών 
Ακτών για να ολοκληρωθεί. Παρόλα αυτά, ο Νεµίζ δεν έκανε πίσω. 
   Το κακό συνεχίστηκε µε συνεχείς αυξήσεις των φόρων. Οι εκπρόσωποι του βασιλιά 
δε σταµατούσαν όµως εκεί. Υπήρχαν φτωχές αγροτικές οικογένειες που δεν 
µπορούσαν να ανταποκριθούν στις απαιτήσεις του βασιλιά. Λέγεται πως αρχικά 
υπήρχε κατανόηση και οι οικογένειες πλήρωναν κάποιο ποσοστό. Αργότερα όµως ο 
Νεµίζ προχώρησε σε κατασχέσεις και όταν η τρέλα του τον είχε πια κυριεύσει έφτανε 
ακόµα και σε µαζικούς φόνους, για να παραδειγµατίσει, όπως έλεγε, τους 
υπόλοιπους κατοίκους της περιοχής. 
   Όλο αυτό το διάστηµα χιλιάδες εργάτες δούλευαν υπό την επίβλεψη του βασιλιά, 
των νάνων και κυρίως του συµβούλου του βασιλιά, του Ρανίντ. Οι συνθήκες εργασίας 
ήταν άθλιες και η πληρωµή µηδαµινή. Με την πάροδο του χρόνου οι εργάτες 
µετατράπηκαν σε σκλάβους που για να ικανοποιήσουν τη µαταιοδοξία του βασιλιά 
δούλευαν αλυσοδεµένοι, σε τόσο άθλιες συνθήκες που το ποσοστό θανάτου ανάµεσά 
τους ανέβηκε κατακόρυφα. Ο αριθµός τους όµως συνεχώς αύξανε. Όσοι πέθαιναν 
τους αντικαθιστούσαν άλλοι σκλάβοι, υπήκοοι του βασιλείου που δεν είχαν 
δυνατότητα να πληρώσουν τους φόρους του βασιλιά. 
   Πολλοί κατηγορούσαν το βασιλιά, περισσότεροι κατηγορούσαν το σύµβουλό του, 
το Ρανίντ, γιατί όπως έλεγαν αυτός είχε εµπνεύσει το βασιλιά τους µε αυτό το νέο 
κάστρο που αποµυζούσε και κατέστρεφε την όµορφη χώρα τους. Μερικοί 
προσπάθησαν να οργανωθούν και να αντισταθούν, αλλά χωρίς επιτυχία. Οι 
περισσότεροι πάντως απλώς έφευγαν. 
   Ήταν µια µεγάλη µετανάστευση προς τα νότια. Λέγεται πως µετανάστες από το 
βασίλειο αυτό κατέβηκαν και ίδρυσαν τη Σαµόρα, την Άσταγκορ και άλλες πόλεις 
της κεντρικής χώρας. 
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   Εν τω µεταξύ η κατάσταση στην Ανιέλ ολοένα και χειροτέρευε. Ο βασιλιάς Νεµίζ 
γινόταν ολοένα και πιο σκληρός καθώς τα τελευταία αποθέµατα του ταµείου του 
εξανεµίζονταν. Ακόµα περισσότεροι εργάτες πέθαιναν, η περιοχή λυµαίνονταν από 
επιδροµές Ορκ, οι στρατιώτες του βασιλιά λιποτακτούσαν και έκλεβαν διάφορα 
πολύτιµα αντικείµενα από το παλάτι πριν φύγουν. Η Ανιέλ είχε χάσει για πάντα την 
παλιά οµορφιά της και είχε καταντήσει µια σκοτεινή, άρρωστη και λυπηµένη πόλη.  
   ∆εν προσδιορίζεται πότε ακριβώς χρονικά έδειξε το πραγµατικό πρόσωπό του ο 
Ρανίντ, ο σύµβουλος του βασιλιά. Όπως ίσως θα έχετε καταλάβει, ο Ρανίντ δεν ήταν 
άλλος από το Φάγο, έναν αρχαίο θεό, εχθρό κάθε όµορφου πράγµατος, εχθρό ακόµα 
και της ίδιας της ζωής. 
   Ο Φάγος είχε καταφέρει να στρεβλώσει τον καλόκαρδο βασιλιά σε ένα µισότρελο 
παρανοϊκό πλάσµα, µονοµανή µε την εικόνα του εαυτού του και να εκφυλίσει µια 
όµορφη χώρα σε µάζα ερειπίων. 
   Όταν αποκαλύφθηκε σαν θεός, πολλοί ήταν αυτοί που τον ακολούθησαν. Αυτός 
και οι πιστοί του τέλειωσαν το έργο που είχε ξεκινήσει ο Νεµίζ, γκρεµίζοντας κάθε 
οµορφιά στην Ανιέλ και σκοτώνοντας τους άπιστους. Όσοι γλίτωσαν τότε ήταν 
καθαρά από τύχη. Ήταν οι τελευταίοι µετανάστες που έφευγαν από το Βασίλειο. 
   Το τι έγινε µετά είναι χαµένο σε ένα πέπλο µυστηρίου, αφού είχαν διακοπεί οι 
επαφές της Ανιέλ µε τον εξωτερικό κόσµο. Κανείς δεν ταξίδευε πέρα από τα λευκά 
βουνά πια και κανείς δεν αναφερόταν στη χαµένη κοιλάδα. Άρχισαν να 
κυκλοφορούν φήµες για µια υπερβολική σύναξη τεράτων, Ορκ, αλλά και άλλων πιο 
αποτρόπαιων ή πιο επικίνδυνων, όπως τα Κρόχλιαν, ενώ τότε ήταν που άρχισε να 
εξαπλώνεται ο βάλτος. 
   Γιατί εξαπλώθηκε ο βάλτος, δε µπορεί κανείς να το πει µε απόλυτη σιγουριά. Την 
καλύτερη, κατά τη γνώµη µου, εξήγηση µου την έδωσε ένας ορεσίβιος ερηµίτης που 
ζούσε παρέα µε µερικά πρόβατα σε µια ράχη, στη βόρεια πλευρά των βουνών. Μου 
είπε πως ο Φάγος είχε πάρει τόση πολύ δύναµη από τη διαφθορά και την 
καταστροφή που προκάλεσε, που τελικά απόκτησε έλεγχο και πάνω στη φύση. Η 
µαύρη του ψυχή, έτσι ήταν τα λόγια του γέρου, αν και δε µπορώ να ξέρω κατά πόσο 
µπορεί ένας θεός να έχει ψυχή, διέφθειρε το χώµα, τις πέτρες, µάρανε τα λουλούδια 
και σκότωσε τα ζώα. 
   Ο βάλτος απλώθηκε αργά, αλλά σταθερά, όσα χρόνια βασίλευε ο Φάγος από το 
παλιό ανάκτορο της Ανιέλ, που πλέον το είχε µετατρέψει σε ναό του. 
   Κανείς δεν άκουσε τίποτα για το τι απέγιναν οι πιστοί του, όσοι είχαν µείνει µαζί 
του δηλαδή, όταν αυτοανακηρύχθηκε άρχοντας της περιοχής.  
   Ο Φάγος δεν ήταν κανένα υπερφυσικό, γλοιώδες, γεµάτο πλοκάµια πλάσµα, αν 
και δεν αποκλείεται ότι θα µπορούσε να γίνει. Ήταν ένας θεός που αποζητούσε τον 
εκφυλισµό και την καταστροφή. Όχι τη φυσική καταστροφή, αφού ακόµα και σε ένα 
σεισµό ή µια έκρηξη ηφαιστείου υπάρχει οµορφιά. Ήθελε τη διαστροφή της ζωής σε 
κάτι που χλεύαζε την παλαιότερη οµορφιά. Αν ήθελε κάποιος να δώσει έναν τίτλο 
στον Φάγο, θα µπορούσε να τον αποκαλέσει "Θεό του Χλευασµού". 
   Αν θέλει κάποιος να δώσει µια αληθοφανή εικόνα στο Φάγο, βασισµένη σε 
επιβεβαιωµένα γεγονότα, τότε αυτή θα πρέπει να είναι η ακόλουθη: Φάγος ή 
Καταβροχθιστής. Τα ονόµατα αυτά τα έχει πάρει από την επιθυµία του να 
"καταβροχθίζει" κάθε τι όµορφο και να αφήνει στη θέση του κάτι εκφυλισµένο. ∆εν 
το κάνει στην κυριολεξία όµως όπως λένε µερικοί θρύλοι, το προκαλεί. Πολλές φορές 
δουλεύει µε ίντριγκες και δολοπλοκίες, βασισµένος σε βαθιές επιθυµίες των 
θυµάτων του, όπως για παράδειγµα τη µαταιοδοξία του βασιλιά Νεµίζ. Τρέφεται από 
τη δυστυχία των άλλων και χαίρεται όταν αµαυρώνει την ψυχή άξιων ανθρώπων. 
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   Πέρα από την ιστορία της Ανιέλ, οι άλλες αναφορές στο Φάγο µοιάζουν 
περισσότερο µε παραµύθια. Μπορούµε όµως να υποθέσουµε µε ασφάλεια ότι ποτέ 
άλλοτε δεν µπόρεσε να προκαλέσει µια τόσο µεγάλης έκτασης καταστροφή. 
   Η ιστορία όµως της Ανιέλ δεν τελειώνει εκεί, µε την κυριαρχία του Φάγου. Λίγο 
µετά την πτώση του βασιλιά Νεµίζ και την αποκάλυψη του Ρανίντ ως θεού, 
σχηµατίστηκε µια µυστική οργάνωση µέσα στην πόλη, το τάγµα των Ιπποτών της 
Ανιέλ. Μαζί µε τους τελευταίους µετανάστες της κοιλάδας έφυγε και η µνήµη της 
περιοχής. Ο κάτοικοι της κοιλάδας, στις νέες περιοχές που εγκαταστάθηκαν, δε 
µιλούσαν για την πατρίδα τους και η σιωπή τους άγγιζε τα όρια της δεισιδαιµονίας. 
Έτσι µε την πάροδο των χρόνων η ιστορία της Ανιέλ ξεχάστηκε εντελώς, από όλους, 
εκτός των Ιπποτών. 
   Το τάγµα των Ιπποτών της Ανιέλ πέρασε από διάφορες φάσεις. ∆ιασκορπίστηκαν, 
ενώθηκαν ξανά, διώχθηκαν, είχαν εσωτερικές προστριβές. Με την πάροδο των 
χρόνων ο µυστικισµός τους έγινε το σηµείο επαφής τους και τους ένωσε. Ήταν 
αρχικά µια οµάδα πιστών στο βασιλιά Νεµίζ που ορκίστηκαν εκδίκηση στο Φάγο και 
τους πιστούς του. Όταν τελικά αναγκάστηκαν να εγκαταλείψουν την πατρίδα τους 
ορκίστηκαν να επιστρέψουν κάποια µέρα και να την επανακτήσουν. 
   Η µέρα αυτή άργησε και η γνώση του Τάγµατος πέρναγε σε άλλους πιστούς, οι 
οποίοι έπρεπε να είναι απ' ευθείας απόγονοι κάποιου Ανιελιανού ή απόγονοι των 
ίδιων των Ιπποτών. Εν τω µεταξύ οι υπόλοιπες ασχολίες του Τάγµατος του έδωσαν 
δύναµη και ένα σεβαστό πλούτο. Η µέρα που το µεγάλο ταξίδι θα ξεκίναγε για τους 
Ιππότες έφτασε και ήταν πριν από εφτακόσια χρόνια περίπου. 
   Αρχηγός της επίλεκτης οµάδας που θα πολεµούσε µε το παρελθόν ήταν ο Άργκον, 
µε το µαγικό του πετράδι που του έδινε τεράστια δύναµη (το σηµείο αυτό είναι 
υπογραµµισµένο έντονα) και οι υπόλοιποι δεν ήταν παραπάνω από είκοσι άντρες. Το 
χρονικό του ταξιδιού τους δεν είναι γνωστό, ούτε αν τα κατάφεραν ή όχι. Από 
προσωπικές παρατηρήσεις και έρευνες διαπίστωσα πως ο βάλτος έχει αρχίσει να 
υποχωρεί µε σεβαστό ρυθµό, πράγµα που ίσως αποδεικνύει πως οι Ιππότες πέτυχαν 
το σκοπό τους. Η τελευταία αναφορά στους Ιππότες της Ανιέλ βρέθηκε σε ένα αρχαίο 
ηµερολόγιο κάπου στη Σαµόρα. (Ήταν µια πραγµατικά απρόσµενη ανακάλυψη, 
αφού τον καιρό εκείνο είχα παραιτηθεί από την προσπάθεια να µάθω κάτι 
παραπάνω.) 
   Οι ιππότες δεν είχαν ψευδαισθήσεις πως θα µπορούσαν να σκοτώσουν τον Φάγο, 
στο κάτω κάτω ήταν ένας θεός. Αυτό που ήθελαν ήταν να τον φυλακίσουν. Το σχέδιό 
τους ήταν να µείνει εγκλωβισµένος και ανήµπορος να δράσει και να εκφυλίσει κι 
άλλο την περιοχή, µέχρι που ο βάλτος να υποχωρούσε και να εµφανιζόταν η παλιά 
οµορφιά της περιοχής. Ήταν ένα µεγαλόπνοο σχέδιο που θα έπαιρνε πολλά χρόνια 
να ολοκληρωθεί, χιλιετηρίδες ίσως, αλλά ήταν αποφασισµένοι να το ακολουθήσουν. 
Τελικά πίστευαν πως ο αποδυναµωµένος Φάγος δε θα ήταν καν πρόκληση για τους 
επόµενους Ιππότες που θα έφταναν στην Ανιέλ για να τον σκοτώσουν. 
   Ο τρόπος όµως µε τον οποίο θα φυλάκιζαν το θεό είναι καταπληκτικά 
εµπνευσµένος και ταυτόχρονα τροµακτικός. Ένας εθελοντής από αυτούς θα έµενε 
στο ναό. Θα θυσιαζόταν για το σκοπό του και θα έχανε τη ζωή του. Οι ιππότες όµως 
είχαν βρει τρόπο να κάνουν το πνεύµα του, την ψυχή του να µείνει, έχοντας 
συναίσθηση του εαυτού της, εκεί στο ναό του Φάγου. Η ψυχή του ιππότη θα γινόταν 
ο φύλακας και η φυλακή του θεού. Θα ασφάλιζε τις πόρτες για τον Φάγο και δε θα 
άφηνε ούτε χαραµάδα ελπίδας. Όπως πίστευαν οι Ιππότες και είναι γενικά αποδεκτό 
από τις κυρίαρχες θρησκείες, η ψυχή του ανθρώπου είναι αδιαίρετη και 
αδιάσπαστη. Ήξεραν πως δεν είχε νόηµα να φυλακίσουν το Θεό µε µαγεία, αφού 
ακόµα και η µαγεία φθείρεται µε την πάροδο του χρόνου. Η ψυχή του ιππότη όµως 
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που θα έµενε πίσω δεν είχε φόβο να φθαρεί. Θα ήταν αυτή που θα ασφάλιζε και θα 
συντηρούσε τη µαγεία που θα έδενε το Φάγο. 
   Το ίδιο ηµερολόγιο άφηνε υπόνοιες πως το µαγικό δέσιµο του Φάγου θα γινόταν 
µε τέτοιο τρόπο που η µαγεία που θα χρησιµοποιούνταν δε θα είχε προηγούµενο, 
από την εποχή του Ξάν'τορ και µετά. ∆ε δίνει άλλες λεπτοµέρειες όµως. 
   Μετά από κοινή συµφωνία των Ιπποτών ορκίστηκαν να συµβάλλουν όλοι στη 
διατήρηση της φυλακής. Αποφασίστηκε πως κάθε πεντακόσια χρόνια ένας νέος 
Ιππότης θα αντικαθιστούσε τον παλιό φύλακα, ώστε να απαλύνει τη ψυχή του από το 
βάσανο της αναµονής, αλλά και για να µην υπάρχει φόβος η ψυχή του φύλακα να 
διαφθαρεί από το Φάγο και τις ανίερες σκέψεις του που µπορεί να κατάφερναν να 
ξεφύγουν από τη φυλακή του. 
   Κάπου εδώ τελειώνει η Ιστορία του Φάγου, αλλά και των Ιπποτών της Ανιέλ, αφού 
τα ίχνη τους χάνονται για πάντα. 
   Μπορούµε µόνο να ελπίζουµε πως οι Ιππότες τελικά νίκησαν. 
 
 
Απόσπασµα από το έργο “ΜΥΘΙΚΑ ΠΛΑΣΜΑΤΑ”,  
υπό Αλµαζάφαρ ∆ορµιά. 
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8 – ΝΤΑΣΧΑΝ ΚΑΙ ΑΝΙΕΛ 
 
 
 
   Η νύχτα στη Ντάσχαν είναι πολλές φορές όµορφη. Ειδικά η νύχτα στην ανατολική 
πλευρά της. Εκεί ο πληθυσµός είναι µικρότερος και πλουσιότερος. ∆εν υπάρχουν τόσο 
πολλοί ζητιάνοι στους δρόµους και στον αέρα δεν υπάρχει η µόνιµη δυσωδία της δυτικής 
πλευράς, αποτέλεσµα της συµβίωσης µεγάλου αριθµού ανθρώπων. Η συγκεκριµένη νύχτα 
ήταν ιδιαίτερα όµορφη όµως. Η ζέστη ήταν αρκετή για την εποχή και επέτρεπε στους 
ανθρώπους της πόλης να κυκλοφορούν µε λιγότερα ρούχα. Ήταν µια ανακούφιση µετά από 
τον ιδιαίτερα βαρύ χειµώνα που είχε προηγηθεί. Ένα ελαφρύ αεράκι που ερχόταν από τα 
ανατολικά έφερνε µαζί του τη γλυκιά ανάσα της θάλασσας, µια µυρωδιά που έφτανε ως τα 
µύχια της καρδιάς και συγκινούσε ακόµα και τους πιο σκληρόκαρδους. 
   Η νύχτα αυτή είχε λίγη µαγεία µέσα της. Ακόµα και η Βασίλισσα καθόταν σε ένα από τα 
ψηλότερα µπαλκόνια του κάστρου της, ατενίζοντας το πέλαγος. 
   Η Βασίλισσα ανησυχούσε λίγο για τον Ούλαµαρ, το µάγο. Είχε να δώσει αναφορά δυο 
µέρες τώρα και όταν προσπάθησε το µεσηµέρι που πέρασε να τον εντοπίσει, δεν τα 
κατάφερε. Άφησε όµως τη σκέψη αυτή να παρασυρθεί από το πελαγίσιο αεράκι. Αν ο 
Ούλαµαρ ήταν συνετός θα ερχόταν ο ίδιος σε επαφή µαζί της. Έκλεισε τα µάτια της και 
πήρε µια βαθιά ανάσα. 
   Όχι πολύ µακριά από το µεγάλο κάστρο, στην άκρη της πόλης, κοιτώντας τα βράχια που 
απλώνονταν κάτω από αυτή και πιο πέρα από αυτά τη θάλασσα, βρισκόταν το σπίτι του 
Ούλαµαρ. Πριν από λίγο µια παράξενη αφύσικη λάµψη είχε φανεί σε ένα σκοτεινό 
δροµάκι, στο πίσω µέρος του σπιτιού. Ήταν σαν χιλιάδες τρελές πυγολαµπίδες να 
µαγεύτηκαν από ένα συγκεκριµένο σηµείο και χόρευαν µεθυσµένες γύρω του, µέχρι που 
έπεσε η µία πάνω στην άλλη και µε µια έντονη λάµψη, χάθηκαν όλες µαζί. 
   Ο Σάντικ άνοιξε τα µάτια. Ήταν ξαπλωµένος στην κοιλιά του σε κάτι που έµοιαζε µε 
υγρές, κρύες πέτρες. Για µια στιγµή ένιωσε µια παράξενη παρόρµηση να αρχίσει να φυλάει 
το πλακόστρωτο δρόµο, το γνωστό πλακόστρωτο της ανατολικής πλευράς της Ντάσχαν, 
αλλά την ξεπέρασε γρήγορα. 
   Σχεδόν δε µπορούσε να το πιστέψει. Σηκώθηκε στα γόνατα και πήρε µια βαθιά ανάσα, 
ρουφώντας άπληστα τη µυρωδιά της θάλασσας που έφερνε ο γλυκός αέρας, καθώς κυλούσε 
γύρω από το πρόσωπό του. Ακούµπησε µε την πλάτη στον τοίχο, τον τοίχο της µάντρας του 
σπιτιού του Ούλαµαρ και κοίταξε ψηλά.  
   Είχε ξαστεριά. Το φεγγάρι του Λάεβωρ ήταν σχεδόν γεµάτο και χρωµάτιζε τον κόσµο µε 
ένα παράξενο ασηµένιο φως που έκανε τα πάντα να µοιάζουν µαγικά και χωρίς 
περίγραµµα. Το φεγγάρι του Ναθάριεν αχνοφαινόταν στην άκρη του ορίζοντα, 
περιµένοντας τη σειρά του να κυριαρχήσει στον ουρανό πάνω από την Ντάσχαν. 
   Ο Σάντικ άρχισε να γελάει ακουµπισµένος εκεί, στον κρύο πέτρινο τοίχο. Γέλαγε δυνατά 
και ήταν πραγµατικά χαρούµενος. Είχε επιζήσει. Τα είχε καταφέρει, πέρα από κάθε ελπίδα 
και προσδοκία του. Είχε ζήσει και δεν τον πείραζε καθόλου που ήταν χτυπηµένος σε όλο 
του το σώµα, είχε να φάει δυο µέρες, ήταν βρώµικος και άφραγκος... 
   Άφραγκος; Μα για µισό λεπτό. Βούτηξε το χέρι στη τσέπη του και έπιασε αµέσως κάτι 
µεταλλικό και κρύο. Ήταν τα χρυσά νοµίσµατα που είχε βρει στο ναό, στο δωµάτιο µε το 
βεβηλωµένο βωµό. Τα περισσότερα ήταν αρχαία και µη αναγνωρίσιµα, αλλά όπως και να 
είχε, ο χρυσός ήταν χρυσός. 
   Άρχισε πάλι να γελάει, κοιτώντας τα αστέρια. ∆ε βιαζόταν να φύγει από το σηµείο εκείνο. 
Η νύχτα ήταν όλη µπροστά του, ένιωθε λες και του άνηκε. 
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   Πέρα στον ορίζοντα το φεγγαρόφως σχηµάτιζε ένα ασηµένιο ποτάµι στην επιφάνεια της 
απέραντης και ήρεµης θάλασσας. Ο Σάντικ το κοιτούσε και ένιωθε ωραία. 
   Η σηµερινή νύχτα ήταν πραγµατικά όµορφη. 
 
 
   Χίλια και εκατό και είκοσι και τρία χρόνια από την εποχή που ο Φάγος νικήθηκε από τους 
Ιππότες και φυλακίστηκε στον ίδιο του το ναό, το κτήριο είχε νιώσει µέσα του την 
ανθρώπινη παρουσία. ∆εν ήταν µόνο ένας που είχε µπει στο ναό, ήταν τρεις. Η φασαρία 
που είχαν κάνει αυτοί οι τρεις άνθρωποι, αλλά και το Κρόχλιαν, ξεπερνούσε σε ένταση 
κάθε θόρυβο που είχε ακουστεί στο κτίσµα εδώ και τριάντα χρόνια. Είχαν ακουστεί και 
πάλι βήµατα στους πέτρινους διαδρόµους του. Είχαν ακουστεί φωνές. Είχαν γκρεµιστεί 
ακόµα και µέρη του ναού, κάτι που το προξένησαν οι ίδιοι οι άνθρωποι που τον είχαν 
επισκεφτεί. Για µια µέρα µέσα σε αυτό το αρχαίο κτήριο υπήρχε και πάλι ζωή. 
   Τώρα όµως είχε επικρατήσει ξανά ησυχία. Στο δωµάτιο µε το µπαλκόνι, εκεί που τα νερά 
του βάλτου είχαν σχηµατίσει µια φυσική λίµνη, το µόνο που ακούγονταν ήταν µια ελαφριά 
ανάσα. 
   Ο Ντέιβεν είχε πέσει στα γόνατα και κρατούσε το κεφάλι του µε τα χέρια του. ∆εν ήθελε 
να βλέπει άλλο, δεν ήθελε να κοιτάζει γύρω του. Ακριβώς µπροστά του βρισκόταν το 
πτώµα του Ούλαµαρ, του µισητού µάγου, µε το λαιµό διαµελισµένο, ένα κοµµάτι του να 
βρίσκεται ακόµα στο στόµα του Κρόχλιαν που τον είχε σκοτώσει. Το ίδιο το σαυροειδές 
ήταν πετρωµένο σε επιθετική στάση πάνω από το κουφάρι του µάγου. Τα νύχια του ήταν 
ακόµα χωµένα στο πτώµα και το όλο σύµπλεγµα φάνταζε σαν µια αρρωστηµένη τέχνη, ένα 
αγκάλιασµα θανάτου ενός ανθρώπου µε ένα άγαλµα.  
   ∆εν ακουγόταν τίποτα στη σκοτεινή αίθουσα, πέρα από τους ήχους του βάλτου. Το αίµα 
της Ρίντα είχε χυθεί πια στη λίµνη, τρέφοντας τους µικροοργανισµούς που ζούσαν στα νερά 
της. Το αίµα του µάγου θα έβρισκε και αυτό το δρόµο του και το κουφάρι του θα γινόταν 
τροφή για τα σκουλήκια. Σε λίγα χρόνια το άγαλµα θα αγκάλιαζε τα κοκάλα που θα είχαν 
µείνει. 
   Ο Ντέιβεν αναλογίστηκε ποιο θα ήταν το δικό του µέλλον και ανακάλυψε πως δε 
µπορούσε να βρει κανένα. Είχε χάσει τα πάντα και τα είχε χάσει στη µέση αυτού του 
καταραµένου βάλτου. Αρχικά έχασε τους δυο φίλους του, µετά έχασε τη ζωή του και 
αργότερα ανακάλυψε πως είχε χάσει και τη ψυχή του. Είχε χάσει ακόµα και την εκδίκηση 
που επιθυµούσε να πάρει από το µάγο. Τελικά τον είχε σκοτώσει ένα Κρόχλιαν, ένας 
κάτοικος του βάλτου. 
   Ο βάλτος του τα είχε πάρει όλα. Ένιωθε θαµµένος µέχρι τη µέση σε πυκνή λάσπη και 
συνέχιζε να βουλιάζει. 
   Είχαν τελειώσει όλα. Ο κλέφτης είχε πέσει στη λίµνη και µάλλον είχε βρει τη σφαίρα του 
µάγου. Μπορεί και όχι, αλλά ο Ντέιβεν δεν είχε καµιά επιθυµία να ψάξει. Το ραβδί της 
µέδουσας ήταν σπασµένο µπροστά του, κάτι που είχε κάνει χωρίς να σκεφτεί. Ο Ντέιβεν 
ήταν και πάλι µόνος. 
   ∆εν µπορούσε να βρει κουράγιο να συνεχίσει. Είχε χάσει κάθε ελπίδα και κάθε επιθυµία 
να ζήσει. Θα µπορούσε να προσπαθήσει να φύγει, αλλά δε θα έβρισκε δύναµη ούτε καν να 
αµυνθεί στις κακουχίες που τον περίµεναν. Ακόµα και να κατάφερνε να περάσει το βάλτο 
όµως που θα πήγαινε; Είχαν περάσει τριάντα χρόνια από τότε που είχε έρθει εδώ. Κανείς δε 
θα τον θυµόταν πια, αλλά και αυτός δε θυµόταν καθαρά πια κανένα. Οι γνωστοί του θα τον 
είχαν θάψει σαν νεκρό χρόνια πριν. 
   ∆εν ήξερε αν θα µπορούσε πια να ζήσει σε µια κοινωνία ανθρώπων. Η ψυχή του ήταν 
µαύρη και τα δάκρυά του είχαν στερέψει. 
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   Αναστέναξε µε αυτή τη σκέψη. Θα ήθελε να κλάψει τώρα, αλλά ούτε γι' αυτό δεν ήταν 
ικανός πια. 
   Αφού έκατσε στην ίδια στάση για πολλές ώρες, µέχρι που το σώµα του πιάστηκε, σήκωσε 
τα µάτια του αργά, προσπαθώντας να ανακτήσει ξανά µια επαφή µε την πραγµατικότητα. 
Μπροστά του στεκόταν κάποιος. Πρώτα είδε τα πόδια του και µετά ξαφνιασµένος σήκωσε 
το βλέµµα του για να τον δει καλύτερα. 
   Ήταν ένας όµορφος άντρας. Ο Ντέιβεν δε µπορούσε να καταλάβει πόσο χρονών ήταν. 
Έµοιαζε νεαρός, αλλά είχε µια αύρα µεγάλης πείρας και σοφίας που βρίσκεται µόνο στους 
ηλικιωµένους. Τα µάτια του είχαν το χρώµα του καθαρού ουρανού και φάνταζαν σαν 
λαµπερά πετράδια στη σκοτεινιά της αίθουσας. Τα ρούχα που φορούσε ήταν κουρέλια και 
τα πιο πολλά ήταν τροµερά σκονισµένα, ακόµα και σάπια σε διάφορα σηµεία. Ο ίδιος όµως 
είχε πάνω του κάτι αρχοντικό. Το δέρµα του ήταν πολύ καθαρό και λείο, σχεδόν 
αλαβάστρινο. 
   Ο άγνωστος άντρας του χαµογελούσε.  
   «Ποιος υποτίθεται πως είσαι εσύ;» τον ρώτησε. 
   «Μα, ξέρεις ποιος είµαι Ντέιβεν. Όπως και εγώ ξέρω ποιος είσαι.» του είπε και του 
προσέφερε το χέρι του για να τον βοηθήσει να σηκωθεί. 
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